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EN
1. Tano Ha MawmnHaTa 1. Body
2. Konena 2. Wheels
3. MNocTaBka 3. Stand
4. MNpepnaseH kanak Ha XMApaBANYHUS KOHTPON 4. Safety Cover
5. F'ymeH ByTOH Ha X1APaBMAUYHUS KOHTPOI 5. Rubber button of hydraulic control
6. YeTupu komnnekTa — 6onToBe, ryMeHu Luanbu 6. Four sets — bolts, rubber and metal
1 OBUKHOBEHM LLanbu. washers.

BG EN
1. Octpue (knuH)
2. MacneH pesepBoap 1. Blade
3. Opbxka 2. QOil tank
4. MNocTaBka 3. Handle
5. Motop 4. Stand
6. lymeH mMaHLLIOH 5. Motor
7. Konena 6. Rubber muff
8. MlHankaTop Ha macnoTo 7. Wheels
9. NpennasunTten Ha xvapaBnuyHaTa cuctema 8. QOil indicator
10. Bytano 9. Hydraulic system fuse
11. OrpaHunuuTten 10. Piston
11. Stopper

[MpoyeTeTe pbkOBOACTBOTO Npeau ynotpebal
Refer to instruction manual booklet!

BG CHumMKUTe ca ¢ untocTpaTuBHa uen. M3o6pa3eHnAaT Mmoaen Moxe Aa He € Hamb/IHO MAEHTUYEH
CbC 3aKyneHaTa OoT Bac MalluuMHa.

EN The pictures are for illustration purpose. The pattern shown may not be exactly the same as
the machine you purchased.



BG OpurMHanHa MHCTPYKUUA 3a ynoTpe6a

YBaxxaemu norpeéurtenu,

Mo3sgpaBneHns 3a NokynkaTa Ha MallvHa OT Haln-6bp30 pa3BuBaLlaTa ce Mapka 3a enekTpuyecku,
6eH3VHOoBM M nHeBMaTMyHU MawuHu - RAIDER. lNpu npaBunHO MHCTanvpaHe v ekcnnoatauus,
RAIDER ca curypHu n HagexaHv malumhm 1 pabotarta ¢ Tax we By gocTaBm NCTUHCKO yA0BOMNCTBUE.
3a BawweTo yaobcTBO € n3rpajeHa 1 oTnnyHa cepBu3Ha Mpexa ¢ 45 cepBuaa B LsAnaTa cTpaHa.

lMpean pa uwsnon3eate TasW MaluuHa, MOINS, BHMMAaTENHO Ce 3ano3HanTe C HacTosuiata
“UHcTpyKumMA 3a ynoTtpeba”.

B uHTepec Ha BawaTta 6e30nacHoCT 1 € Lien ocurypsisaHe Ha npasunHaTa 1 ynotpeba, npoveterte
HacToSALWMTE VHCTPYKLMM BHUMATENHO, BKITIOYUTENHO NPENOpPBbKATE U NpedynpexaeHvsaTa B Tax. 3a
N30ArBaHe Ha HEHYXXHU rPELLKV U MHLIMAEHTU, BaXXHO € Te3V MHCTPYKLIMK fja OCTaHaT Ha pa3nonoxeHne
3a ObAeLLy cnpaBku Ha BCUYKM, KOUTO LLie NMon3BaT MalumHaTa. AKO s NpofafeTe Ha HOB COBCTBEHNK
To “UHCTpyKUMSTa 3a ynoTtpeba” TpsibBa Aa ce npedane 3aefHoO C Hero, 3a 4a MOXe HOBUS nonasaTen
[a ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE MEPKU 3a 6e30NacHOCT 1 UHCTPYKUMKUTE 3a paborTa.

“EBpomactep Wmnopt Ekcnopt” OO[ e ynbnHOMOLLEH NpeactaBUTEN Ha Npou3BOAMTENst U
cobcTBeHMK Ha TbproBckata mapka RAIDER. AgpecbT Ha ynpasneHune Ha dpupmata e rp. Codus
1231, 6yn. “Ilomcko woce” 246, Ten. +359 700 44 155, www.raider.bg; www.euromasterbg.com;
e-mail: info@ euromasterbg.com.

Ot 2006 roguHa BbB (hupmaTta e BbBeAeHa cuctemata 3a ynpasreHue Ha kKadectBoto I1SO
9001:2008 ¢ obxsat Ha ceptTudmKaumsaTa: TbproBusi, BHOC, M3HOC 1 CEPBU3 Ha NPOdeCcnoHanHn n
X06W enekTpu4ecku, MHEBMaTUYHN N MEXaHUYHW MHCTPYMEHTH 1 obLuia xxenesapusi. CeptudmkarsT e
nsnapeH ot Moody International Certification Ltd, England.

TexHn4Yecku gaHHU

napameTsp mepHa cToMHOCT
eauHuLUa
mogen - LGSO1T
HOMMWHarIHO HanpexeHue \% 220
HOMWHarHa YecTtoTa Hz 50
MOLLHOCT w 1500
MakKc. cuna Ha ueneHe t 4
obopoTun min-"! 2950
Makc. X0 Ha umMnuHgbpa mm 300
anametbp mm 50-250
ObIDKUHA Ha AbPBOTO mm 520
X1APaBMYHO Macrno KanaumTeT L 2.2
cTeneH Ha 3awuTa - IP54
HMBO Ha 3BYKOBOTO HansraHe Lpa dB(A) 66.3
HMBO Ha 3ByKOBaTa MOLUHOCT Lwa dB(A) 79.3
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BHUMAHUE!

[MpoyeTeTe pBKOBOACTBO 3a ynotpeba BHMMAaTENHo, 3a Bawa cobctBeHa GesonacHocT, npeau aa
NpUCTLNUTE KbM ekcrnosoatauus Ha MatumHaral

1.Mpeaw fa 3anoyHeTe paboTa, ce 3ano3HaiTe NOTPOGHO C HACTOSILLMTE MHCTPYKLMK 32 eKcrnoaTaums
1 ykasaHus 3a 6esonacHa pabota.

2. Paamepa Ha Tpynata kosTo TpsibBa ga 6bae obpaboteHa, TpsbBa fa e CbC cnegHuTe pasmepu
(BX. churypara ot cnegpalyaTta cTpaHumua)

He TpsbBa ga HacwuneaTe mMalwmHaTa Crief npu HeycrnelleH OonuT Ha pasuensBaHe Ha Tpyna. Tosa
MOXe [ia BOWrHe HansiraHeTo Ha MacroTo A0 KPUTUYHK rpaHmuum!

BHumaHue! He nsnonssaite gpyr BMa Macno.

MNpenopbunTenHo macno

MacnoTo koeTo e noaxoasLo 3a MalmHaTta 3a ueneHe Ha gbpea RD-LGS01 ca:

1. SHELL TELLUS T22

2. ARAL VITAM GF22

3. SP ENERGOL HCP22

4. MOBILE DTE 11 OR equivalent

MawwuHara 3a ueneHe Ha AbpBa € X0y MHCTPYMEHT 1 MOXe Aa paboTu B TeMnepaTypHM yCroBus oT
nopsigbka Ha +5°C go 40°C

TpaHcnopTtupaHeTo Ha RD-LGSO01T, TpsibBa oa e npu TemnepatypHu ycrnosusi ot -25°C go +55°C

1. UHCTPYKUWU 3A BE3OMNACHOCT
Mpu pabota ¢ MawuvHaTa BMHarM crasBanTe HaCTOSALMTE WHCTPYKUMM 3a yrnotpeba, Kakto u
NPUIIOXKEHNUTE KbM OKOMMIEKTOBKATa Ha MHCTpyMeHTa «O6LyM npaBura 3a 6e30nacHOCT Ha Tpyaar.

B ToBa pbKOBOACTBO Ca M3MON3BaHW CrEAHUTE CUMBOSN:
BHUMAHMUE! CbLuectByBa pUCK OT HapaHsiBaHe UMW NoBpeAa Ha MHCTPYMEHTa.

BHUMAHME! lMpean 3anoyBaHe Ha pboTa C MHCTPyMEHTa Ce 3ano3HanWTe C WHCTpyKuusaTa 3a
ekcrnnoatauusi.

2.MPU YNOTPEBA
* [Mpn BKMOYBaAHE Ha MOLLHW ENEeKTPoypeay € Bb3MOXHO Bb3HMKBAHETO Ha KpaTKOBPEMEHHW
KonebaHns Ha HanpexeHWeTo B 3axpaHBallaTa Mpexa; Npu cbBhnageHue Ha HebnaronpuATHU
obcTosATeNncTBa € Bb3MOXHO YBpexaHe Ha APYrv BKIIOYEHW B MpexaTta ypeaun (npu umnegaHc Ha
3axpaHBallata Mpexa, no-mansk ot 0,25 Q cmyleHusATa ca NpeHebpexMmMo Marsku)
* Ako kabenbT ce NoBpean Unn cpexe no BpeMe Ha paboTa, He ro JOKOCBanTe; BeJHara nskmnodeTe
Lerncena; HUKora He n3nonssanTe MalumMHaTa c noBpeaeH kaben
* B cnyyait Ha enekTpuyecka Unu mexaHu4Ha noepefa, BegHara uskovete malumHata u npeKkbcHeTe
3axpaHBaHeTo
* B cnyyan Ha npekbcBaHe Ha 3axpaHBaHETO WK Heo4YakBaHO M3MbKBaHe Ha Liencena, BegHara
NpeBKIIloYeTe KIoya 3a BKIOYBaHe/U3knouBaHe B usknioveHo nonoxeHve (OFF), 3a na usberHete
pectapTMpaHe Ha malmHaTa.

3. TEXHUKU HA BE3OMNMACHOCT
1. B pexxum Ha paboTa malimHaTta 3a LeneHe Ha AbpBea, TpsibBa Aa ce 13nonssa OT €4UH YOBEK.
2. 3anosHailte ce C HaCTOSILLOTO PbLKOBOACTBO 3a eKcrnoarauus npeaum Aa NpeMUHeTe KbM
ekcnnoarauvsa Ha MaluvHaTa.
3. MawwuHaTta He TpsibBa ga ce u3nonsea ot geual
4. Hvikora He HoceTe cBOGOAHO ApexuTe, KakTo U BEPYIKKM M Ap. KOraTo onepupare ¢ MalumHata.



Bb3moXxHO e Aa nonagHaT cpef ABMKELUMTE ce YacTu.

5. Mo3numoHmpanTe MallumHaTa Ha paBHO MSICTO U NMOYUCTEHO OT pas3nuyHu NnpeameTn. Husenupaiite
ypena npeav fa npemrHeTe KbM paboTa ¢ Hero.

6. He noctaBsinTe mawmHaTta Ha BMcoko. Makcumym Ha 60-70 cm, 3a Aa He ce n3paBHu paboTHaTa
NMOBBPXHOCT Ha ypeaa C HUBOTO Ha O4YUTE BU.

7. Npeaw pa skntounte RD-LGSO01T ce yBepeTe, Ye HAMa 3abpaBeHn BUHTOBE W APYIU 3aKpensaLly
€rnemMeHTN OT TPaHCMOPTUPAHETO .

8. Hukora He ce onuTBanTe Aa nocraBuTe No-rofisiMa Tpyna oT pa3MepuTe OKa3aHu B TEXHUYECKUTE
XapaKTepUCTMKM Ha MaluuHaTa. ToBa MOXe Cep1o3HO [ia yBpeau ypeaa.

9. LleneHeTo TpsAbBa Aa ctaBa No Nocoka AbMMKMHATA Ha BMAKHOTO Ha Tpynarta.

10. Hukora He nocTaBsinTe Ase TPynNu eqHOBPEMEHHO.

11. Tpynata TpsbBa Aa ce ABWXM KbM OCTPUETO BUHArK nof bron ot 90°.

12. Hukora He nocTasanTe Tpyna npv Beye ABuxeLLo ce byTtano.

13. ApbxTe pbLeTe cu farney oT ABWKEHUETO Ha ByTanoTo.

14. Hukora He ocTaBsiTe MaluMHaTa 3a LierneHe Ha ObpBa B PEXUM Ha KayBaHe Ha HansiraHeTo 3a
noseye oT 5 cekyHan. Cnep To3un MHTepBan HanAraHeTo Ha MacsoTo LUe e U3nesHe N3BbH HopmaTta
1 MOXe [a yBpeau CeprMo3Ho MalumHaTa.

15. He chopcupaite octpueTo B ropHata My 4acT.

16. Hukora He ocTaBsMiTe MaluMHaTa BkMoveHa n 6e3 HabnogeHue.

17. MawwuHaTta 3a ueneHe Ha AbpBa He TpsbBa Aa ce M3non3Ba NoA BNUSIHWE HA arkoxofl, CUMHU
nekapcrBa.

18. Hukora He nckanTe NomMoLLY, Npu OTCPaHSABAHETO Ha 3arHesgeHa Tpyna.

19. Huikora He nsnonaBsainTe enekTpuyecky MallumHm B 6rimsoct Ao ras, 6eH3vH 1 Apyrv necHosananvimm
TEYHOCTMU.

20. Mpeau ga BkNoYMTE MalLMHaTa CBepeTe BonTaxa C en. Mpexa. YBepere ce Ye nva 3asemMsBaHe.
21. He oTBapsiiTe KyTusiTa Ha 3axpaHBaHETO Ha MallvMHaTa. Tasu MaHunynauus moxe fda 6bae
U3BbpLUEHA eVHCTBEHO OT KBanMuumpaH cneumanucr.

3abenexka. Bux. MlapaHumoHHuTe ycnoBus

22. YBeperTe ce, Ye MalLVMHaTa 1 3axpaHBaluusi kaben He ca B KOHTaKT C BoAa.

23. MNaseTe 3axpaHBaLLms kaben Aaney oT ABWXKELLMTE ce HYacTu, KakTo U OT MaLUMHHO Macro U oCcTpu
npegmeTu.

24. HukoraHe He ocTaBsliTe MaluMHaTa BKMveHa 6e3 Haasop. MNpu nogapbxkka Ha MaluvHaTa,
npefBapuTenHO U3KINoYBanTe 3axpaHBalums kaben.

BHumaHume! He nsanonseante kaben no-gbnsr ot 10m.

4. KOMMNJIEKTOBKA
BHumaHume! 3a ga npegoTrBpaTuTe HeXenaHu MHUUAEHTH, Crno6eTe BCUYKU YacTy OT KOMIMJEKTa
npeau ga npeMuHeTe KbM eKcnnoatauusa Ha MawmHata. OTcTpaHeTe BCMUYKA BUHTOBE U Ap.
4acTU KOMUTO ca B NOMOLL NPU TpaHCNOpTUPaHeTo.
1. BHMMaTenHo npemecTeTe BCUYKM YaCTU OT KyTUSITa U M1 NOCTaBETE Ha MACTOTO KbAETO Lie pabotun
MallMHaTa 3a ueneHe Ha AbpBa. BucoumHata Ha paboTHOTO MSCTO He TpsibBa Aa e no-manko ot 60
cM.
Pa3penete yactute 1 cBepeTe CbC CNMCbKa OT PbKOBOACTBOTO 3a eKcnroaraumsi.
BHumaHue! Mpu nucnarta Ha HAKOA YacT He BKIOYBalTe MaluMHaTa, 4oKaTo nunceallara yacT
He O6bae AonbriHeHa. AKO He cra3uTe TOBa yCclioBue, MOXeTe Aa Npeau3BUKaTe CEpPUO3Ha
noBpepa Ha MawiMHaTta. FlapaHUMOHHaTa KapTa HAMa Ja BaXWu.
2. He n3xBbpnsinTe onakoBkaTta Ha MaluMHaTa, JoKaTo He ce yabeauTe B LUANOCTTa Ha KOMMIeKTa.
3abenexka: AKO HAKOS YacT JIMMCBa UK e NOBpeAeHa NPuY TPaHCNOPTUPaHEeTo, He BKoYBanTe
MaluuHaTa 3a ueneHe Ha AbpBa KbM eJl. Mpexa, A0KaTO He 6bAae AONMbIIHEH KOMMNEKTa.

5. CITTTIOBABAHE U PABOTA
BHumaHue! Hukora He pabortete ¢ MalwmMHata npeau Aa CcTe MOCTaBUNIAM BCUYKM 4acTu OT
komnnekra!
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BHumaHue! NocTtaBeTe MaliMHaTa Ha YMCTO MSICTO B paguyc oT 70 cm aa HaAmMa npegmeTn!

BHumaHue! 3agbmkuTenHo noctaBeTe M ABeTe Konena (2) u nocraBkarta (4), 3a ga ocurypure
cTabunHocT Ha ypepa.

BHumaHue! He nsnonseaiite maluvMHaTa 3a LeneHe Ha AbPBa, ako He e B NepdeKkTHO CbCTosHUe
nnu ce Hyxaae ot pemoHT! lNMpeaun ga 3anoyHete pabora, npoBepeTe PYHKLMOHANIHOCTTA Ha
BCUYKM NpeanasHu yctponctea (ZHB, nyckoBus 6yTOH BKI.)

1. MNpeau ga 3anoyHeTe paboTa ¢ MaluMHaTa 3a LeneHe Ha AbpBa € HeobxoAMMo fa nocTaBuTe ABETE
konena (2) Bbpxy octa (1). MNocTtaBete wanbata (3) 1 3aBuinTe ravikata (4) ¢ NnomoLuTa Ha raevyeH
KoY. (BX. dur. no-gony).

2. CnoxeTe nocTaBkata (4) KbM Kopryca Ha MalluHaTa, u3nonasante Asata 6onta u wanbute .

3. Manon3Bante GonotoBe OT KOMMMeEKTa, 3a Aa NOCTaBUTe NpeanasHus kanak Ha XuapaBnuyHus
KOHTpOn (4).

4. MNocTaBeTe rymeHunsi ByTOH Ha XMAPaBNUYHKA KOHTPOn (5).

BHumanue! Npeam fa 3noyHeTe paborta ¢ MalunHaTa 3a LeneHe Ha AbpBa, nponkata (13), Tpsabea ga
6bae oceobofeHa, 3a Aa MOXe Aa MMa poTauusi 4oKaTo U Bb3dyxa [a Brusa Neko B MacneHus
pesepBoap.

KoraTo npeHacsATe malumHaTa 3a LeneHe Ha AbpBa, TpsibBa Aa ce yBepuTe, Ye nponkara (13) e nobpe
3aTerHara v HsMa M3TuyaHe Ha Macno.

MakcumanHusaT HaTMCK Ha MawuvHaTta 3a ueneHe Ha gbpBa RuU-LGS01T e 4 1. HacTpoinkaTa e
HanpaseHa npeaBapuTENHO OT NPOdeCnoHaneH MexaHukK.

HeoTtopuavpaHa Hameca Moxe Cepro3HO Aa yBpeau MallmnHaTa.

MpennasHusa 6onT (14) Ha HanAraHeTo e 3aluTeH C rymeHa kanadka (15).
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Carden Teels

BHumaHue! He npemaxBanTe rymeHaTta Kanayka, KakTo v He HacTpouBanTe 6onT (14).
MawwuHaTa 3a ueneHe Ha gbpBa e cHabaeHa cbc cuctema “ZHB”, kosiTo nossonsBa ga paborta ¢
0Be pblie, C NgBaTa pbka KOHTponupaTte HansraHeTo Ha MacrnoTo B cucTemaTa C AsfcHaTta pbka
cTaptupate MawwmHata. Camo korato u ABeTe pblie ca oTnycHat byToHuTe, ToraBa GyTanoTo ce
npuBexaa B Ha4YarnHo nonoxeHve.

BHumaHue! Hukora He chopcupaiiTe MalumHaTa 3a LieneHe Ha AbpBa noBe4e oT 5 ceKyHAu nop
HansraHe.

Ako npemuHeTe ToBa BpeMe OT 5 CeKyHAM MMa BEpPOSTHOCT MaluMHaTta Aa NpeTbpnv CEepUo3Hn
nospeau. B cknyyain, Ye TpynaTa He ce pasueny, ToBa 03Ha4aBa, Ye kanauuTeta Ha MalunHaTa e nog
Bb3MOXHOCTUTE Ha CLenBaHe Ha TpynaTta.

He noctassanTe Tpynata kaTo onpeTe JorHaTa 1 4acT BbB Bbpxa Ha OCTPMETO (BX. crnepasaliata
urypa)

6. BArHE3OBAHE HA TPYNATA
1. OcBobogeTte 1 aBarta 6yToHa.
2. Cnep kato OyTanoTo ce BbpHe B U3XOAALLO MONOXEHWE, N3BaeTe AbpBeHaTa Tpyna.
3. MocTtaBeTe OTHOBO TpynaTta, kaTo NPeAu ToBa CMOXUTE AbpPBEHA MOAMOXKA, KakTo € NOCOYEeHO Ha
crneasallarta durypa.
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BHumaHue! CepuosHo MoOXeTe Oa noBpeauTe MallMHaATa KaTo 3avyKaTe AbpBeHaTa Tpyna Cc
noMoLyTa Ha 4YyK.

7. CMAHA HA MACIOTO
CwmsHata Ha macnoTo Tpsibea ga 6bvae nssbplueHo cneq 150 yaca paborta Ha MalmMHaTa 3a LeneHe
Ha obpBa.
1. YBepeTe ce, Ye BCUYKU NMOABUKHU YacTy ca B MOKOW.
2. PasBuiite nponkara.
3. ObbpHeTe MalLMHaTa 3a LeneHe Ha AbpBa Mo HAa4YMH MO KOWUTO TEYHOCTTa OT MacneHust pesepeoap
Ce U3TOYM HaMbITHO..
4. MNocTaBeTe MalLMHaTa 3a LeneHe Ha AbpBa B HOPMariHO NonoxeHne Ha pabota.
5. MNocTaBeTe HOBO XWAPABMUYHO Macro (M3Mon3BanTe Macrno OT MOCOYEHUTE Mo-rope Mapku).
KonunyecTtBoTo Te4HOCT TpsibBa Aa e cbobpaseHo ¢ KanauuTeTa Ha pesepBoapa (2.21)
6. MoumncTeTe okono oTBopa 3a MacrnoTo. [NocTaBeTe obpaTHO kanadvkarta. 3aTerHete gobpe.
7. MpoBepeTe ganu HUBOTO Ha MAcnoTo € Mexay ABETE YepTu.
8. 3aterHete xy6aBo 6onTa 1 nocTaBeTe MallMHaTa XOPU3OHTasHO.
BHuumanue! MepuoanyHo nposepsiBaiTe HUBOTO Ha XUAPABIIMYHOTO Macrio Aa ce Hamupa
Mexay ABeTe YepTu.

BHumaHue! Hukora He cmecBanTe ABa Buga macro.

* [lopobpxaviTe BWHarM enekTPOMHCTPYMEHTa W 3axpaHBawmsi kaben uymuctnm (ocobeHo
BEHTUNALMOHHUTE OTBOPY)

* He ce onuTBaiiTe Aa no4yMcTBaTeE MalUMHaTA KaTo MbXaTe 3a0CTPEHN NPEAMETU B BEHTUMALMOHHUTE
oTBOpUTE

* MNpeaun nouncTBaHe U3KMOYETE Lencena

8. YKA3AHUA 3A BE3OIMNACHA PABOTA
Mpv n3non3BaHe Ha ENEKTPUYECKN MHCTPYMEHTH, C LieN HamarnsiBaHe Ha pUcka OT Nnoxap, TOKOB yaap
1 HapaHsiBaHusi, TpsibBa fa ce cna3BaT CrefiHNTe OCHOBHY MepkM 3a 6e3onacHoCT.
MpoyeTeTe M3LANO HACTOALMTE yKa3aHus, Npeay Aa nycHeTe B AelcTBMe ToBa u3genve. 3anasere
HaCTOALUTE YKa3aHUS:
1. MNpoBepeTe HanpexXeHWeTo, ykasaHo Ha pupmeHaTta Tabenka
2. MopabpxanTe paboOTHOTO CU MSICTO YNCTO
Be3nopsabkbT Ha paboOTHOTO MACTO yBENUYaBa OMacHOCTTa OT TPYAOBU 3110MONyKY;
3. Cbobpa3ssiBaiiTe ce ¢ ycrnoBusita Ha paboTHOTO MSICTO
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He ocTaBsaiiTe MHCTPYMEHTUTE CU Ha ObXA. He nanonasante enekTpoMHCTPYMEHTU BbB BNaxHa unm
Mokpa cpefa. PaboteTte npu gobpo ocseTneHve. He nanonssaiite enekTpoMHCTPYMeHTU B Gnnsoct
[0 necHosananMmmn TeYHOCTUN NN ra3ose;

4. MNpepgnassaniTe ce OT TOKOB yaap

MN3bsareante CbNPUKOCHOBEHME Ha TAMOTO CbC 3a3eMEHU MOBBPXHOCTM (Hamp. TpbOonpoBoaM,
pagmnaTopu, KyXHEHCKN NEYKUN, XNaaunHnLm);

5. He ponyckaiite geua B onacHa 6nmsoct

He nosBonsiBaviTe Ha BbHLUHM nuua Aa ce [0KOCBaT A0 MHCTPYMEHTUTE BM UMM OO 3axpaHBalius
LUHYP; APBXTE M Ha pa3cTosiHMe oT paboTHOTO CM MACTO.

6. CbxpaHsiBaiTe HEM3MNON3BaHNTE MHCTPYMEHTW Ha NOAXOASLLO MSICTO

CbxpaHsiBaiTe MHCTPYMEHTUTE, KOUTO HE U3MOoNn3BaTe B MOMEHTA, B CyXV 3aKMHOYEHN MOMELLEHUS,
KbAETO He mMoraT Aa 6baart AoCTUrHaTh oT Aeua;

7. He npetoBapBanTe MHCTpPYMEHTa

Tou we cBbpLUM paboTaTta no-gobpe v No-6e3onacHo B ykasaHWs OT NponsBoauTenst ooxear;

8. MianonaeanTte nogxoasawms 3a paborata MHCTPYMEHT

He ce onuTBaiTe fa HakapaTte Mankv MHCTPYMEHTM UNW npucnocobneHus Aa BbpliaT paboTata
Ha rofemMun 1 MOLLHU MHCTPYMEHTU. He n3nonseanTe MHCTPYMEHTUTE 3a HecneumduyiHu SEAHOCTH
(Hanp. He nsnonseante UMpKynsap 3a psidaHe Ha KMOHW Uin Ha AbHepw);

9. PaboteTe ¢ noaxoaswo paboTHo obnekro

He HoceTe LWMpOKK Apexun nu ykpalleHus; Te MoraT Aa 6baaT 3axBaHaTu OT ABWXeLLUTE ca AeTannm
Ha mawwuHara. [pn paboTta Ha OTKPUTO Ce NpenopbYBa HOCEHETO Ha NpeanasHy rYMeHu pbKasBuum n
00yBkM cbC cTabuneH rpaiidep. Ako CcTe € Abfra koca, HoceTe npeanasHa Mpexa;

10. U3nonseaviTe npegnasHy ounna

OcseH TOBa M3Mnon3BanTe AuxaTenHa WM NPOTMBOMPAxOBa Macka, ako PsS3aHETO € CBbp3aHo C
oTAensiHe Ha npax;

11. MisanonaBainTte npaxoyrnoBuTenu

Ako KbM ypeauTe moraTt da ce rnocTaBAaT nmpucnocobneHuns 3a nsBnunyaHe v cbbupaHe Ha npaxa,
ocurypeTe TSIXHOTO MOCTaBsHE M MPaBUITHO U3MO3BaHe;

12. He yBpexaainTe 3axpaHBaLLMsALLHYp

Hukora He ApbXTE WMHCTPYMEHTa 3a 3axpaHBallus LUHYp, HMKOra He Abprnante LiHypa, 3a gda
M3KIoYUTE LLEencena oT KOHTakTa, U npeanassaiite kabena oT omacnsiBaHe U 4ONUP 4O HaropeLleHu
npeaMeTy 1 ocTpu pbOOBE;

13. 3acTtonopsBavite 06paboTBaHOTO M3aenve

M3nonsgaiite 3aTsrawm ckobv nnm MeHreme 3a 3actornopsisaHe Ha 06paboTBaHOTO U3genue; Tosa e
no-6e3onacHo, OTKOMKOTO ako ro AbpPXUTe C pbKa, a BUE LLie MOXETe [a U3non3saTte U ABETE CU pblie
3a paboTta C MHCTPYMEHTa;

14. He ce npoTsraiite, 3a Aa 4OCTUrHETE NpeaMETU U3BbH obcera Bu

PaboTteTte BuHarn B ctabunHo nonoxeHvie 1 NOCTOSHHO NOAAbPXKaNTe paBHOBECHE;

15. OTHacanTe ce rpwXnMBO KbM UHCTPYMEHTUTE CU

MopabpxanTe UHCTPYMEHTUTE CU OCTPU M YUCTU, 3a Aa paboTuTe No-ka4ecTBeHO U no-6e3onacHo.
CubniofaBanTte ykasaHudTa 3a MOAAPBXKKA M CMsiHAa Ha npucnocobnenusTa. [leproanyHo
npoBepsiBaNTe 3axpaHBaLLMs LUHYP W Lencena Ha MHCTPYMEHTa 1 ako OTKpueTe nospeaa, nosepere
peMoHTa MM Ha kBanuduuupaHo nuue. MNpoBepsiBaiTe NEPUOOUYHO MOM3BaAHUTE YOBIMKUTENU Y
3amMeHsnTe noBpeneHuTe. MNoaabpxante pbKOXBATKUTE CYXW, YACTU U HE JOoMycKanTe 3alanBaHeTo
MM C Macso Unm rpec;

16. N3knouBanTe enekTpoMHCTPYMEHTUTE OT 3axpaHBallata Mpexa

M3kntouBanTe enekTpoMHCTPYMEHTa OT 3axpaHBallata Mpexa, Korato He ro uanonassare, npeamv
TEXHUYECKO OBCNy>KBaHE UMM Korato CMeHaTe paboTHMUTE NPUCNOCOBEeHNs, KaTo CMEHAEMIN HOXOBE,
CBpeana v pexeLum UHCTPYMEHTH;

17. He ocTtaBsaiiTe Knto4oBe MO eNEKTPOMHCTPYMEHTa

Cb3paniTe cu HaBKKa npeau nyckaHe B AENCTBME HA eNEeKTPOMHCTPYMEHTa Aa nposepsiBate ganuv
BCUYKM KIMHOYOBE U PETyrNMPYyEeMU raeyHu KIto4YOBE Ca OTCTPAHEHU OT HEro;

18. MNpeanasBaiTe ce OT BKIOYBAHE MO HEBHUMaHWNE
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He OpbXTe BKMOYEHW B Mpexata WUHCTPYMEHTU C MOCTABEH BbPXy MyCKOBUS MpekbCBay MpPbCT.
Mpwv BKMOYBaHE HA MHCTPYMEHTa B MpexaTa ce yBepeTe, Ye MyCKOBUSAT NPeKbCBaY € B MONnoXeHvne
“N3KNIOYEHO”;
19. MianonsBainTe yabmkuTeny npu paborta Ha oTKpUTO
Mpn paboTa ¢ MHCTpyMEHTa Ha OTKPWUTO M3MON3BaviTe CaMo NpefHa3HavYeHn 3a LenTa u CbOTBETHO
0603HaYeHN yabImkuTeny;
20. bbaeTe BMHarM Hawpek
CnepeTe KakBO BbpLUMTE, MOCTBNBANTE pa3yMHO 1 He paboTeTe C MHCTPYMEHTA, KOraTo CTe YMOPEHH;
21. lNpoBepsiBaiiTe 3a NOBPEAEHN YacTun
Mpeon pa 3anoyHeTe paboTa C WHCTPYMEHTa, BWHarM npoBepsiBaiTe BHUMATENHO [Aanu
npegnasHuTe YyCTPOMUCTBA U APYrnTe YacTy paboTaT U3PSIAHO M U3MBIHABAT DYHKLUUNTE, 32 KOUTO ca
npenHasHaveHu. MNMpoBepsiBaiiTe LEHTPOBAHETO W 3aKPENBaHETO Ha ABUXKELLMTE Ce YacTW, KaKTo 1 3a
nospefeHn yactu. lNMpoBepsBanTe gany BCUYKM YacTu ca
MOHTMPaHN NPaBUITHO, KAKTO 1 BCUYKM APYTU YCIOBUS, KOUTO MOraT Aa BNusAST BbpXy pabortarta num.
MoBpeneHn unu aedekTHU NpeanasHu yCTPoMCTBa, NMPEKbCBaYn M Apyru vactu Tpsiba aa 6vaar
PEMOHTUPaHN Y MOAMEHEHMN OT KBanuduumMpaHo nuue. He nanonasanTte MHCTPYMEHTU, KOUTO He
MoraT Aa 6bae BKIOYEHN U U3KITKOYEHMN OT MYCKOBUSAT NPEKbCBaY;
22. BHumaHue! M3nonsearite MHCTPYMEHTa 1 NpucnocobneHusita My B CbOTBETCTBUE C HACTOALWUTE
ykasaHus 3a 6GesonacHa paboTa M MO HayuHa, yKa3aH 3a CbOTBETHWS MHCTPYMEHT, KaTo umare
npeasug paboTHuTe ycnoeusTa u pabotata, KoAaTo TpsbBa da ce u3Bbplun. V3nonsBaHeTo Ha
WMHCTPYMEHT 3a ornepauuu, pasnuyHu oT Te3n, KOUTo OBMKHOBEHO Ce oYakBa [Aa U3BbpLUBa AaJeHUAT
VMHCTPYMEHT, MOXe [a Npeau3BuKa pUckoBa CUTyaLUs;
23. lNoBepsiBaniTe peMOHTa Ha MHCTPYMEHTa CaMo Ha KBanuduumpaHo nvue
To3n eneKTPOMHCTPYMEHT OTroBapsi Ha CbOTBETHWUTE MpaBuna 3a 6esonacHocT Ha Tpyada. [onycka
Ce M3BbPLUBAHETO Ha PEMOHTHU AEWHOCTU camo OT KBanuduvumMpaH nepcoHan C M3non3BaHe Ha
OpVIrMHanH1 pe3epBHN YacTu, B NPOTMBEH Clyyan 3a paboTeLums CbLieCcTByBa 3Ha4YMTeNIHa OnacHoOCT
OT 3110Mnonyka.

9. Ona3BaHe Ha oKonHara cpepa.
C ornep onasBaHe Ha OKOMHaTa cpefa eneKTPOUMHCTPYMEHTBT, AOMbIIHUTENHUTE NpUcnocobnenns n
onakoBkaTa TpsibBa Aa 6baat noanoxeHu Ha noaxoAsia npepaboTka 3a NOBTOPHOTO M3Mon3BaHe
Ha CbObpXalUTe Ce B TAX CYpPOBUMHU. He U3XBLbpRANTe enekTPOMHCTPYMEHTUM npu 6utoBuTe
otnagbum! CovrnacHo AunpekTtueata Ha EC 2012/19/EC oTHOCHO 13ne3nu oT ynotpeba enekTpuydecku
N eNeKTPOHHM YCTPOWCTBA U YTBbPXKAABAHETO i KaTo HaLuMOHamneH 3aKOH eNeKTPOUMHCTPYMEHTUTE,
KOUTO He MoraT Aa ce MU3non3ear noseye, Tpsibsa aa ce cbbupat otaenHo 1 Aa 6bAaT nognaraHy Ha
nogxopsiia npepaboTka 3a OMoN30TBOPSABaHe Ha CbAbPXaLUMTE Ce B TAX LLIeHHN BTOPUYHU CYPOBUHM



Original Instructions’ Manual
Dear Customer,

Congratulations on the purchase of appliance from the fastest growing brand of electric and
pneumatic tools - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe and reliable
machines and work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has been built and
excellent service network of 45 service stations across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions for use.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully,
including the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and accidents,
it is important that these instructions will remain available for future reference to all who will use the
appliance. If you sell it to a new owner “Instructions for Use” must be submitted along with it to enable
new users to become familiar with relevant safety and operating instructions.

RAIDER exclusive representative of a company EUROMASTER Import Export Ltd., Sofia
1231, “Lomsko shosse 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e
-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008
with scope of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional electrical,
mechanical and pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued by Moody
International Certification Ltd, England.

Technical data

parameter unit value
model - LGSO1T
mains voltage \Y 220
frequency Hz 50
power W 1500
max. splitting force t 4
no-load speed min-"! 2950
max. ram travel mm 300
diameter mm 50-250
length mm 520
hydraulic oil capacity L 2.2
protection - IP54
sound level pressure Lpa dB(A) 66.3
sound power level Lwa dB(A) 79.3




12 www.raider.bg

CAUTION!
Read this manual carefully for your own safety before attempting to use the machine!

1. Before starting work, acquaint yourself with the current work instructions and instructions for safety.
2. The size of the log must have the following dimensions (see Figure)

You should not force the machine after an unsuccessful attempt of splitting the log. This can raise the
oil pressure to critical limits!

Recommended oil

The oil which is suitable for RD-LGS01T are:

1. SHELL TELLUS T22

2. ARAL VITAM GF22

3. SP ENERGOL HCP22

4. MOBILE DTE 11 OR equivalent

The machine for splitting wood is a hobby tool and can operate in the temperature conditions in the
rangeof +5°Cto40°C

ASSEMBLY AND OPERATION

Attention! Never operate the machine before you put all parts of the kit!

Attention! Place the machine in a clean area within a radius of 70 cm no items!

Attention! Be sure to install both wheels (2) and the support (4) to ensure stability of the unit.
Attention! Do not use the machine for chopping wood, if it isn’t in perfect condition or in need
of repair! Before starting work, check the functionality of all safety devices (ZHB, including the
shutter release button.)

1. SAFETY INSTRUCTIONS
When working with the machine, always observe the instructions manual and attached to the
equipment of the instrument “Safety Instructions”.
In this manual, the following symbols are used:

CAUTION! Risk of injury or damage to the instrument.
CAUTION! Before starting work, tool familiarize yourself with the instructions

2. FOR USE
* When plugging-in powerful electric tools occurrence of transient voltage fluctuations in the mains
is possible; under unfavorable circumstances is possible damage to other devices included in the
network (in system impedances less than 0,25 Q interference is negligible)
« If the cable is damaged or cut during work, DO NOT TOUCH IT; pull out the plug right away ; DO
NOT ever izpolzvayte machine povpeden kabel
« If there’s mechanical or electric damage, turn off the machine and the power supply immediately
* In cases of stopping of the power supply or random ejecting of the plug, immediately turn the switch
in non-working position (OFF), to avoid restarting the machine.

2. SAFETY INSTRUCTIONS
1. During work the log splitter should be used by one person.
2. Enquire yourself with this instruction manual before starting work with the machine.
3. The machine must not be used by children!
4. Never wear loose clothing, as well as chains and other jewels . When operating with the machine it
is possible they can fall in moving parts.
5. Position the machine on a level and cleared of various objects. Level the unit before moving on
work with it.
6. Do not place the machine on too high. Maximum of height should be 60-70 cm, and don’'t equalize
the work surface of the device with the eye level.
7. Before turning RD-LGS01T make sure you haven’'t forgotten screws and other fasteners from
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)
transportation.

8. Never attempt to place greater body than the size rendered in the machine’s specifications. This
could seriously damage the machine.

9. Splitting should be in the direction of the fiber length of the wood.

10. Never put two logs at the same time.

11. The log should move to blade at an angle of 90 °.

12. Never place the log in already moving piston.

13. Keep your hands away from the movement of the piston.

14. Never leave the machine at chopping wood mode for more than 5 seconds. After this interval, the
oil pressure will will go beyond the norm and can seriously damage the machine.

15. Do not race the blade at the top.

16. Never leave the machine switched on and unattended.

17. The log splitting machine should not be used under the influence of alcohol, strong medicines.
18. Never ask for help in the removal of nested log.

19. Never use electric machines near gas, gasoline and other flammable liquids.

20. Before the machine set the voltage of electricity. Network. Make sure that there is grounding.

21. Do not open the cable box of the machine . This manipulation can be performed only by qualified
person.

Note. See. warranty terms

22. Make sure the machine and the power cable is not in contact with water.

23. Keep the power cord away from moving parts, machine oil and sharp objects.

24. Never leave the turned on machine unattended. In case of repair and adjustment of the machine,
unplug the power cable in advance.

Attention! Do not use a cable longer than 10 meters.

Attention! To prevent accidents, assemble all parts of the kit before you go over the working
with the machine. Remove all the screws and other parts that are helpful only for transportation.
1. Carefully move all parts of the box and put them in the place where the machine will operate. The
height of the workplace should not be less than 60 cm.

Divide the parts and check the list of them in the Instructions manual, so you can be sure everything
is in the set.

Attention! If any part is missing do not connect the machine until the missing part is been installed. Not
observing of this requirement, can cause serious damage to the machine. Warranty does not apply.
2. Do not throw out of the packaging machine until are sure in the integrity of the set.

Note: If any part is missing or damaged in transit, do not turn the machine to the power. Connect it
when the set is full.

3. ASSEMBLING
1. Before using the machine for splitting wood is necessary to put two wheels (2) on the axle (1). Place
the washer (3) and screw the nut (4) with a wrench. (See. Fig. Below).
2. Put the tray (4) to the machine frame, use two screws and washers.
3. Use the bolts from the kit to place the protective cover on the hydraulic control (4).
4. Place the rubber button on the hydraulic control (5).
Working with RD-LGS01T
Attention! Before starting work with the machine, the stopgap (13) must be released to allow rotation
and air to enter slightly into the oil tank.
When transporting the machine for chopping wood, you must make sure that the stopgap (13) is well
tightened and no oil is leaking.
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The maximum pressure of the log splitter RD-LGS01T is 4 tons. The setting is made in advance by
a professional mechanic.
Unauthorized intervention can seriously damage the machine.

Safety bolt (14) of pressure is protected by a rubber cap (15).

Attention! Do not remove the rubber cap, and do not make settings to the screw (14).

Log Splitter is equipped with a system “ZHB”, which allows you to work with both hands, with the
left hand control the oil pressure in the system, right hand start the machine. Only when both hands
release the buttons, then the piston is brought into the starting position.

Attention! Never race the machine more than 5 seconds under pressure.

If you overreach those 5 seconds the machine can be exposed to serious damage. In case that the
log is not split, this means that the capacity of the machine is less than needed capabilities of the log.

Do not place the log as lean lower part of the tip of the blade (see. The figure below)
Nesting of logs

1. Release both buttons.

2. Once the piston return to outgoing position, remove the logs.

g
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Carden Teels

3. Replace the log, having previously put a wooden base, as shown in the following figure.
Attention! You can seriously damage the machine by hitting the logs with a hammer.

4. CHANGE OF OIL

Oil change should be done after 150 hours of work.

1. Make sure all moving parts are stationary.

2. Unscrew the stopgap.

3. Turn the machine for chopping wood in the position in which fluid from the oil tank drained

completely.
4. Place the log splitter to normal position.
5. Insert the new hydraulic oil (use oil from the aforementioned brands). The amount of liquid must

comply with tank capacity (2.21)

6. Clean around the oil. Replace the cap. Tighten.

7. Check the oil level is between the two traits.

8. Tighten bolts nice and place the machine horizontally.

Attention! Periodically check the hydraulic oil level, it should lies between the two lines.
Attention! Never mix two types of oil.

5. SAFETY INSTRUCTIONS
When using electric tools, the following basic safety precautions should always be followed to reduce
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the risk of fire, electric shock and personal injury.

Read all these instructions before attempting to operate this product. Save these instructions.

1. Check voltage indicated on nameplate;

2. Keep work area clean

Cluttered areas and benches invite injuries;

3. Consider work area environment

Do not expose power tools to rain.

Do not use power tools in damp or wet locations. Keep work area well lit. Do not use power tools in
presence of flammable liquids or gasses;

4. Guard against electric shock

Avoid body contact with earthed surfaces (e.g. pipes, radiators, ranges, refrigerators);

5. Keep children away

Do not let visitors contact tool or cord; they should be kept away from work area;

6. Store idle tools

When not in use, tools should be stored in a dry and locked-up place, out of reach of children;

7. Do not force the tool

It will do the job better and safer at the rate for which it was intended;

8. Use the right tool

Do not force small tools or attachments to do the job of a heavy-duty tool. Do not use tools for
purposes not intended (e.g. do not use a circular saw for cutting tree limbs or logs);

9. Dress properly

Do not wear loose clothing or jewelry; they can be caught in moving parts. Rubber gloves and non-
skid footwear are recommended when working outdoors. Wear protective hair covering to contain
long hair;

10. Use safety glasses

Also use face or dust mask, if cutting operation is dusty;

11. Connect dust extraction equipment

If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used;

12. Do not abuse the cord

Never carry the tool by the cord, never yank the cord to disconnect it from the socket, and keep the
cord away from heat, oil and sharp edges;

13. Secure work

Use clamps or a vise to hold the work; it is safer than using your hand and it frees both hands to
operate the tool;

14. Do not overreach

Keep proper footing and balance at all times;

15. Maintain tools with care

Keep tools sharp and clean for better and safer performance. Follow instructions for maintenance
and changing accessories. Inspect tool cords and plugs periodically and, if damaged, have them
repaired by a qualified person. Inspect extension cords periodically and replace them, if damaged.
Keep handles dry, clean and free from oil and grease;

16. Disconnect tools

Disconnect tool when not in use, before servicing, or when changing

accessories such as blades, bits and cutters;

17. Remove tool keys

Form the habit of checking to see that keys and adjusting wrenches are removed from the tool before
turning it on;

18. Avoid unintentional starting

Do not carry a plugged-in tool with a finger on the switch. Be sure the switch is off when plugging in;

19. Outdoor use extension cords

When tool is used outdoors, use only extension cords intended for use outdoors and so marked;

20. Stay alert
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Watch what you are doing, use common sense and do not operate tool when you are tired;
21. Check damaged parts
Before you use the tool, always carefully check the guarding and other parts to determine that they
will operate properly and perform their intended functions. Check for alignment of moving parts,
binding of moving parts and breakage of parts. Check for proper mounting of all parts and any other
conditions that may affect their operation. A guard, switch or other part that is damaged or defective
should be properly repaired or replaced by a qualified person. Do not use tool, if switch does not turn
it on and off;
22. Warning! Use the tool and its accessories in accordance with these safety instructions and in the
manner intended for the particular tool, taking into account the working conditions and the work to be
performed. Use of the tool for operations, different from those normally expected to be performed by
the particular tool, could result in a hazardous situation;
23. Have the tool repaired by a qualified person
This electric tool is in accordance with the relevant safety rules. Repairs should only be carried out
by qualified persons using original spare parts, otherwise this may result in considerable danger for
the user;

6. Environmental protection.
Never place any electric tools in your household refuse.
To comply with European Directive 2012/19/EC concerning old electric and electronic equipment
and its implementation in national laws, old electric tools have to be separated from other waste and
disposed of in an environment-friendly fashion, e.g. by taking to a recycling depot.
Recycling alternative to the demand to return electrical devices:
As an alternative to returning the electrical device, the owner is obliged to cooperate in ensuring that
the device is properly recycled if ownership is relinquished. This can also be done by handing over
the used device to a returns center, which will dispose of it in accordance with national commercial
and industrial waste management legislation. This does not apply to the accessories and auxiliary
equipment without any electrical components which are included with the used device.
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Instructiunile de folosire
Stimati utilizatori,

Felicitari pentru achizitionarea unui incalzitor de brandurile cu cea mai rapida crestere de
scule electrice si pneumatice - RAIDER. Cu instalarea corecta si utilizarea, RAIDER sunt echipamente
si utilaje Tn conditii de siguranta si de incredere, si de lucru cu le va da adevarata placere. Pentru
confortul dvs. este construit si de retea servicii excelente cu 45 de servicii pe intreg teritoriul tarii.
Tnainte de a utiliza acest produs, v& rugdm sa cititi cu aceste “Instructiuni de utilizare” cu atentie.

Tn interesul sigurantei dumneavoastra si pentru a asigura utilizarea corecta, cititi cu atentie
instructiunile, inclusiv declaratiile in ele. Pentru a evita erorile inutile si accidentele, este important ca
aceste instructiuni sa ramana disponibile pentru referinte viitoare toti cei care vor folosi sistemul de
incalzire. Daca ati vinde la un nou “Manual de Utilizare” proprietar trebuie sa fie prezentate impreuna
cu el, pentru a avea noul utilizator pentru a fi familiarizati cu instructiunile de siguranta si de exploatare
relevante.

Reprezentant exclusiv al RAIDER este “Euromaster Import Export” SRL, ¢ 1231 Sofia, bul
“drum Lom” 246, tel: 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg...; www.euromasterbg.com; e-mail: info
@ euromasterbg.com.

Din anul 2006 compania a introdus sistemul de management al calitatii ISO 9001: 2008, cu domeniul
de aplicare al certificarii: comert, import, export si de servicii de electrice profesionale si hobby,
scule pneumatice si manuale si hardware generale. Certificatul a fost emis de Moody International
Certification Ltd., Anglia.

Date tehnice

parametru unitate valoare
model - LGSO01T
tensiune nominala \Y 220
frecventa nominala Hz 50
putere W 1500
max. forta de despicare t 4
RPM min! 2950
max. deplasa cilindrul mm 300
diametru mm 50-250
lungimea copacului mm 520
capacitate ulei hidraulic L 2.2
grad de protectie - IP54
nivelul presiunii sonore LpA dB(A) 66.3
nivelul de putere acustica Lwa dB(A) 79.3
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ATENTIE!

Cititi cu atentie acest manual pentru siguranta dumneavoastra inainte de a incerca sa ekspoloatatsiya
masina!

1. Tnainte de a Incepe munca, familiarizati-v& cu potrobno instructiuni de utilizare curente si instructiuni
pentru operarea in conditii de siguranta.

2. Dimensiunea trupei de prelucrat, trebuie sa aiba urmatoarele dimensiuni (vezi. Figura de la pagina
urmatoare)

Tu nu trebuie s& forteze masina, dupa o incercare nereusita clivaj cadavrul. Acest lucru poate ridica
presiunea uleiului la limitele critice!

Atentie! Nu folositi nici un ulei.

Ulei recomandat

Uleiul care este potrivit pentru masina de tocat lemn RD-LGS01 sunt:

1. SHELL TELLUS T22

2. ARAL VITAM GF22

3. SP ENERGOL HCP22

4. MOBILE DTE 11 sau echivalent

Masgina de instrument hobby lemn despicare si poate functiona in conditile de temperatura in
intervalulde +5°Cla40°C

Transportul RD-LGSO01T trebuie sa fie in conditii de temperatura de -25 ° C panala+55°C

1. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
Atunci cand se lucreaza cu masina, respectati intotdeauna instructiunile de utilizare si atasat la
echipamentul instrumentului “Reguli pentru siguranta”.

Tn acest manual, urmé&toarele simboluri:
ATENTIE! Risc de ranire sau de deteriorare a instrumentului.

ATENTIE! Inainte de a incepe instrument rbota familiarizati-va cu instructiunile.

2. UTILIZAREA
» Cand puternic posibila aparitie electric fluctuatiilor de tensiune tranzitorii in reteaua electrica; in
conditii nefavorabile posibila deteriorare a altor dispozitive incluse in reteaua (in sistemul impedante
mai putin de 0,25 Q interferenta este neglijabil)
» Daca povpedi kabelat CE sau spezhe intr vpeme o reducere, nu o dokosvayte; vednaga izklyuchete
shtepsela; DO masina povpeden niciodata izpolzvayte kabel
+ In caz de elektpicheska sau mexanichna povpeda, masina vednaga izklyuchete si ppekasnete
zaxpanvaneto
« In caz de ppekasvane de zaxpanvaneto sau neochakvano izmakvane de shtepsela, vednaga
ppevklyuchete cheie vklyuchvane / izklyuchvane in izklyucheno polozhenie (OFF), a izbegnete
masina pestaptipane.

3. TEHNICI DE SECURITATE
1. In timpul functionarii masinii de tocat lemn, pentru a fi utilizate de céatre o singura persoana.
2. Familiarizati-va cu acest manual de instructiuni inainte de a continua cu functionarea masinii.
3. Masina nu trebuie sa fie utilizate de catre copii!
4. Nu purtati haine largi, precum si lanturi si altele. atunci cand functioneaza masina. Este posibil sa
se Incheie pana in parti in miscare.
5. Pozitionati masina pe un nivel respinga diverselor obiecte. Nivelul unitatea Tnainte de a trece la a
lucra cu el.
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6. Nu asezati masina pe mare. Maxim de 60-70 cm, astfel incat sa nu pentru a egaliza suprafata de
lucru a dispozitivului cu nivelul ochilor.

7. Inainte de a porni RD-LGS01T asigurati-va c& suruburile nu uitate si alte elemente de fixare din
transport.

8. Nu incercati niciodata sa plaseze mai mare corp de dimensiuni prestate in caietul de sarcini de
masini. Acest lucru ar putea afecta grav aparatul.

9. Divizarea ar trebui sa fie in directia lungimii de fibre de trupei.

10. Nu puneti niciodata doua busteni simultan.

11. Grupul ar trebui sa se mute in lama este intotdeauna la un unghi de 90 °.

12. Nu puneti niciodata corpul in miscare deja pistonului.

13. Tine-ti méinile departe de miscarea pistonului.

14. Nu lasati niciodata aparatul de tocat modul lemne incarca presiunea pentru mai mult de 5 secunde.
Dupa acest interval, presiunea uleiului va va merge dincolo de norma si poate deteriora grav aparatul.
15. Nu cursa lama din partea de sus.

16. Nu |asati aparatul pornit si nesupravegheate.

17. Masina de lemn despicare nu trebuie utilizat sub influenta alcoolului, medicamentelor puternice.
18. Nu cere ajutor la eliminarea corpului imbricate.

19. Nu folositi niciodata masini electrice in apropierea gaz, benzina si alte lichide inflamabile.

20. Tnainte de aparatul set de tensiune de energie electrici. Retea. Asigurati-vé ci nu existd
impamantare.

21. Nu deschideti cutia puterii masinii. Aceasta manipulare poate fi efectuatda numai de personal
calificat.

Nota. Vezi. Conditiile de garantie

22. Asigurati-va ca aparatul si cablul de alimentare nu este in contact cu apa.

23. Tineti cablul de alimentare departe de piesele in miscare, si ulei de masina si obiecte ascutite.
24. Nu lasati niciodatd aparatul nesupravegheat inclus. Tn sprijinul aparatului, deconectati cablul de
alimentare in avans.

Atentie! Nu utilizati un cablu mai lung de 10m.

4. KIT
Atentie! Pentru a preveni accidentele, asambla toate partile kit inainte de a merge pe de functionare
a masinii. Scoateti toate suruburile si altele. parti care sunt utile in transportul.
1. muta cu atentie toate partile cutiei si le-a pus in locul in care aparatul va functiona pentru lemn
divizare. Indltimea locului de munca nu trebuie s& fie mai mica de 60 cm.
Tmpartiti partile si verificate cu o listd de OM.
Atentie! in Lisp orice parte nu conectati aparatul pana cand partea lipsa nu a fost finalizata.
Nerespectarea acestei conditii, puteti predizvikate deteriorarea grava a aparatului. Garantia nu se
aplica.
2. Nu aruncati masinii de ambalat pana udbedite in integritatea setului.
Not&: In cazul in care orice parte lipseste sau este deteriorat in tranzit, nu porniti masina pentru
taierea lemnelor la putere retea pana cand este finalizat un set..

5. MONTAJ S$I FUNCTIONARE
Atentie! Nu utilizati niciodatd aparatul ihainte de a va pune toate partile kit!

Atentie! Asezati aparatul intr-o zona curata pe o raza de 70 cm nu obiecte!

Atentie! Asigurati-va ca pentru a instala ambele roti (2) si suport (4) pentru a asigura stabilitatea a
unitatii.

Atentie! Nu folositi aparatul pentru taierea lemnelor, daca este in stare perfecta sau care au nevoie
de reparatii! Tnainte de inceperea lucrului, verificati functionalitatea tuturor dispozitivelor de siguranta
(ZHB, inclusiv butonul de eliberare a declansatorului.)
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1. Inainte de a utiliza aparatul pentru lemn divizare este necesaré pentru a pune doud roti (2) pe axul
(1). Asezati saiba (3) si insurubati piulita (4) cu o cheie. (A se vedea. Fig. Mai jos).

2. Puneti tava (4) la cadrul masinii, utilizati doua
suruburi si saibe.

3. Kit Folositi Bolotov a plasa capacul de protectie pe controlul hidraulic (4).

4. Asezati butonul de cauciuc privind controlul hidraulic (5).

Atentie! Zpochnete Tnainte de a utiliza aparatul pentru taierea lemnelor, propkata (13) trebuie sa
Este eliberat pentru a permite rotatia in timp ce exista si aer pentru a intra usor in rezervorul de ulei.
Cand transportati aparatul pentru taierea lemnelor, trebuie sa va asigurati ca propkata (13) este bine
stranse si fara scurgeri de ulei.

Presiunea maxima a masinii de tocat lemn RD-LGS01T este de 4 tone. Setarea se face in prealabil
de catre un mecanic profesionist.

Interventie neautorizatd poate deteriora grav aparatul.

Pin scaun (14), presiunea este protejat de un capac de cauciuc (15).

Atentie! Nu scoateti capacul de cauciuc, si nu surub (14).

Lemn de despicare este echipat cu un sistem de “ZHB”, care va permite sa lucreze cu ambele maini,
cu controlul stdnga mana presiunea uleiului din dreapta sistem porni masina. Numai atunci cand
ambele maini sunt butoane relaxat, atunci pistonul este adus in pozitia de pornire.

Atentie! Niciodata cursa masina de tocat lemn mai mult de 5 secunde sub presiune.
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Daca te duci acest timp de 5 secunde aparatul poate suferi daune grave. In skluchay ca trupa nu
este impartit, aceasta inseamna ca capacitatea masinii este in capacitatile de discretizare ale trupei.
Nu asezati trupa ca macra partea inferioara a varfului lamei (vezi. Figura de mai jos)

6. CUIBURI DE BUSTENI
1. Eliberati ambele butoane.
2. Dupa revenirea pistonului la situatia de iesire, scoateti jurnalele.
3. Tnlocuiti trupa, dupé ce a pus inainte o baz& de lemn, asa cum se araté in figura de mai jos.
Atentie! Serios, ai putea deteriora aparatul prin ciocanire organism din lemn, cu un ciocan.

7. SCHIMBAREA ULEI
De schimbare a uleiului trebuie s& se faca dupa 150 de ore de masina pentru taierea lemnului.
1. Asigurati-va ca toate piesele mobile sunt stationare.
2. Desurubati propkata.
3. Porniti masina de tocat lemn in modul in care lichidul din rezervorul de ulei scurs complet
4. Asezati aparatul pentru tdierea lemnelor la functionarea normala.
5. Introduceti noul ulei hidraulic (ulei de utilizare de la brandurile mentionate mai sus). Cantitatea de
lichid trebuie sa respecte capacitatea rezervorului (2.2L)
6. Curatati jurul uleiul. Puneti la loc capacul. Strange.
7. Verificati nivelul uleiului este intre cele doua trasaturi.
8. Strangeti suruburile frumos si asezati aparatul in pozitie orizontala.
Atentie! Verificati periodic nivelul uleiului hidraulic se afla intre cele doua trasaturi.
Atentie! Nu amestecati niciodata doua tipuri de ulei.
« aparatul si cablul curat (mai ales fantele de ventilatie) Pastrati-va intotdeauna
» NU are incercarea de a curata aparatul ca paxate zaostpeni ppedmeti in ventilatie otvopite
« Tnainte de a curata deconectati

8. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
Cand instrumentul folosesc elektpicheski instrument, pentru a reduce Piska de pozhap, soc electric si
napanyavaniya, trebuie intretinute urméatoarele masuri de precautie de baza.
Citeste toate aceste instructiuni fnainte de a incerca de a folosi acest produs. Pastrati aceste
instructiuni:
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1. Ppovepete nappezhenieto indicat pe placa fipmenata

2. Poddapzhayte zona de lucru curata

Bezpopyadakat zona de lucru creste riscul de accidente tpudovi;

3. sa fie constienti de zona de lucru

Nu lasati instrumente de ploaie. Nu folositi scule electrice in locuri umede sau ude. Functioneaza
atunci cand iluminarea instrument dobpo. Nu folositi scule electrice in lichide sau gaze inflamabile;
4. Garda impotriva electrocutarii

Evitati corp sappikosnovenie cu suprafete legate (marire Tpaboppovodi, padiatopi, kuxnenski sobe
xladilnitsi.);

5. Tineti copiii departe

Nu permiteti afara sa atinga unealta sau zaxpanvashtiya cablul; le dpazhte la distanta de la locul de
munca.

6. Depozitati instrumentul neutilizat de la locul podxodyashto

Depozitati uneltele electrice care nu le utilizati in prezent intr-o uscata inchis unde se poate ajunge
cu copii;

7. Nu fortati unealta

Acesta va face treaba mai dobpe si mai sigur in instructiunile de la ppoizvoditelya destinate;

8. Utilizati instrumentul dreapta

Nu incercati sa fortati instrumente mici sau atasamente la munca pe care o face o unealta de mare
si puternic. Nu folositi scule electrice pentru activitati non-specifice (de marire Nu folositi tsipkulyap
pentru sucursale taieturi sau danepi.);

9. Lucrul cu corecta haine de lucru

Nu purta dpexi shipoki sau bijuterii; acestea pot fi prinse in unele parti ale masinii in miscare. Page
exterior corduri este ppepopachva ppedpazni poarta manusi de cauciuc si pantofi cu gpayfep stabila.
Daca aveti parul lung, purta parul invelis de protectie;

10. Folositi ochelari de protectie

De asemenea, utilizarea fetei sau praf masca, daca taiere este svapzano cu ppax separare;
Echipament de aspirare a prafului 11. Connect

Daca dispozitivele pot fi plasate ppisposobleniya extractie si sabipane de praf care sa asigure acestea
sunt conectate si utilizate Th mod corespunzator;

12. Nu uvpezhdayte cablul

Nu tineti niciodata instrument de cablul zaxpanvashtiya nu dappayte cablul pentru a deconecta de la
priza si cablul ppedpazvayte din uleiuri si atingeti uleiul nagopeshteni si muchiile ascutite;

13. produs munca Secure

Utilizati cleme sau o menghina pentru a fixa piesa de lucru; Este mai sigur decat daca o mana a doua,
si va fi capabil de a utiliza ambele maini pentru a opera scula;

14. Nu ppotyagayte sa ajunga, ulei la indemana tine

Lucrati intotdeauna intr-o pozitie stabila si pavnovesie constant poddapzhayte;

15. Tratati Mentinerea instrumente cu grija

Pastrati instrumente ascutite si curate pentru a reduce pentru o mai buna si mai sigura. Urmati
instructiunile de ntretinere si schimbarea accesoriilor. Instrument Verificati cablul si conectati periodic
unealta si, daca este deteriorat, le-au reparat de o persoana calificata. Inspectati prelungitoare
periodic si inlocuiti daca este deteriorat. Pastrati manerele uscate, curate si sa nu permita murdarirea
cu ulei sau gpes;

16. instrumente Deconectati acopera contine zaxpanvashtata

Instrumente deconectati zaxpanvashtata acopera sa contina, atunci cand nu este folosit inainte de
a incerca texnichesko sau la schimbarea ppisposobleniya lucru ca lame inlocuibile, biti si taietori;
17. Nu lasati cheile in instrument

Eliberarea obiceiul de verificare pentru a vedea care chei si chei de ajustare sunt otstpaneni ea;

18. Garda impotriva includerii accidentale

Nu Dpazhte incluse in acoperirea sa contina instrumente cu vapxu plasate incepand ppekasvach
ppast. Cand instrument includ instrument care acopera sa contina va asigura ca ppekasvach clapetei
este in “off’;
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19. Folositi prelungitoare de exterior

Cand instrument de exterior, folositi cordoane destinate doar pentru extensiile si marcate;

Alerta 20. Stay

Uita-te la ceea ce faci, cu bun simt si nu functioneaza instrument atunci cand sunteti obosit;

21. Verificati deteriorate piese

Tnainte de a utiliza instrumentul, intotdeauna verificati cu atentie paza si alte parti de operare
corespunzator izpyadno si indeplini functiile pentru care ppednaznacheni. Verificati alinierea si
zakpepvaneto de piese in miscare, si piesele deteriorate. Verificati daca toate piesele

ppavilno montare, precum si orice alte conditii care ar putea afecta vapxu lor de functionare.
Deteriorat sau defect Un paznic, comutator sau alte parti ar trebui sa fie reparat sau inlocuit de o
persoana calificatd Th mod corespunzator. Nu folositi un instrument care poate fi inclus si excluse din
ppekasvach de pornire;

22. Atentie! Utilizati instrumentul si accesoriile sale in conformitate cu aceste instructiuni de siguranta
si in conditiile prevazute de ferastraul dumneavoastra ca in considerare conditiile de lucru si munca
pe care trebuie service efectuate. Folosirea instrumentului de operatiuni diferite de cele asteptate in
mod normal sa fie efectuate de catre instrumentul special, ar putea conduce la o situatie periculoasa;
23. Au instrumentul reparat de o persoana calificata

Acest instrument electric este rigla de normele de siguranta. Repararea izvapshvaneto permise ar
trebui numai de catre persoane calificate care folosesc piese originale pezepvni in cazul unui rip
paboteshtiya exista risc considerabil de accidente.

9. Protectia Mediului.
Tn scopul de a proteja scula electrica de mediu, accesorii si ambalajul trebuie sa fie supuse prelucrarii
corespunzatoare pentru re-utilizare a informatiilor continute in acesta. Nu aruncati sculele electrice
n gunoiul menajer! In conformitate cu directiva UE 2012/19 / CE a Consiliului privind echipamentele
electrice si electronice deseuri si recunoasterea acesteia ca instrumentele nationale de putere de
lege care pot fi utilizate mai trebuie colectate separat si sa faca obiectul prelucrarii corespunzatoare
pentru recuperarea continut materii prime secundare valoroase
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Prvobitna uputstva za upotrebu
Postovani korisnici,

Cestitamo na kupovini grejada od najbrze rastuéih brendova elektriénih i pneumatskih alata
- Raider. Uz pravilnu instalaciju i koriS¢enje, Raider su bezbedni i pouzdana oprema i masine, i rad
sa njima ¢e vam dati pravo zadovoljstvo. Za vas pogodnost je izgradena i odli¢na servisna mreza sa
45 sluzbi Sirom zemlje.

Pre upotrebe ovog proizvoda, molimo vas da pazljivo pro€itate ovo “uputstva za upotrebu”.

U interesu va$e sigurnosti i da osigura njeno pravilno koriS¢enje, procitajte ova uputstva
pazljivo, uklju€ujuéi i izjave u njima. Da biste izbegli nepotrebne greske i nezgode, vazno je da ova
uputstva ostaju na raspolaganju za ubuducée svi koji ¢e koristiti grejanje. Ako ga proda novom vlasniku
“Uputstvo za upotrebu” moraju se dostaviti zajedno sa njim, da ima novi korisnik bude upoznat sa
relevantnim bezbednosne instrukcije i rad.

Ekskluzivni zastupnik Raider je “EUROMASTER Uvoz Izvoz” doo, oko 1231 Sofia, bul
“Lom put” 246 tel 02 934 33 33 934 10 10, vvv.raider.bg...; vvv.euromasterbg.com; E-mail: info @
euromasterbg.com.

Od 2006. godine kompanija je uvela sistem upravljanja kvalitetom ISO 9001: 2008 sa obimu
sertifikacije: trgovinu, uvoz, izvoz i servis profesionalne i hobi elektriéni, pneumatske i ru¢nih alata i
opsSte hardvera. Sertifikat je izdala Moodi International Certification Ltd., u Engleskoj.

Tehnicki podaci

parametar jedinica vrednost
model B LGS01T
nominalni napon \% 220
ocijenio frekvencija Hz 50
shaga w 1500
maks . Podela snage t 4
RPM min-' 2950
maks . pomerite cilindar mm 300
prec¢nik mm 50-250
duZina drveta mm 520
Hidraulika koli¢ina ulja L 2.2
stepen zastite - IP54
nivo zvuénog pritiska Lpa dB(A) 66.3
nivo zvuéne snage Lva dB(A) 79.3
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OPREZ!

Pazljivo procitajte ovaj prirucnik za svoju bezbednost pre nego Sto pokusSate da ekspoloatatsiia
masinu!

1. Pre pocetka rada, upoznajte se sa potrobno aktuelnim uputstvima i uputstvima za bezbedan rad.

2. veli¢ina trupe koje se obraduju, moraju imati slede¢e dimenzije (vidi. Sliku na sledecoj strani)

Ne treba naterati masinu nakon neuspelog pokus$aja rascep leSa. Ovo moze da podigne pritisak ulja
na kritinih granica!

Paznja! Nemojte koristiti ulje.

Preporuceno ulje

Ulje koje je pogodno za masinsko cepanje drva RD-LGS01 su:

1. Shell Tellus T22

2. ARAL VITAM GF22

3. SP Energol HCP22

4. MOBILNI DTE 11 ili ekvivalent

Masina za razdvajanje drvo hobi alat i moze da funkcioniSe u uslovima temperature u rasponu od +
5°Cdo40°C

Transport RD-LGS01T mora biti u temperaturnim uslovima -25° C do +55° C

1. Bezbednosna uputstva
Kada radite sa masinom, pridrzavajte se uputstva za upotrebu i prikljuéen na opremu instrumenta
“pravila za bezbednost”.

U ovom priruéniku, slede¢e simbole:
OPREZ! Rizik od povrede ili oste¢enja instrumenta.

OPREZ! Pre pocetka rbota funkcije se upoznate sa instrukcijama.

2. UPOTREBA
» Kada mo¢na elektricna moguée pojave prolaznih fluktuacija napona u mrezu; pod nepovoljnim
okolnostima moguce Stete na drugim uredajima ukljuceni u mrezu (u sistemu Impedances manje od
0,25 O interferencije je zanemarljiv)
» Ako kabelat CE povpedi ili spezhe u vpeme posekotina, zar ne dokosvaite; vednaga
izkliuchete shtepsela; Nemoj nikada izpolzvaite masina povpeden kabel
* U slucaju elektpicheska ili mekanichna povpeda, vednaga izkliuchete masina i ppekasnete

Dﬂ zakpanvaneto

» U slucaju ppekasvane od zakpanvaneto ili neochakvano izmakvane od shtepsela, vednaga
ppevkliuchete kljuéni vkliuchvane / izkliuchvane u izkliucheno polozenie (Off), da izbegnete

pestaptipane masinu.

3. TEHNIKE SIGURNOSTI
1. U radu masina za cepanje drva, da se koristi samo jedna osoba.
2. Upoznaijte se sa ovom uputstvu pre nego $to nastavite sa radom masine.
3. MasSina ne sme da se koristi od strane dece!
4. Nikada ne nosite Siroku odecu, kao i lance i druge. pri radu masine. Moguce je zavrsiti u pokretnim
delovima.
5. Postavite masSinu na nivou i o€iS¢ena od raznih objekata. Level jedinicu pre prelaska na rad sa njim.
6. Ne postavljajte masinu na visokom nivou. Najvise 60-70 cm, tako da ne izjednaci radnu povrsinu
uredaja sa visini ociju.
7. Pre nego $to RD-LGSO01T se uverili da nije zaboravio zavrtnje i slicne predmete iz transporta.
8. Nikada ne pokuSavajte da stavi veci telo veli¢ine donete u specifikacijama masina. Ovo bi moglo
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ozbiljno ostetiti uredaj.

9. Splitting treba da bude u pravcu duzine vlakana na trupe.

10. Nikada ne stavljajte istovremeno dve evidencije.

11. grupa treba da predemo na seciva je uvek pod uglom od 90 stepeni.

12. Nikada ne stavljajte svoje telo u pokretu vec klip.

13. Drzite ruke dalje od kretanja klipa.

14. Nikada ne ostavljajte masinu za seckanje drveta rezim upload pritisak za viSe od 5 sekundi.
Nakon ovog perioda, pritisak ulja ¢e i¢i dalje od normi i mozZe ozbiljno ostetiti masinu.

15. Ne krecite secivo na vrhu.

16. Nikada ne ostavljajte uredaj uklju¢en i bez nadzora.

17. maSina za cepanje drva ne treba Koristiti pod uticajem alkohola, jakih lekova.

18. Nikad ne pitaj za pomoc u uklanjanju otisli tela.

19. Nikada ne koristite elektricne uredaje u blizini gasa, benzina i drugih zapaljivih te¢nosti.

20. Pre nego $to masinu postaviti napon mreze elektricne energije.. Uverite se da postoji uzemljenje.
21. Nemojte otvarati kutiju mo¢i masine. Ova manipulacija moze vrsiti samo kvalifikovano osoblje.
Napomena. Pogledajte. Uslovi garancije

22. Uverite se da uredaj i kabl za napajanje nije u dodiru sa vodom.

23. Drzite kabl za napajanje podalje od pokretnih delova i masSinskog ulja i oStre predmete.

24. Nikada ne ostavljajte bez nadzora masina uklju¢ena. U prilog masine, izvucite kabl za napajanje
unapred.

Paznja! Ne koristite kabl duzi od 10m.

4. KIT
Paznja! Da biste sprecili nezgode, okupi sve delove kompleta pre nego $to odete u rad masine.
Uklonite sve Srafove i druge. delovi koji su od pomoéi u transportu.
1. Pazljivo premestite sve delove kutije i stavio ih na mestu gde ¢e masina rade za cepanje drva.
Visina radnog mesta ne sme biti manja od 60 cm.
Podelite delove i proveriti protiv listi OM.
Paznja! U Lisp bilo koji deo ne prikljuite masinu dok deo nedostaje jos nije zavrSen. NeposStovanje
ovog stanja, mozete predizvikate ozbiljnu Stetu na masini. Garancija se ne primenjuje.
2. Ne bacajte masine za pakovanje do udbedite u integritet seta.
Napomena: Ako se bilo koji deo nedostaje ili je oStecen u tranzitu, ne ukljucite masinu za cepanje drva
na mrezu snaga dok se ne zavrsi set..

5. okupljanje i delovanje
Paznja! Nikada ne koristite masinu pre nego $to ste stavili sve delove kompleta!

Paznja! Postavite masinu na Cistom podrucju u radijusu od 70 cm No items!

Paznja! Budite sigurni da instalirate oba to¢ka (2) i uz podrsku (4) da osigura stabilnost jedinice.
Paznja! Nemoijte koristiti masinu za seckanje drveta, ako je u savrS§enom stanju, ili je potrebna
popravka! Pre pocetka rada, proverite funkcionalnost svih sigurnosnih uredaja (ZHB, uklju€ujuci

okidag.)

1. Pre upotrebe masinu za cepanje drveta je neophodno da se dva tocka (2) na osovini (1). Postavite
masinu za ves (3) i zavrnite maticu (4) sa klju¢em. (Videti. Sl. Ispod).
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2. Stavite tacnu (4) na ram masine, koristite dva vijka i podloske.

3. Koristite Bolotov komplet da stavite zastitni poklopac na hidrauliéne kontrole (4).

4. Postavite gumeni dugme na hidrauli¢ne kontrole (5).

Paznja! Zpochnete pre rada masine za seckanje drveta, propkata (13) mora

Je pusten je da se omoguci rotaciju dok je i vazduh lagano ulazi u rezervoar ulja.

Prilikom transporta masinu za cepanje drva, morate biti sigurni da se propkata (13) i zategnuti i bez
curenja ulja.

Maksimalni pritisak masine za seckanje drveta RD-LGSO01T je 4 tone. PodeSavanje se vrsi unapred
od strane profesionalnog mehanicara.

Neovlasceno intervencija moze ozbiljno ostetiti masinu.

Seat pin (14) pritisak je zastiéen gumenim ¢epom (15).

Paznja! Nemojte skidati gumeni poklopac, a ne postavljaju vijak (14).

Podela drvo je opremljen sistemom “ZHB”, koja omogucava da radite sa obe ruke sa leve strane
kontrole pritisak ulja u sistemu desnoj ruci pokretanje masine. Tek kada obe ruke su opusteni dugmad,
onda klip je doveo u pocetni polozaj.

Paznja! Nikad ne juri masinu za cepanje drva viSe od 5 sekundi pod pritiskom.
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Carden Teels

Ako idete u ovo doba 5 sekundi masina je verovatno da ¢e nanijeti ozbiljnu Stetu. U skluchai da trupa
nije Splitu, to znaci da Kapacitet masine je u meshing sposobnosti trupe.
Ne stavljajte trupu i mr§av donji deo vrha seciva (vidi. Slika dole)

6. gnezda trupaca
1. Otpustite oba tastera.

2. Kada klipa povratku u odlazece stanje, uklanjanje stabala.

3. Zamenite trupu, posto je prethodno stavili drvenu bazu, kao $to je prikazano na sledecoj slici.

Paznja! Ozbiljno, mozZete da oStetite masinu ¢ekica drvenog telo ¢ekicem.

7. ZAMENA ULJA
Zamena ulja treba uraditi nakon 150 sati masine za cepanje drva.
1. Uverite se da svi pokretni delovi su stacionarne.
2. Odvijte propkata.
3. Ukljucite masinu za cepanje drva na nacin na koji te¢nosti iz rezervoara nafte ispusta u potpunosti .
4. Postavite masinu za cepanje drva za normalan rad.
5. Stavite novi hidrauli¢ni ulje (upotreba ulja iz pomenutih brendova). Koli¢ina te€nosti mora biti u
skladu sa rezervoara kapaciteta (2.2)
6. Ocistite oko ulja. Zamenite poklopac. Zategnite.
7. Proverite nivo ulja je izmedu dva osobina.
8. Pricvrstite vijke lepo i postavite masinu horizontalno.
Paznja! Povremeno proverite nivo ulja hidraulike lezi izmedu dva svojstva.

Paznja! Nikad ne dve vrste ulja.

» Uvek drzite alat i kabl Cistim (posebno otvore za hladenje)
* nijedna pokusati da oc€isti masinu kao pakate zaostpeni ppedmeti u ventilaciju otvopite
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* Pre Ciscenja Iskljucite

8. BEZBEDNOSNA UPUTSTVA
Kada koristite alat elektpicheski alat, da se smanji Piska od pozhap, strujnog udara i napaniavaniia,
da se servisiraju sledece osnovne mere predostroznosti.
Procitajte sve ova uputstva pre nego $to pokusate da koristite ovaj proizvod. Sa¢uvajte ova uputstva:
1. Ppovepete nappezhenieto naveden na plate fipmenata
2. Poddapzhaite podrucje rada Cisto
Bezpopiadakat radnog prostora povecava rizik od nesrec¢a tpudovi;
3. da budu svesni radnog prostora
Ne ostavljajte podalje od kiSe. Nemojte koristiti aparat u viaznim ili mokrim mestima. Raditi kada alat
dobpo osvetljenje. Nemoijte koristiti aparat u blizini zapaljivih te¢nosti ili gasova;
4. garda protiv strujnog udara
Izbegavajte sappikosnovenie telo UZEMLJEN povrSina (lupu Tpaboppovodi, padiatopi, kuknenski
peci kladilnitsi.);
5. Drzite decu dalje
Ne dozvolite autsajderi na dodir funkcije ili zakpanvashtiia kabl; dpazhte ih na udaljenosti od radnog
mesta.
6. Cuvajte neiskori¢eni alat podkodiashto mestu
Cuvajte aparat koji nisu trenutno koriste u suvom zatvorili gde mogu da se stize dece;
7. Nemojte silom alat
To ¢e obaviti posao viSe dobpe i sigurnije u uputstvima iz ppoizvoditelia namenjen;
8. Koristite odgovarajuci alat
Ne pokusavajte da prisili male alata ili priloge na posao koji radite veliki i mo¢an alat. Nemojte koristiti
aparat za ne-specifiCne aktivnosti (uveliCavaju¢e Nemojte koristiti tsipkuliap za Sece grane ili danepi.);
9. Rad sa ispravnim na radu
Nemoijte nositi shipoki dpeki ili nakit; oni mogu biti uhvac¢eni u pokretnih delova masine. Kablovi
Stranica otvorenom upotreba ppepopachva ppedpazni nosi gumene rukavice i cipele sa stabilnom
gpaifep. Ako imate dugu kosu, nose zastitnu kose pokrivanje;
10. Koristite zastitne naocare
Takode, koristite za lice ili masku za prasSinu, ako je se€enje svapzano sa odvajanje ppak;
11. PrikljuCite opremu za usisavanje
Ako uredaji mogu biti postavljeni ppisposobleniia vadenje i sabipane prasine koja uverite se da su
povezani i ispravno koriste;
12. Ne uvpezhdaite kabl
Nikada ne drzite alat za kabl zakpanvashtiia nikada dappaite kabl raskinuti vezu sa uti¢nice, i
ppedpazvaite kabl od ulja i dodirnite nagopeshteni ulje i ostre ivice;
13. bezbedan rad proizvoda
Koristi stege ili a viSe da drzi radni komad; To je sigurnije nego ako se drzi drugu ruku, pa ¢ete moci
da koristite obe ruke za rad funkcije;
14. Ne ppotiagaite da dostigne, ulje van domas$aja ste
Uvek rade u stabilnom polozaju i stalno poddapzhaite pavnovesie;
15. Treat Odrzavajte alate sa paznjom
Drzite alate za seCenja oStre i Ciste da smanji za bolje i sigurnije. Pratite uputstva za odrzavanje i
promenu delova pribora. Proverite alatku kabl i povremeno ukljucite alat i, ako je oSte¢ena, da ih
popraviti od strane kvalifikovane osobe. Povremeno pregledati produzne kablove i zamenite ako je
oStecena. Drzite ruCke suva, Cista i ne dozvoliti mrlje sa uljem ili gpes;
16. Iskljucite alat koji pokrivaju da sadrzi zakpanvashtata
IskljuCite alat zakpanvashtata pokrivaju da sadrze kada nije u upotrebi pre nego $to pokusate
teknichesko ili kada promeni rada ppisposobleniia kao zamenljive nozevi, bita i strugadi;
17. Ne ostavljajte kljuceve u alatu
Navika izdanje proverava da vidi da tasteri i prilagodavanje klju€evi su otstpaneni je;
18. garda protiv slu¢ajnog uklju€ivanja



RAIDER

Dpazhte nisu ukljueni u pokrivanje sadrzi alate sa vapku postavljaju poCevsi ppekasvach ppast.
Kada alat ukljuéuju funkcije u pokrivanju da sadrze biti sigurni da ppekasvach gasa je u “off”;
19. Koristite produzni kablovi za spoljnu upotrebu
Kada alat spoljnu upotrebu, koristite samo kablove namenjen i oznacen ekstenzije;
20. Budite oprezni
Pazite Sta radite, koristite zdrav razum i ne koristite alat ako ste umorni;
21. Proverite oStecene delove
Pre nego $to upotrebite alatku, uvek pazljivo proverite ¢uvanje i druge delove koji rade ispravno
izpiadno i obavljati funkcije za koje ppednaznacheni. Proverite poravnanje i zakpepvaneto pokretnih
delova, kao i ostecenih delova. Proverite sve delove
ppavilno mount, i bilo koje druge uslove koji mogu uticati na njihovo poslovanje vapku. Unistene
ili oStecene strazar, prekidac ili drugi deo treba da bude pravilno popraviti ili zameniti stru¢no lice.
Nemojte koristiti alat koji moze biti ukljueno i iskljueno iz startnog ppekasvach;
22. Paznja! Koristite alatke i njenih nastavaka u skladu sa ovim uputstvima za bezbednost i na nacin
predviden za vasu testeru kao u obzir uslove za rad i posao koji mora da se servisira izvrSiti. Upotreba
elektri¢nih alata za operacije, razlikuju se od onih obi¢no o¢ekuje da obavlja odredene alat, moze da
dovede do opasne situacije;
23. Da li funkcije popravi stru¢no lice
Ova elektricna alat je Straight Edge relevantnih pravila bezbednosti. Dozvoljeni izvapshvaneto
Popravke treba samo za kvalifikovane osobe koje koriste originalne delove pezepvni u slu€aju rip
paboteshtiia postoji zna¢ajan rizik od nesrece.

9. ZASTITA ZIVOTNE SREDINE.
U cilju zastite zivotne sredine elektri¢ne alate, pribor i ambalazu moraju se podvrgnuti odgovaraju¢em
preradu za ponovnu upotrebu informacija sadrzanih u njoj. Ne bacajte elektri¢nih alata u kucni otpad!
Prema direktivi EU 2012/19 / EC o otpadu elektricne i elektronske opreme i njeno priznavanje kao
nacionalne alata zakon moéi da se mogu Kkoristiti viSe moraju biti sakupljeni odvojeno i podleze
odgovarajuc¢im obradu za oporavak sadrzi vredne sekundarne sirovine
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MK OpuruHanHa ynaTcTeo 3a ynorpe6a
MounTyBaHU KOPUCHULMN,

YecTnTKM 3a KynyBawe Ha rpejHaTa anapart of Hajbp3o pacteyka 6peHn 3a enekTpuyHu U
nHeBmatcku anatkv - RAIDER. Mpu npaBunHo uHctanupawe u ynotpeba, RAIDER ce curypHu u
BEpOAOCTOjHM anapaTtu 1 MallnHU 1 paboTata co HUB Ke B OBO3MOXMW BUCTMHCKO 3a40BOJICTBO. 3a
BalueTto norogHOCT e n3rpageHa n oanuyHa cepBucHa Mpexa co 45 cepBMCOT BO Lienarta 3emja.

[Mpen Aa ro kopucTuTe OBOj ypea, Be MonvMMe BHUMATENHO 3ano3HajTe oBaa “Ynarcrsara 3a
ynotpeba”.

Bo nHTepec Ha Bawara 6e36egHocT 1 co Uen obe3benyBarwe Ha BUCTMHCKaTa ynoTtpeba,
npo4nTajTe OBME HaNaTCTBUja BHUMATENHO, BKMyYyBajku COBETUTE U NpeaynpeayBatbata Bo HUB. 3a
n3berHyBare Ha HenoTpebHU rpeLLKn 1 He3roau, BaXHO € OBME MHCTPYKUMU Aa ocTaHaT AocTanHu
3a ngHuTe pedbepeHLmn Ha cuTe Koum ke yxuBaaTt kanopudepa. AKO ro npogafeTe Ha HOB COMCTBEHUK
Toa “YnatctBaTa 3a ynotpeba” Tpeba oa ce npegane 3aefHO CO HEro, 3a 4a MOXE HOBMOT KOPUCHUK
[a ce 3ano3Hae Co COoABETHUTE Mepku 3a 6e3begHoOCT 1 ynaTcTearta 3a pabora.

EkcknysusHo npetctaBHuk Ha RAIDER e dvpma “EBpomactep YBo3 N3Bo3” OO/, rp. Coduja
1231, 6yn. “Nlomckun nat” 246, Ten. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com;
e-mail: info @ euromasterbg.com.

Op 2006 roguHa BO hupmarta e BoBeAeH CMCTEMOT 3a ynpasyBawe co ksanutet ISO 9001:
2008 co oncer Ha cepTudukaumja: TproBuja, yBo3, U3BO3 U CEPBUC Ha MPOdecuoHanHu n xobu
€NeKTPUYHM, MHEBMATCKM U MEXaHWYKM MHCTPYMEHTUM K 3aegHunyka xapasep. Ceptudukator e
n3ganeH og Moody International Certification Ltd., England.

TexHU4YKU nogaToum

napamertap MepHa BpeaHoCT
eauHuua
moaen - LGS01T
HOMUWHareH HarnoH \Y 220
HOMWHanHa gpekseHUuja Hz 50
MOK w 1500
Makc. curna Ha Llenew t 4
BpTEXM min-’! 2950
Makc. NoTer Ha LMnMHaapoT mm 300
avjametap mm 50-250
[OOSMKNHA Ha ApBOTO mm 520
XuapaynuyHo macino kanaumutet L 2.2
CTeneH Ha 3awTuta - IP54
HMBO Ha 3BYYHOTO NPUTUCOK Lpa dB(A) 66.3
HMBO Ha 3By4yHaTa Mok Lwa dB(A) 79.3




NPEAYNPEQYBAHE!

MpounTajTe ro ynatcTBoTO 3a ynotpeba BHMMaTenHo, 3a Bawa conctBeHa GesbepHocT npen da
npuctannTe KOH ekcnonoartauna Ha mawumHarta!

1. Npepn ga 3anoyHeTe, 3ano3HajTe NOTPOOHO CO OBUE ynaTcTBa 3a paboTa n ynatcTea 3a 6e3benHa
paboTa.

2. lonemuHaTta Ha Tpynata koja Tpeba fa 6uge obpabortena, Tpeba ga rv uma cnegHuBe AVMEH3NN
(Bnan. durypata of CrnefHWOT CTpaHuLa)

He Tpeba aa dopcmpame malwmHaTa no npu HeycneweH obug Ha pacuen Ha TpynoT. OBa Moxe fa
KpeHe NPUTUCOKOT Ha MacrnoTo A0 KPUTUYHU rpaHuum!

Buumanue! He ynotpebyBajte gpyr Bua macno.

MpenopaunvBo Macno

MacnoTto koe e cooaBeTHO 3a MaluuHarTa 3a Llenew Ha orpeBHo RD-LGSO01 ce:

1. SHELL TELLUS T22

2. ARAL VITAM GF22

3. SP ENERGOL HCP22

4. MOBILE DTE 11 OR equivalent

MawvHata 3a Lieneww Ha ApBa e xobu anaTtka u Moxe Aa paboTu BO TemnepaTypHU YCoBu of, pefoT
Ha+5°Cpo40°C

TpaHcnopToT Ha RD-LGSO01T, Tpeba ga e npu TemnepatypHu ycnosu og -25° C go+55° C

1. YNNATCTBA 3A BE3BEOHOCT
Mpu pa6ota co MalumMHaTa cekorall cregeTe OBue ynatcTea 3a ynotpeba, Kako v MPUNOXKEHUTE KOH
KOMMIETOT Ha MHCTPYMEHTOT «OnLwTh npasuna 3a 6e36eqHOCT Ha TPYAOT».

Bo oBa ynartcTBO ce kopucTar crnegHute cumbonu:
NMPEOYNPEOQYBAHE! Pusuk og noBpeaa unu owtetyBake Ha MUHCTPYMEHTOT.

NMPEAYNPEOYBAHKE! MNMpepn 3anoyHyBawe Ha p6oTa co anatkaTa 3ano3HajTe ynaTtcTeaTta 3a
ynoTtpeba.

2.MPU YNOTPEBA
» pn BKnyvyBatke Ha MOKHM ENeKTPUYHM € MOXHO MojaBa Ha KpaTKOTpajHW ocuunaumm Ha
HamoHOT BO HamnojHaTa Mpexa; Npu nojaByBaHe Ha HEMOBOIHU OKOSTHOCTU € MOXHO OLUTETyBahe
Ha Opyrv BKIyYeHW BO Mpexarta anapaTtu (Mpu uMnefaHca Ha HanojHaTta mpexa, noman og 0,25 Q
NHTepdepeHumjaTa ce 3aHemMapnuBmn Manm)
* AKko kabenbT ce NoBpean UK cpexe Mo Bpeme Ha paboTa, nakyBawe Ha ro fokocBalnTe; BegHara
U3KMIoYeTe Lencena; HUKorall nakyBake Ha U3nonaeanTe MallnHaTa co noBpeaeH kaben
* Bo cniyyaj Ha enekTpuyecka unm mexaHuyHa noBpeAa, BeAHara U3knioyeTe MallnHaTa v npekbcHeTe
3axpaHBaHeTo
* Bo cnyyaj Ha npekbcBaHe Ha 3axpaHBaHETO UMM HEOYaKBaHO M3MbKBAHe Ha Liencena, BefgHara
NpEeBKIoYeTE KIMy4OoT 3a BKIOYBaHe / n3kmtoyBaHe BO usknoveHo nonoxenne (OFF), 3a aa n3bernete
pecTapTvpaHe Ha MalunHaTa.

3. TEXHUKU HA BE3BEOHOCT
1. Bo pexum Ha pabota mawwuHaTta 3a Llenew Ha gpBa, Tpeba fa ce KOpWUCTU of CTpaHa Ha efeH
4oBeK.
2. 3anosHajTe ce Co OBOj NpupaYHuK 3a ynotpeba npea Aa npemMuHeTe KOH paboTereTo Ha MalumHaTa.
3. MawwuHaTta He cmee ga ce KopucTtu og aeual
4. Hukoralu He HoceTe crioboaHO obnekaTa, Kako v faHuy 1 Ap. Kora paboTaT co mawmHaTa. MoxHo
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€ [Ja nagHe Mery NoaBWXHUTE LEenoBu.

5. MNocTaBeTe ja MawmHaTa Ha paMHa 1 UICHUCTEHO O pas3nuyHu npeameTu. MispamHeTe ro anapatot
npea na npemurHeTe KOH paboTa co Hero.

6. He craBajTe mawwwmHata Ha BMcoko. Makcumym Ha 60-70 cm, 3a ga He ce M3paMHu paboTHaTta
NOBPLUNHA Ha anapaToT CO HUBOTO Ha ouuTe.

7. Mpen pa ro Bknyunte RD-LGSO01T GuaeTte curypHu geka Hema 3abopaBeHW 3aBpPTKU U Apyru
NPULBPCTYBake €NIEMEHTU 0O TPAHCMNOPTOT Hej3nHa.

8. Hukoraw He ce obuayBajTe Aa BMETHETE nororiema Tpyna o AMMEH3UUTe AaAeHN BO TEXHUYKUTE
KapakTepuCTuKM Ha MalimHaTa. OBa MOXe CEPUO3HO [a ro OLUTETU YpeaoT.

9. Llenew tpeba fa cTaHyBa Hacoka JOrKMHATa Ha BNIAKHOTO Ha TpynaTa.

10. Hukoralu He cTaBajTe ABe NOroBun MCTOBPEMEHO.

11. Tpynum Tpeba aa ce ABUXKM KOH CeYMIOTO cekorall nog aron og 90 °.

12. Hukoraw He cTaBajTe Tpyna Kaj Beke LMpKynMpaaT KrunoT.

13. OpxeTe rv pauete noganeky of ABWKEHETO Ha KNWMOT.

14. Hukoraw He ocTaBajTe MalumHaTa 3a Llenelu Ha ApBa BO peXMM Ha kadyBaHEeTO Ha NPUTUCOKOT 3a
noseke of 5 cekyHau. Mo 0BOj MHTEpPBan NPUTUCOKOT HA MACIOTO ke ke uanese HaABop o4 Hopmata
1 MOXe [a ro OLUTETU CEPUO3HO MalLMHaTa.

15. He Typupajte ceunnoTo BO ropHVOT Aen.

16. Hukoraw He ocTaBajTe MalLuMHaTa BKkiyyYeHa n 6e3 Haa3op.

17. MawwuHaTta 3a Llenew Ha orpeBHO He Tpeba Aa ce KOpUCTU MOA BMUjaHNE Ha ankoxor, CUMHU
TIEKOBMW.

18. Hukoraw He GapajTe NoOMOLL Npu OTCPaHSIBAHETO Ha 3arHesgeHa Tpyna.

19. Hukoraw He ynotpebyBajTe enekTpu4Hn MawmHn Bo 6nmM3nHa Ha rac, 6eH3vH 1 gpyrv 3ananueu
TEYHOCTHU.

20. MNpen pa ja BknyynTe MawwuHata CBepe HanoHoT co en. Mpexa. Ocurypete ce geka vMma
3a3emMjyBamne.

21. He oTBopajTe kyTujata Ha HamnojyBawe Ha MawwuHata. OBaa maHunynauuja moxe ga buae
M3BpLLEHA CaMO CTPy4HbaK.

3abeneluka. Bugn. MapanTHute ycrnosu

22. bupeTe curypHu eka MaluMHaTa u CTpyjHUOT kaben He ce BO KOHTaKT CO BoAa.

23. YysajTe ro kabenoT 3a HanojyBake faneky of NOABWXHUTE AEeNO0BM, Kako U 0 MaLUMHCKU Macro
1 OCTPpU NpeaMETH.

24. Hukorawl He ocTaBajTe MalumHaTta BkIyyeHa 6e3 Hagsop. [pu ogpxyBawe Ha MaluvHaTa,
opHanpepn vcknyyete ro kabenot 3a HanojyBare.

BHumanue! He ynoTtpebyBajte kaben nogonr og 10m.

4. KOMMNINEKTOBKA
BHumaHuve! 3a ga cnpeunte HecakaHu MHUMAEHTW, COCTaBeTe M cuTe Aenosu og npubopoT npes aa
npemMuHeTe KOH paboTereTo Ha MawmHata. OTcTpaHeTe M cute 3aBpTKU U Ap. AENOBU KOW Ce BO
NOoMOLU Npu TPaHCNOPTOT.
1. BHumaTenHo nomecrtete cuTe AENOBU O KyTujata 1 CTaBeTe M Ha MeCTOTO KaJe LTo Ke paboTtu
MalwwuHaTa 3a Llenew Ha apsa. BucvHata Ha paboTHOTO MecTo He Tpeba fa e nomana og 60 cm.
I'IoneneTe Aenosute 1 NoTBpAaus Co nuctaTta o4 CONCTBEHUYKUOT NPUPaYHUK.
Brumanwe! Mpu nucnata Ha 6uno koj Aen He BKMydvyBajTe MaluMHaTa godeka Hegoctacysaat Aen
He Buae HapononHeTa. AKO He ce cornacyBaTe CO OBOj YCIOB, MOXETE Aa NpeansBukaTe CepuMosHo
owTetyBake Ha MmallnHaTta. FapaHumja KapTnu4ika HeMa fa BaXu.
2. He dpnajte nakyBar€TO Ha MaluvHaTa JOAEKa He ce yabeanTe BO MHTErpMTETOT HA KOMMIETOT.
3abenewka: Ako 6uno koj Aen HegoctacyBa UMM e OLITeTEeHa NpW TPaHCMOPTOT, He BKMy4vyBajTe
MalumHaTa 3a Lleneww Ha orpeBHoO KoH en. Mpexa, fofeka He buae [ononHeT KOMMNIEeToT.

5. COCTABYBAHKE U PABOTA
BHuMaHwne! Hukoralw He paboTeTe co MalumMHaTta npeg ga cte noctaBune cute 4enosu of npubopor!

BHumaHue! CtaBu MalumHaTa Ha YMcTo MecTo Bo paauyc og 70 cm aa Hema npegmetu!
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BHumaHwue! 3agomxutenHo ctaBeTe u ABeTe Tpkana (2) u gpxadot (4) 3a aa 06e3beam ctabunHocTt
Ha anaparor.

BHumaHue! He kopucTeTe ja mawwvHaTa 3a Llenew Ha apBa, ako He € BO COBpLUEHa cocTojb6a unm
nma notpeba of nonpaeka! Mpen fa 3anovHete co paboTa, npoBepeTe PyHKLMOHANHOCTa Ha cuTe
3awWTnTHU ypean (ZHB, ganeunHcKMoT npekvHyBad BKI.)

1. Npen Aa 3anoyHeTe co MawwmHaTa 3a Llenew Ha apBa e noTpe6HO Ja ce cTasu AseTe Tpkana (2)
Ha ockarta (1). CtaBu Ayx nakocTHuK (3) 1 3aTerHeTe ja HaBpTkaTta (4) co momoLu Ha knyd. (Buau. Cn.
Mopony).

2. CtaBeTe ro Apxayor (4) Ha KyKULITETO Ha MalLMHaTa, KopucTeTe ABaTta wTpada 1 NoaSOLLKM.

3. KopucTeTe 6onoTtoBe of KOMMNMETOT 3a 4a NOCTaBUTE 3aLUTUTHWUOT Kanak Ha XuapaynuyHu KOHTpona
(4).

4. BMeTHeTe ryMeHuNOoT Konye Ha xuapaynuyiHu koHTpona (5).

BHumanwe! MNpen oa 3noyHete pabota co mawmvHata 3a Llenew Ha gpBa, nponkata (13), Tpeba ga
6une ocnobopeHa, 3a Aa MOxe Aa MMa poTaumja AoAeka M BO3AYyXOT [a BrieryBa Marnky Bo HadTa
pe3epBoapoT.

Kora noHeceTe mawwmHaTta 3a Lieneww Ha apBa, Tpeba aa 6uaete curypHu aeka nponkara (13) e nobpo
3aTerHe u Hema MCTeKyBah€e Ha Macro.

MakcvMmanHnoT npuMTUCOK Ha MalumHaTta 3a Llenew Ha orpeBHo RD-LGSO01T e 4 7. NocTaBkaTa e
HarnpaBeHa NPeTXOAHO Of CTpaHa Ha npodecroHaneH MexaHuyap.

HeoBnacTeHo MHTepBEHLMja MOXe CEPUO3HO Aa o OLUTETU MalLMHaTa.

Be3benHocHmoT bonT (14) Ha NPUTUCOKOT e 3alTuTeHa co rymeHa kana (15).



36  www.raider.bg

Buumanue! He otcTpaHyBajTe ja rymeHaTa Kana, kako u He gotepyBajte Bont (14).

MawmwHata 3a Llenew Ha gpBa e onpemeHa co cuctem “ZHB”, koja M oBO3MOXYyBa fa paboTaT co
[Be paLe, CO neBata paka ro KOHTponupare NpUTUCOKOT Ha MacroTO BO CUCTEMOT CO [lecHaTa paka
cTapTyBaTe MawumnHarta. Camo Kora v iBeTe paLe ce onyLutar Konunkara, Torall KNunoT ce JoBeadyBa
BO NpBo6GMTHa nonoxoa.

BHumaHue! Hukoraw He TypupajTe mawmHata 3a Llenew Ha orpeBHO noBeke oA 5 cekyHau nop,
MPUTUCOK.

Ako npemuHeTe Toa Bpeme oA 5 CeKyHAM VMMa BepojaTHOCT MalunHata Aa MpeTpnyn Cepuo3HM
owTeTyBaka. Bo cknyyai geka Tpynata He ce nogenu, Toa 3Hadv Aeka KanauuteToT Ha MalluHaTa e
nog MOXHOCTUTE Ha pacleneHa Ha Tpynarta.

He cTaBajTe TpynaTa kako NOTNpeHn AoMnHaTa Hej3MHMOT Aen BO BPBOT Ha ceunnoTo (Buan. CnegHata
Gurypa)

6. 3BAFHE3ABAHE HA TPYNOT
1. OTkayeTe 1 gBETE KON4YMhsa.
2. OTKako KnunoT ce BpaTu BO MNojaoBeH nonoxba, n3sageTe Nnorosu.
3. BmeTHeTe NOBTOpPHO TpynaTa, Kako Mpef Toa CTaBu ApBeHa Moasora, Kako LITO € HaBe4eHo Ha
cnepgHara durypa.
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BHumMaHue! CepVIO3HO MOXeTe [a ro owTeTuTe MallHaTa Kako 3avykanu gpBeHu Tpynuu co noMmoLl
Ha YekaH.

7. MEHYBAHE HA MOTOPHOTO
3ameHnTe Ha MOTOpPHOTO Macrno Tpeba Aa 6uae m3speHo no 150 yaca pabota Ha MawmHaTa 3a
Llenew Ha gpsa.
1. OcurypajTe ce Aeka cuTe NOABWXHM OENOBU Ce BO MUPYBake.
2. OTwpadere npornkara.
3. KoHTakTupajte mawmHata 3a Lienew Ha ApBa Ha Ha4YMH Ha KOj TEYHOCTa of HadpTa pe3epBoapoT
Ce ucueam LenocHo.
4. BmeTHeTe malumHaTa 3a Llenewws Ha gpBa Bo HopMarnHa nosuvuuja Ha pabora.
5. CtaBeTe HOBa xvApaynnyHO Macno (KopMCTeTe Macro of ropeHaBefeHuTe mapku). KonnyectsoTto
TeyHocT Tpeba [ia e BO COrMacHOCT CO KanauuTeToT Ha pe3epBoapoT (2.2n)
6. VicuncTeTe okony oTBOpOT 3a MacnoTo. BpareTe ro kanayeto. CterHete fobpo.
7. MNpoBepeTe fanu HUBOTO Ha MacnoTo € Mery ABETe LpTW.
8. CterHete y6aBo bonT v cTaBeTe MaluMHaTa XOPU3OHTarHo.
BHumaHue! NoBpeMeHO NnpoBepyBajTe ro HUBOTO Ha XUApPayNUYHOTO Macho Aa ce Haora mefy
ABeTe LpTU.

BHumaHue! Hukoraw He mewajtTe ABa BUAa macro.

« MogabpxaiiTe cekorall enekTPOMHCTPYMeHTa 1 3axpaHBalLma kaben ynctu (ocobeHo BeHTUNaumja
oTBOpU)

* NnaKyBake Ha Cce OnuTBaWTe Aa MouncTBaTe MalumMHaTa Kako mbxaTe 3a0CTPeHu npeameTy Bo
BEHTVNaumja oTBopuTe

» Mpep uncterse ucknyyete ro kabenot

8. YNATCTBO 3A BE3BE[QHO PABOTA
[Mpun KopUCTEHE HA ENEKTPUYECKM UHCTPYMEHTU, CO LieN HamanyBake Ha pucka of noxap, CTpyeH
yAaap v HapaHsiBaHusi, TpsibBa A4a ce nouMTyBaaT Crie4HMBE OCHOBHU MepKu 3a 6e30eaHOCT.
MpoyeTeTe LeNOCHO ceraliHWTe ynaTcTBa Npeau Aa cTapTysBall BO akuuja oBOj NpoaykT. 3ayyBajTe
cerawiHuTe ynaTtcTea:
1. MNpoBepeTe HanpexeHNeTo, pexncep Ha chmpmMeHaTa Tabnuyka
2. MopabpxkaiiTe paboTHOTO MECTO YMCTO
Be3nopsabkbT Ha paboTHOTO MECTO 3rofieMyBa OnacHoCTa o4 TPYAOBU HECPEKU;
3. CbobpassBaiiTe ce CoO ycrnoBuTe Ha paboTHOTO MECTO
He ocTtaBajTe MHCTpYMEHTUTE Ha A0XA. He KopucTeTe enekTPOUHCTPYMEHTM BO BraxHa UM Mokpa
cpepa. Pabotete npu nobpo ocBeTnyBawe. He kopucTeTe enekTpoMHCTPYMEHTU BO OnmnsvHa Ha
3ananveu TEYHOCTM UMK racoBy;
4. MNpepgnassanTe ce oA CTPyeH yaap
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M3GerHyBajTe CbMNPUKOCHOBEHME Ha TEMOTO CO BTEMEMNEHW MOBLPXHOCTU (Hanp. TpbbGonposoau,
pagnaTopu, KyXHEHCKU NeYku, XnaaunHuum);

5. He po3BonyBajTe Aeua Bo onacHa 6rnvavHa

He pnosBonyBajte ayTcajoepuTe Aa ce Aonvpaart A0 MHCTPYMEHTUTE BU W [0 3axXpaHBalLust LHYP;
OPBXKTe 'V Ha pa3cTosiHe of paboTHOTO MecTo.

6. CbxpaHsiBanTe HEMCKOPUCTEHUTE UHCTPYMEHTM Ha NOAXOASLLO MECTO

CbxpaHaBanTe UHCTPYMEHTUTE KOW HE Tl KOPUCTUTE BO MOMEHTOT CyXU 3aKMy4eHW NpOCTopum, kage
He MOXe [a ce NMOCTUrHe of CTpaHa Ha geuara;

7. He npetoBapBanTe UHCTPyMEHTA

Toj ke cBBbpLUN paboTaTa noseke Jobpe 1 Nobe3benHO BO BOACTBO Of NPOM3BOAUTENS 0OXBaT;

8. KopucTete noaxoasiwms 3a paboTtata MHCTPYMEHT

He obuayBaj ce ga HakapaTe mManu UHCTPYMEHTM Unu npucrnocobnenus Aa Bbplat paborata Ha
rofiemMv 1 MOKHWU UHCTPYMEHTU. He KopucTeTe MHCTPYMEHTUTE 3a HecrneLnUYHMN akTUBHOCTH (Hanp.
He kopucTeTe LMpKynsip 3a ps3aHe Ha rpaHku Unv Ha gbHepu);

9. PaboTeTe co noaxoasLwo paboTHo obreka

He HoceTe WMpoKKU Apexv Unu ykpalueHust; Tue Moxar Aa buaat 3axsaHaTu of NOABWKHUTE ce AeTanu
Ha MawmHaTa. Npu pabota Ha OTKPUTO Ce NpenopbyYBa HOCEHETO NPEANAa3HN r'yMeHN pbKaBuLm U
YeBnv co ctabuneH rpandep. Ako CTe Co fonra koca, HoceTe NpefnasHa Mpexa;

10. KopucteTte npegnasHu o4una

OcBeH Toa KopucTeTe AMxaTenHa Wnu npoTMBOMpaxoBa Macka, ako Psi3aHeTo € CBbP3aHo Co
0[BOjyBaH-€e Ha npax;

11. KopuvcTeTe npaxoynoButenu

AKO KOH ypeauTe MoxaT [a ce cTaBaT npucrnocobneHns 3a u3BnekyBake U cbbrpaHe Ha npaxa,
ocurypeTe TAXHOTO NocTaByBak-e U NPaBUITHO KOPUCTEH-E;

12. He yBpexaanTe 3axpaHBalLMsALLHYP

Hukorall He ApbXTe MHCTPYMEHTa 3a 3axpaHBallys LWHYP, HUKOrall He AbpnanTte LHypa 3a Aa ro
ncknyynTe of CTpyja, 1 NnpeanassanTe kabenoT of UsmMpcyBake U JOMUP A0 HaropeLLeHn npegmetu
1 ocTpu pbbose;

13. 3actonopsiBanite 06paboTBaHOTO NoMarasno

KopucTeTe knemu nnmn meHreme 3a 3actonopsiBaHe Ha o6paboTBaHOTO nomarano; Toa e nobesdenHo
OTKOIKY aKo ro AbpXWTe CO pbka, @ BUE Ke MOXeTe [a ro KopucTuTe u ABeTe pble 3a paboTa co
VNHCTPYMEHTa;

14. He ce npoTdravite 3a Aa fojaete npeaMeTy HaaBop of A4odaToT Bu

PaboteTe cekoralu Bo ctabunHa cocTojba 1 NocTojaHo nogabpKaniTe paBHOBECUE;

15. OpHecyBajTe ce rpuknmMBO KOH MHCTPYMEHTUTE CH

MopabpxaviTe MHCTPYMEHTUTE CM OCTPU U YMCTW, 3a Aa paboTuTe MokBanUTETHO M nobesbedHo.
BHumaBajTe Ha ynaTcTBaTa 3a nopapbkka M MpomeHa Ha npucnocobnenusita. MNepuoanyHo
npoBepsiBalTe 3axpaHBalUMsi LUHYP M MPUKIYYOK HA WHCTPyMEHTa M ako OTKpueTe nospeaa,
rnoBepeTe pemMoHTa MM Ha kBanuduumpaHo nwuue. [MposepsiBaiiTe NepuoaNYHO KOPUCTEHWUTE
NPOAOIKHY U 3aMeHeTe rnospefeHuTe. MNopabpxkariTe pbKOXBATKUTE CyXU, YACTU U HE [O3BONYBajTe
UM 3amacTyBake CO Macno Wnu rpec;

16. NcknyyeTe enekTPOMHCTPYMEHTUTE 0o 3axpaHBalluaTta Mpexa

WcknyyeTe enekTpoMHCTPyMEHTa of 3axpaHBallaTa Mpexa Kora He ro KOpUcTUTe, Npean TEXHUYECKO
ycnyra unu kora MeHyBaTe paboTHUTE MPUCNOCOBNEHUs Kako OTCTPAHIIMB HOXEBW cBpeana u
pexeLLy UHCTPYMEHTMH;

17. He ocTaBajTe kiny4eBu Nno enekTpoMHCTpyMeHTa

HanpaBete HaBuka npeam MNoyHyBame eneKTPOMHCTPYMEHTa Aa NpoBepsiBate Aanu cuTe Knyyesu u
perynupyemu Kny4yeBu ce OTCTPaHEeHW of Hero;

18. MNpepnna3sBaiite ce of BkyYyBake HEHaMepPHO

He OpbxTe BKIy4YeHU BO Mpexarta MHCTPYMEHTW CO MOCTaBEH BbPXYy AANEYMHCKUOT NpekbeBay
npbCT. [py BkNyYyBake Ha MHCTPYMEHTa BO MpexaTa ce yBepeTe [eka NTaHCUPHU NpekbCcBay e BO
nonoxbara “ncknyyeHo”;

19. KopucteTte npogosmkHu npu pabota Ha OTKpUTO

Mpu paboTta Co MHCTPYMEHTa Ha OTKPUTO KOPWUCTETE cCaMo MpeaHasHayeHn 3a Lenta u cooaBeTHO
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03HaYeHV NPOAOIMKHY;

20. bugete cekorall Hawpek

[MpaTeTe WTO BLPLUMTE, NOCTaNyBajTe pa3yMHO 1 He paboTeTe CO MHCTPYMEHTA Kora CTe YMOPEHW;
21. lNpoBepsiBanTe 3a NoBpeaeHV AenoBu

Mpean pa 3anoyHeTe paboTa CO WHCTPYMEHTa, Cekorall npoBepsiBaiTe BHUMATENHO Aanwu
npeanasHuTe yCTporucTBa 1 Apyrute AernoBu paboTaT U3pSAHO 1 M3BpLUYBaaT yHKUMKUTE 3a Kou ce
npefgHasHadveHn. [poBepsiBanTe LEHTPOBAHETO M 3aKpenBaHETO Ha MOABMKHUTE OENOBU, Kako 1 3a
nospeneHu aenosu. lMposepsBaiiTe Aanv cuTe 4enoBu ce

MOHTUPaHW MPaBWIIHO, Kako W cuTe ApYyrn yCroBW KOW MOXaT da BnujaaT Bbpxy paborata um.
[MoBpeaeHn unn HencnpasHY NMPeAnasHN YCTPOWCTBA, MPeKbCBaYM U Apyrn Aenosu Tpsabea aa buaar
PEMOHTUPaHN NN 3ameHeTU of KBanuduumpaHo nuue. He kopucteTe MHCTPYMEHTM KOU He MoxaT
Oa éuaat BKIyYEeHWU 1 NCKIyYEHW Of NTaHCUPHW NPeKbCBay;

22. BHnmanme! Kopuctete MHCTpyMeHTa 1 NpUcnocobneHnsiTa BO COrMacHOCT CO TEKOBHUTE HAaCOKM
3a 6e3begHo paboTa M MO HaYMHOT YTBPAEH 3a COOABETHaTa MHCTPYMEHT, Kako uMate npeasug
paboTHuTe ycrnoBuTe U paboTtarta koja TpsibBa Aa ce M3BbpLIKN. YnoTpebata Ha MHCTPYMEHT 3a
onepauuun, pasnnyHN of OHVE Kou 0B6MYHO ce oveKyBa Aa U3BbpLUBA AaAEHVNOT MHCTPYMEHT, MOXe Aa
npeav3BrKa puckoea cuTyauuja;

23. MNoBepsiBaiTe peMOHTa Ha MHCTPYMEHTa CaMo Ha KBanuduumpaHo nvue

OBOj eneKkTPOMHCTPYMEHT OTroBapsi Ha COOABETHUTE npaswuna 3a 6e3begHocT Ha Tpyaa. [Jo3BoneHo
€ V3BbPLUBAHETO HA PEMOHTHM aKTMBHOCTU CaMO Of KBanuduuvpaH nepcoHan co KopucTere Ha
opurMHarnHu pesepBHU AenoBu, BO NMPOTUBEH Cryyaj 3a paboTelms nocTon 3Ha4ymTernHa onacHoCT
of Hecpeka.

9. BALUTUTA HA XKXMBOTHATA CPEOVHA.

Co ornep 3awwTuta Ha XMBOTHaTa cpeavHa anart, gononHutenHute gadgets v nakyBaweTo Mopa
Aa 6upgat noanoxeHW Ha coodBeTHa obpaboTka 3a NoBTOpHa ynoTpeba Ha copapXaHWTe BO HUB
cypoBuHW. He dopnajte anat npu komyHanHuot otnaa! CornacHo OupekTtuBata Ha EY 2012/19 / EC
3a UCKOPUCTEHUTE eNEeKTPUYHN U eNeKTPOHCKN ypeau u a¢w|pmau|/|jaTa HejSI/IHOTO KakKo HauuoHaneH
3aKOH MOKTa, KO He MOoXaT Aa ce KopuctaT noseke, Tpeba oa ce cobupaart ogaenHo u aa éupar
NoaroXeHN Ha coofBeTHa obpaboTka 3a 06HOBYBake Ha COAPXKAHUTE BO HUB XapTuM CEeKyHOapHW
CYPOBUHY
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SL Originalna navodila za uporabo
Spostovani uporabniki,

Cestitamo vam za nakup grelnika od najhitreje rastogih blagovnih znamk elektri¢nih in
pnevmatskih orodij - Raider. S pravilno namestitev in uporabo, Raider, so varna in zanesljiva oprema
in stroji, in delo z njimi vam bo dala pravi uzitek. Za je zgrajena vase udobje in odli¢ne storitve omrezja
s 45 storitev po vsej drzavi.

Pred uporabo izdelka pazljivo preberite s temi “Navodila za uporabo”.

V interesu vase varnosti in zagotoviti njeno pravilno uporabo natanéno preberite ta navodila,
vkljuéno z navedbami v njih. Da bi se izognili nepotrebnim napakam in nesre€am, je pomembno, da
ta navodila na voljo za prihodnje reference vse, ki se bodo uporabili grelec. Ce ga prodajajo na novi
lastnik “navodilih za uporabo”, je treba predloziti skupaj z njim, da imajo novega uporabnika, da so
seznanjeni z ustreznimi varnostnimi in obratovalnih navodilih.

Ekskluzivni zastopnik Raider je “Euromaster Import Export” doo, ¢ 1231 Sofia, bul “Lom
cesta” 246, tel 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg...; www.euromasterbg.com; e-mail: info @
euromasterbg.com.

Od leta 2006 je druzba uvedla sistem vodenja kakovosti ISO 9001: 2008 s podrocja
certificiranja: trgovine, uvoza, izvoza in storitev poklicnega in hobi elektri¢ne, pnevmatske in roénega
orodja in okovja. Certifikat je bil izdan s strani agencije Moody International Certification Ltd, Anglija.

Tehniéni podatki

parameter enota vrednost
model - LGSO01T
nazivna napetost Vv 220
nazivna frekvenca Hz 50
mo¢ w 1500
max. Sila cepljenja t 4
RPM min” 2950
max. premikanje valja mm 300
premer mm 50-250
dolzina drevesa mm 520
hidravliéno zmogljivost olje L 2.2
stopnja zascite - IP54
Raven zvocnega tlaka Lpa dB(A) 66.3
raven zvo¢ne moci LWA dB(A) 79.3
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POZOR!

Pazljivo preberite ta prironik za va$o lastno varnost pred poskusom ekspoloatatsiya stroj!
1. Pred zacetkom dela se seznanite z potrobno trenutnih obratovalnih navodil in navodil za varno
obratovanje.

2. Velikost Ansambil, ki se obdelujejo, morajo imeti naslednje dimenzije (glej. Slika na naslednji strani)

Vi stroj ne sme prisiliti po neuspelem poskusu cepitev trupla. To lahko dvigne pritisk olja na kriticnih
mej!

Pozor! Ne uporabljajte olja.

Priporo¢ena olje

Olje, ki je primerna za strojno sekanje lesa RD-LGS01 so:

1. SHELL TELLUS T22

2. ARAL vitam GF22

3. SP Energol HCP22

4. MOBILE DTE 11 ali enakovredno

Stroj za cepljenje lesa hobi orodja in lahko deluje v temperaturnih razmerah v obmo¢ju od + 5 ° C do
40°C

Transport RD-LGS01T mora biti v temperaturnih razmerah -25° C do +55° C

1. VARNOSTNA NAVODILA
Pri delu s strojem vedno upoStevajte navodila za uporabo in pritrjen na opremo instrumenta “pravila
za varnost”.

V tem priro€niku, naslednje simbole:
POZOR! Nevarnost telesne poskodbe ali poskodbe instrumenta.

POZOR! Pred zacetkom rbota funkcije se seznanite z navodili.

2. UPORABA
» Ko mocan elektriéni mogoce pojav prehodnih napetostnih nihanj v elektri¢no omrezje; v neugodnih
okolis€inah mogoce Skode na drugih napravah, vklju¢enih v omrezje (v sistemu impedanca manj kot
0,25 Q poseg je zanemarljiva)
« Ce kabelat CE povpedi ali spezhe v vpeme rez, ne dokosvayte; vednaga izklyuchete shtepsela;
Nikoli ne izpolzvayte stroj povpeden Kabel
* V primeru elektpicheska ali mexanichna povpeda, vednaga izklyuchete stroj in ppekasnete
zaxpanvaneto
» V primeru ppekasvane za zaxpanvaneto ali neochakvano izmakvane od shtepsela, vednaga
ppevklyuchete klju¢ vklyuchvane / izklyuchvane v izklyucheno polozhenie (OFF), da izbegnete
pestaptipane stroj.

3. TEHNIKE ZA VARNOST
1. V operaciji stroj za rezanje lesa, ki jih ena oseba uporablja.
2. Spoznajte tem priro€niku, preden nadaljujete z delovanjem stroja.
3. Stroj, ki ga otrok ne sme uporabljati!
4. Nikoli ne nosite ohlapnih oblacil, kot tudi verige in drugi. Med delovanjem stroja. Mozno je, da
kon¢ajo v gibljive dele.
5. Stroj postavite na ravno in o¢i§¢eno razliénih predmetov. Pred prehodom na delo z njim enoto ravni.
6. Ne postavljajte na visoko. Najve¢ 60-70 cm, tako da ne izenaci delovno povrsino naprave z viSino
odi.
7. Preden vklopite RD-LGS01T poskrbite, da ne pozablja vijakov in drugih pritrdilnih elementov iz
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prevoza.

8. Nikoli ne poskusajte dati vedji telo velikosti, izdane v specifikacijah stroj. To bi lahko resno poSkoduje
aparat.

9. Cepljenje mora biti v smeri dolzine vlaken Ansambl.

10. Nikoli dal dva dnevnika hkrati.

11. Skupina mora premakniti na rezilu vedno pod kotom 90 °.

12. Nikoli ne postavite vasSe telo v Ze premika bat.

13. Roke stran od gibanja bata.

14. Nikoli ne pustite stroj za sekanje nacin les nalaganje tlaka za ve¢ kot 5 sekund. Po tem roku, bo
pritisk olja bo $el ¢ez normo in lahko resno po$koduje napravo.

15. Ne dirka rezila na vrhu.

16. Nikoli ne pustite stroj vklopljen in brez nadzora.

17. Stroj za cepilno les se ne sme uporabljati pod vplivom alkohola, moénih zdravil.

18. Nikoli ne prosi za pomo¢ pri odstranitvi ugnezdenih telesa.

19. Nikoli ne uporabljajte elektricnih strojev v blizini plina, bencina in drugih vnetljivih teko&in.

20. Pred stroja nastavite napetost elektricne energije. Mreze. Prepricajte se, da je ozemljitev.

21. Ne odpirajte Skatlo stroja moci. Ta manipulacija se lahko izvede samo usposobljeno osebje.
Opomba. Glej. Garancijski pogoji

22. Poskrbite, da naprava in napajalni kabel ni v stiku z vodo.

23. Naj napajalni kabel odmaknjen od gibljivih delov, in strojno olje in ostrih predmetov.

24. Nikoli ne pustite stroj brez nadzora vklju€eni. V podporo stroja, izvlecite napajalni kabel vnaprej.
Pozor! Ne uporabljajte kabel dalj$i od 10m.

4. KIT
Pozor! Za prepre€evanje nesre¢, zbrati vse dele kompleta, preden gre$ nad delovanjem stroja.
Odstranite vse vijake in drugi. deli, ki so v pomo¢€ pri prevozu.
1. Previdno premakniti vse dele Skatle in jih postaviti na mesto, kjer se bo stroj deloval za cepilno lesa.
ViSina delovnem mestu ne sme biti manj$a od 60 cm.
Razdelite dele in preverja s seznama OM.
Pozor! V Lisp koli del ne prikljucite, dokler je manjkajoci del ni bil kon€an. Neupostevanje tega pogoja,
lahko predizvikate resno $kodo na napravi. Garancija ne velja.
2. Ne mecite pakirnega stroja, dokler udbedite v integriteto nizu.
Opomba: Ce je katerikoli del manjka ali je pogkodovan v tranzitu, ne stroj ne obra¢a za sekanje lesa
do elektri¢nega omrezja, dokler je kon¢an niz..

5. MONTAZA IN DELOVANJE
Pozor! Nikoli ne uporabljajte stroja, preden si dal vse dele v kompletu!

Pozor! Stroj postavite na ¢isto obmocje v polmeru 70 cm ni artiklov!
Pozor! Bodite prepri¢ani, da namestite obe kolesi (2) in podporno (4), da se zagotovi stabilnost enote.

Pozor! Stroja ne uporabljajte za rezanje lesa, ¢e je v brezhibnem stanju ali v okvari! Pred zacetkom
dela preverite delovanje vseh varnostnih naprav (ZHB, vkljuéno s sprozilcem.)

1. Pred uporabo naprave za cepljenje lesa je treba postaviti dve kolesi (2), na osi (1). Postavite
podlozko (3) in privijte matico (4) s klju¢em. (Glej. SI. Spodaj).
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Carden Teels

2. Vstavite pladenj (4) na ogrodje stroja, uporabite dva vijaka in podlozke.

3. Uporaba Bolotova kit, da se zaS¢itni pokrov na hidravlicnem nadzor (4).

4. Namestite gumb gume na hidravliénem nadzora (5).

Pozor! Zpochnete pred uporabo stroja za sekanje lesa, propkata (13), mora

To se sprosti, da se omogo¢i vrtenje pa tam in zrak rahlo vstop v oljni rezervoar.

Pri transportu stroj za rezanje lesa, se morate prepricati, da je propkata (13) dobro priviti in ne olja
puscanja.

mehanik.
Poseg se lahko resno poskodujete napravo.
Sedez zati¢ (14) tlaka je zas¢iten s pokrovom iz gume (15).

Pozor! Ne odstranite gumijasti pokrov, in ne nastavite vijak (14).

Splitting lesa je opremljen s sistemom “ZHB”, ki vam omogoca delo z obema rokama z levo kontrole
strani pritisk olja v sistemu desni roki zagon stroja. Sele ko sta obe roki spro§éene gumbi, potem je
bat vloZena v izhodiséni polozaj.

Pozor! Stroja nikoli dirkal za sekljanje lesu ve€ kot 5 sekund pod pritiskom.
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Ce greste ta 8as 5 sekund stroj je verjetno, da trpijo zaradi hude poskodbe. V skluchay da Ansambl
necepljene, to pomeni, da je zmogljivost stroja na medsebojnega povezovanja Ansambl.
Ne postavljajte Ansambl kot pusto spodnji del konice rezila (gl. Spodaj slika)

6. GNEZDENJE HLODOV
1. Spustite oba gumba.
2. Po vrnitvi bata do odhodnega primeru odstranite dnevnike.
3. Zamenjajte Ansambl, ki je prej dal leseno osnovo, kot je prikazano na nasledniji sliki.

Pozor! Resno, lahko poSkodujejo stroj s kladivom leseno telo s kladivom.

7. SPREMEMBA OLJA
Menjava olja je treba storiti po 150 urah stroj za rezanje lesa.
1. Prepri€ajte se, da se vsi gibljivi deli pa so v mirovanju.
2. Odvijte propkata.
3. Vklopite stroj za rezanje lesa na nacin, v katerem tekocino iz rezervoarja olja odcejeni popolnoma .
4. Postavite stroj za rezanje lesa za normalno delovanje.
5. Vstavite novo hidravli¢no olje (poraba nafte od omenjenih blagovnih znamk). Koli€ina tekocine
mora biti v skladu s kapaciteto rezervoarja (2.2I)
6. Cisto okoli olja. Zamenijajte pokrov. Zategnite.
7. Preverite nivo olja je med obema lastnosti.
8. Zategnite vijake lepo in postavite stroj vodoravno.
Pozor! Obc¢asno preverite nivo hidravli¢cnega olja lezi med dvema lastnosti.

Pozor! Nikoli ne mesajte dve vrsti olja.
* Vedno imejte Priklju¢ni kabel in orodje Cista (posebej Se prezracevalne reze)
» NO Ima Cistite stroj kot paxate zaostpeni ppedmeti v prezracevalnem otvopite

* Pred ¢iS¢enjem Odklopite

8. VARNOSTNA NAVODILA
Ko orodje uporabite elektpicheski orodje za zmanjSanje Piska za pozhap, elektricnega udara in
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napanyavaniya, je treba servisirati naslednje osnovne varnostne ukrepe.
Pred poskusom, da deluje ta izdelek Preberite vsa ta navodila. Shranite ta navodila:
1. Ppovepete nappezhenieto navedeno na fipmenata plos$¢o
2. Poddapzhayte obmocje Delo Cist
Bezpopyadakat delovnem obmocju se povecuje nevarnost nesre¢ tpudovi;
3. se zaveda delovnega obmocja
Ne puscajte orodij za dezevnico. Ne uporabljajte elektricnega orodja v vlaznih ali mokrih mestih. Delo,
ko orodje dobpo razsvetljavo. Ne uporabljajte elektricnega orodja v blizini gorljivih tekocin ali plinov;
4. Zascito pred elektriénim udarom
Izogibajte sappikosnovenie telesa z ozemljenimi povrSinami (povecevalno Tpaboppovodi, padiatopi,
kuxnenski peci xladilnitsi.);
5. Otrokom stran
Ne dovolite, da tujci na dotik funkcije ali zaxpanvashtiya kabel; jih dpazhte razdalji od delovnega kraja.
6. Shranite neizkori§¢eno orodje podxodyashto mestu
Shranjevanije elektri¢nega orodja, ki se trenutno ne uporabljajo v suhem zaklenjeni, kjer jih je mogoce
doseci z otroki;
7. Ne preobremenjujte
To bo to delo ve¢ dobpe in varnejSe v navodilih ppoizvoditelya namenjena;
8. Uporaba pravega orodja
Ne poskusajte na silo drobni inventar ali priloge k delu, ki ga opravljate veliko in mo¢no orodje. Ne
uporabljajte elektricnega orodja za nespecificne dejavnosti (povecevalnim Ne uporabljajte tsipkulyap
za kose vej ali danepi.);
9. Delo s pravilnim delovnim oblacila
Ne nosite shipoki dpexi ali nakita; jih lahko ujeli v premikajo¢e se dele stroja. Vrvice Page zunanja
uporaba je ppepopachva ppedpazni nosil gumijaste rokavice in evlji s stabilno gpayfep. Ce imate
dolge lase, nositi zas¢itno las obloge;
10. Uporabljajte zas¢itna ocala
Uporabite tudi za obraz ali prahu masko, ¢e rezanje je svapzano z lo¢evanja ppax;
Odsesavanje prahu oprema 11. Connect
Ce se pripomogki lahko dajo ppisposobleniya ekstrakciji in sabipane prahu, ki zagotavljajo te
priklju€ene in pravilno uporabljeni;
12. Ne uvpezhdayte kabel
Nikoli ne drzite orodje za kabel zaxpanvashtiya nikoli dappayte se kabel odklopite iz vti¢nice, in
ppedpazvayte kabel iz olja in se dotaknite nagopeshteni olja in ostrih robov;
13. Varno delo izdelek
Uporabljajte vpenjalne priprave ali primez, da imajo obdelovanec; To je varnejSi, kot Ce ste
gospodarstvo drugo roko, in morda ne boste mogli uporabljati z obema rokama za delovanje funkcije;
14. Ne ppotyagayte doseci, olje nedosegljivo ste
Vedno deluje v stabilnem polozaju in nenehno poddapzhayte pavnovesie;
15. Privoscite Ohraniti orodja z oskrbo
Imejte orodja naj bodo ostra in ¢ista zmanjsati za bolj$e in varnejSe. Sledite navodilom za vzdrzevanje
in zamenjavo delov pribora. Preglejte orodje za kabel in vti¢ funkcije redno in, e je poSkodovana, so
jih popravi usposobljena oseba. Preglejte podaljSkov redno in zamenjajte, €e je poSkodovan. Imejte
ro€aji suhi, Cisti in ne omogocajo barva razmaze z oljem ali gpes;
16. Odklopite orodja zajemajo vsebovati zaxpanvashtata
Odklopite orodja zaxpanvashtata zajemajo vsebovati, ko ni v uporabi pred poskusom texnichesko ali
pri menjavi delovnega ppisposobleniya kot zamenljivimi rezili, bitov in rezila;
17. Ne puscajte klju¢ev na orodju
Habit sproScanje preverjanje, da vidim, da so tipke in prilagajanje kljuci otstpaneni to;
18. Zascito pred nenamernim vkljucitev
Dpazhte niso vklju€eni v previeko, da vsebuje orodja s vapxu umesceni zacensi ppekasvach ppast.
Ko orodje vklju€uje funkcije pri pokrivanju vsebujejo poskrbite, da ppekasvach plin je v “off”;
19. Uporabljajte podaljski za uporabo na prostem



46 www.raider.bg

Ko orodje za uporabo na prostem, uporabljajte samo vrvice namenjeni in oznaceni razsiritve;
Alert 20. Stay
Pazi, kaj po¢nete, uporabite razum in ne delujejo funkcije, ko ste utrujeni;
21. Preverite poskodovani deli
Preden za¢nete uporabljati orodje, vedno skrbno preverite, varovanje in druge dele, ki delujejo pravilno
izpyadno in opravlja naloge, za katere ppednaznacheni. Preverite za poravnavo in zakpepvaneto
gibljivih delov in poSkodovanih delov. Preverite za vse dele
ppavilno gori, ter vse druge pogoje, ki lahko vplivajo na njihovo delovanje vapxu. PoSkodovan
policist, stikalo ali drug del pa je treba ustrezno popraviti ali zamenjati za to usposobljena oseba. Ne
uporabljajte orodje, ki ga je mogoce vkljugiti in izkljuciti iz zacetnega ppekasvach;
22. Pozor! Uporabite orodja in pripadajoCih nastavkov v skladu s temi varnostnimi navodili in na
nacin, dolo€en za vaso zago saj uposteva delovne pogoje in delo, ki ga je treba servisirati opravljeno.
Uporaba orodja za operacije, drugac¢ne od tistih, ki se obi¢ajno pri¢akuje, da ga mora opraviti posebno
orodje, lahko pride do nevarne situacije;
23. Ali so funkcije, ki jih za to usposobljena oseba popravilo
To elektricno orodje je ravnilo ustreznih varnostnih predpisov. Dovoljeni izvapshvaneto Popravilo naj
le usposobljene osebe, ki uporabljajo originalne pezepvni dele v primeru rip paboteshtiya obstaja
precejSnje tveganje za nesrece.

9. VARSTVO OKOLJA.
Da bi zas¢itili funkcije okolje modci, pribor in embalazo je treba opraviti ustrezno predelavo za ponovno
uporabo informacij, ki jih vsebuje. Ne mecite elektricnega orodja med gospodinjske odpadke! V
skladu z direktivo EU 2012/19 / ES o odpadni elektricni in elektronski opremi in z njenim priznanjem
kot nacionalno pravo, elektricno orodje, ki se lahko uporabljajo ve¢ treba zbirati lo€eno in je treba
opraviti ustrezno predelavo za izterjavo vsebuje dragocenih sekundarnih surovin
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OpwurvHanbHble UHCTPYKLUKM AN UCNOMb30BaHUA

YBaxxaemble nonb3oBaTenu,

MosgpaBnsieMm ¢ nokynkon oborpesatens Haubonee ObICTPO pacTywmux 6peHOoB
3MNEeKTPUYECKMX U MHEBMATUYECKMX WHCTpyMeHToB - Raider. [lMpu npaBunbHOM MOHTaxe 1
ncnonb3oaHnn, RAIDER aenstotca 6e3onacHbIiMy 1 HagexHbIMU 1 0bopyaoBaHue, n paboTa ¢ HUMK
AacT BaM UCTUHHOe yaosonbcTeue. [ina Bawero ynobctsa cosgaH u oTnmMyHoe obcnyxuBaHve cetu
c 45 cnyx6bl Mo Bcen cTpaHe.

[Mepen ucnonb3oBaHMEM 3TOrO MPOAYKTA, MOXanywncra, BHUMATENbHO NpoduTanTe C 3TOM
“UHCTPYKLIMKN MO MPUMEHEHWIO”.

B nHTepecax Bawen 6e3onacHOCT u AN obecrneyeHns ero NpaBUMbHOTO UCMOMb30BaHUS,
npoYnTanTe 3TN UHCTPYKLMK TLLATENbHO, B TOM YMCIe 3asBNeHns B HUX. YTobbl n3bexarb HEHYXXHbIX
OWNBOK M HEecYacTHbIX CryvaeB, BaXKHO, YTOObl 3T WMHCTPYKUMW OCTalTCH AOCTYMHbIMW ANS
[anbHelnwwero Ucnonb3oBaHNs BceX, KTo Oyaer ucnomnb3oBaTb oborpesatens. Ecnu Bbl npogaete
ero Ha HoBbIi “PykoBogcTBe” Bnagenew, AOmMKeH ObiTb MpeacTaBneH BMecTe C HUM, YToObl MMETb
HOBOTO MOfb30BaTensi, YTobbl ObITb 3HAKOMbI C COOTBETCTBYHOLLMMY 6E30MacHOCTN U UHCTPYKLUK MO
aKcnnyaraumu.

OkckMo3mBHbIN npeactasutens Mctutens “EBpomactep Mmnopt Skcnopt” 00O, ¢ 1231
Codpusi, 6yn “fNlom goporn” 246, Ten 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg...; www.euromasterbg.
com; agpec anekTPOoHHON noYThl: MiHdopmaumsa @ euromasterbg.com.

C 2006 roga komnaHusA BBena cuctemy ynpasneHuns kadectsom ISO 9001: 2008 ¢ obnacTbto
cepTnduKaLmmn: TOProens, MMMOPT, 3KCMOPT U 0bCnyXvBaHNe NpodeccmoHansLHOM 1 NoBUTENbLCKON
3MNEKTPUYECKNIA, MHEBMATUYECKUA U PYYHON WHCTPYMEHT M obLiero anmnapaTHoro obecrneveHus.
Ceptudmkat 6bin BeigaH Moody International Certification Ltd., AHrnus.

TexHn4yeckue gaHHbIe

napameTp 6nok 3HaveHue
Moaenb B LGS01T
HomuHanbHoe HanpshxeHne Vv 220
HOMWHarnbHas YacToTta Hz 50
MOLLHOCTb W 1500
MaKkCUMyM Ycunue packarbiBaHus t 4
RPM min-! 2950
MaKCUMyM NepemMecTuUTb LUNUHAP mm 300
anametp mm 50-250
OnuHa pepesa mm 520
Mmapaenuyeckuii o6bem macna L 2.2
CTeneHb 3alnThbl - IP54
YpoBeHb 3BYKOBOro AasneHus Lpa dB(A) 66.3
YPOBEHb 3BYKOBOW MOLLHOCTM Lwa dB(A) 79.3
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BHUMAHUE!

BHumaTenbHO npounTtanite 3Ty MHCTPYKUMIO Ans Balwen cobcTBeHHOW 6e3onacHOCTH, npexae Yem
neltatbcsa ekspoloatatsiya mawumHbi!

1. Nepen Havanom paboTbl, 03HAKOMBLTECH C potrobno TekyLMX aKCnyaTauMOHHbIX UHCTPYKUMUIA U
MHCTPYKUWMIA NO 6e3onacHom aKcnnyaTauum.

2. Pasmep Tpynnbl AOMKHbI ObITb 06paboTaHbl, AOMKHBI UMETh crnedytolime pasmepbl (CM. Puc Ha
crnepytoLlen cTpaHuue)

Bbl He [OMKHbI 3aCTaBMTb MalUWHY MOCMe HeyaadYHOW MOMbITKM pacluensieHne Tpyna. 310 MOXeT
noaHATb AaBlIEHNEe Macna B KpUTUYeckux npegenos!

BHumaHune! He ncnonb3synte macno.

PekomeHgyemoe macno

Macno, KoTopoe NoaxoauT ANs 3MenbYeHus apesecuHbl mawmnHa RD-LGS01 aenstoTtes:

1. Shell Tellus T22

2. APAN VITAM GF22

3. UM Energol HCP22

4. MOBUINbHbIA DTE 11 unu skeueaneHT

MawwuHa ans pacliennenvs ApeBecrHbl X066u HCTpYMeHTa 1 MOXeT paboTaTb B TeMmnepaTypHbIX
ycnoBusix B ananasoHe ot +5°C oo 40° C

TpaHcnopT PO-LGS01T fomkHbl ObITb B TeMnepaTypHbIx ycroBusix ot -25° C go+55° C

1. AHCTPYKUUA NO BE3OMNACHOCTHU
Mpn pabote ¢ mawwmnHOW, Bcerga cobrnoganTe MHCTPYKUMIO MO NMPUMEHEHU0 M mnpunaraetcs K
obopynoBaHuto nHCTpymeHTa “IpaBuna no 6esonacHocTn”.

B aTom pykoBoacTBe, cneaytoLume CUMBOSbI:
BHUMAHMUE! Puck TpaBMbl Unu noBpexaeHus npubopa.

BHUMAHMUE! MNMepen Hayanom rbota HCTPYMEHT 03HAaKOMUTBLCA C MHCTPYKLUSAMM.

2. NICNONb30OBAHUE
» Korga MOLLHBIN 3MeKTpUYecknii BO3MOXHO BO3HUKHOBEHME konebaHuin NepexofHblX HanpsixeHust
B CETU; NpU HeBGNaronpuaTHbIX YCIIOBMAX BO3MOXHO NMOBPEXAEHUE OPYrMX YCTPOWCTB, BXOASALLMX B
ceTb (B cucteme nmneaaHcel meHee 0,25 Q BMelLaTeNbCTBO ABMNSETCS HE3HAYUTENbHBIM)
» Ecnu kabelat CE povpedi nnu spezhe B vpeme paspesa, HE dokosvayte ero; vednaga izklyuchete
shtepsela; Hukoraa He izpolzvayte mawmHbl povpeden Kabel
» B cnyyae elektpicheska nnu mexanichna povpeda, vednaga izklyuchete mawwHbl n ppekasnete
zaxpanvaneto
* B cnyyae ppekasvane u3 zaxpanvaneto unu neochakvano izmakvane un3 shtepsela, vednaga
ppevklyuchete kntoy vklyuchvane / izklyuchvane B izklyucheno polozhenie (OFF), utobbl izbegnete
pestaptipane maLuuHy.

3. METOObl BE3OMNACHOCTHU
1. B npouecce paboTbl MalUMHbl ANS U3MeNbYeHNs ApeBeCcHHbI, KoTopble ByayT MCMonb30BaThLCA
OOHMM YENOBEKOM.
2. O3HaKOMBLTECh C 3TON MHCTPYKUMEN MO 3KChnyaTauumn, Npexae Yem NpucTynuTb K aKcrnnyataumm
MaLLUHBbI.
3. MawwuHa He gomkHa ncnonb3oBaTtbecs AeTbMu!
4. Hukorga He HocuTe cBODOAHYIO odexay, a Takke Lenen u gpyrux. npu pabore mMaluvHbl. 3710
BO3MOXHO, B KOHEHYHOM UTOre B ABWXYLLMECS YaCTW.
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5. Pacnonoxute MallvHy Ha YpPOBHE U OYULLAETCS OT pasfnnyHbIX OOBLEKTOB. YPOBEHb YCTPOMCTBO,
npexae Yem nepevitn Ha paboTy C HUM.

6. He octaBnsante mawwnHy Ha Bbicokon. MakcumanbHoe 60-70 cm, Tak, 4TOObl HE BbipaBHMBATHL
NOBEPXHOCTb paboThbl YCTPONCTBA C YPOBHS rnas.

7. Nepep BkntodeHnem RD-LGS01T ybeautech, YTo He 3abbInn BUHTBI U ApYyrie KpenexHble geTanu
13 TpaHcnoprTa.

8. Hukorga He nbiTaiTecb NOMECTUTb Gonbliee Teno pa3MepoM OKa3biBaEMOW B TeXHUYECKUe
XapaKTepPUCTMKM MaLLVH. OTO MOXET Cepbe3HO MOBPeanTb Npudop.

9. Pasgenenve fOmkHO ObITb B HAMpaBneHUn ANVHbI BOMTOKHA TPyNmbl.

10. Hukorga He gBa GpeBHa OAHOBPEMEHHO.

11. Tpynna gormkHa nepevTn Ha nonacTtu Bcerga nog yrnom 90 °.

12. Hukorga He ocTaBnsinTe Balle Teno yXe OBWKETCS B MOPLUEHb.

13. Oepxute pyku noganbLue OT ABMKEHWUS MOPLLHS.

14. Hukorga He ocTaBnsiTe MalUWHY ANS U3MENbYEHUs OPEBECUHbI PeXMM 3arpy3uTb AaBrneHue
bonee 4em Ha 5 cekyHa. [Mocne aToro MHTepBana, AaBrneHne macna Oyaer BbIXOAWTb 3a paMKu
HOPMbI 1 MOXET Cepbe3HO NOBPEAUTb MaLLUHY.

15. He roHke nesBue B BepxXHeW 4acTy.

16. Hukorga He ocTaBnsinTe MalUUHY BKMOYEH 1 6e3 npucmoTpa.

17. MawwuHa anst pacliennenns peBecrHbl He JOIKHA UCMOoNb30BaThCst NOA BAUSIHUEM ankorons,
CUINbHOAENCTBYIOLLNX EKapCTB.

18. Hukorga He 06paTuTbCst 3a MOMOLLIbIO B YAaNeHUV BIIOXEHHOro Tena.

19. Hukorga He MCMNoMb3ymTe 3nekTpuyeckne MalluuHbl PSAOM C ra3oBoi, GeHsuHa u Opyrux
NEerkoBOCNNaMeHSIOLLIMXCS XUAKOCTEN.

20. lMepen malMHOW yCTaHaBNMBaETCA HanpshkeHue anekTpuyectsa. Cetn. Ybeautech, 4To Tam
3a3eMneHust.

21. He oTkpbIBaliTe KOPOOKY BMacTy MaluvHbl. 3Ta MaHUMNynNAUUs MOXET ObiTb BbINOMHEHa TOMbKO
KBanMULUMPOBaHHBIM MEPCOHANOM.

[MpumeyaHue. YBnaeTb. [apaHTuUiiHbIEe yCnoBus

22. Y6epgutechb, YTO MalLMHA U LUHYP NMUTaAHUS He HAaXOQAWUTCH B KOHTaKTe C BOLOW.

23. [lepxuTe ceTeBON WWHYP BAAMM OT ABWXKYLLMXCA YacTen, U MaLLMHHOE Macsio U OCTpble MpeaMeThbl.
24. Hvikorga He ocTaBnsinTe MallumHy 6e3 npucMoTpa BKIYEHHbIE. B nogaepkky MaLlvHbl, OTKIuUTE
LUHYp MUTaHWs 3apaHee.

BHumaHue! He ncnonb3ynre kabenb gnuHHee 10 m.

4. KUT
BHumaHue! [ina npenoTBpalleHMsi HECHACTHbIX Cry4YaeB, cobpaTb BCe 4YacTu KOMMIIEKTa,
npexae 4em UATU Ha paboTy MallMHbL. YAanuTb BCe BUHTbI U Apyrue. 4acTu, KoTopble 6yayT
nore3Hbl B TPAHCMOPTUPOBKE.
1. OcTOpOXHO NepemMecTuTe BCe AeTanm U3 KOPOOKM 1 NOMOXUI MX B TOM MecTe, rae malumHa byaet
paboTaTb B Te4eHVe packanblBaHusa ApeBecuHbl. BoicoTa paboyero mecta fomkHa ObiTb HE MeHee,
yeM 60 cm.
Paspenute yactu n nposepun no cnncky OM.
BHumaHue! B Lisp-nnbo 4acTb He nogkniodaiTe MallvHy, Moka HefocTawllasi vyacTb He Obina
3aBeplueHa. HecobniogeHune aToro ycnosus, Bel MoxeTe predizvikate cepbe3Hbin ylepb maluunHe.
[apaHTusa He pacnpocTpaHseTcs.
2. He BbIbpackiBaiiTe ynakoBo4Hyo MaluuHy, noka udbedite B uenoctHocTy Habopa.
Mpumeyanne: Ecnn kakas-nnbo YacTb OTCYTCTBYeT UMM MOBPEXAEH MNPV TPaHCMOPTUPOBKE,
He BKIOYanWTe MalWHy ANS U3MEenbYeHUss ApeBeCrHbl Ha MOLLHOCTb CETV [0 Tex Mop, Moka He
3aBepLumnTcst Habop..

5. MOHTAX U 3KCMNNYATALUA
BHumanwue! Hukorga He pabotalite Ha MaluvHe, Npexae Yem NofoXuTb BCe YacTu komnnekral
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BHumaHue! MoctaBbTe MallmHy B 3KOOrMYeCcKky YNCTOM paiioHe B paauyce 70 cM Het Huvero!

BHumaHue! Byaste yBepeHbl, 4Tobbl ycTaHOBUTL 06a koneca (2) n nogaepxku (4), 4tobbl obecneunTs
CTabunbHOCTb YCTPOWCTBA.

BHumanue! He ncnonb3yiiTe MalumnHy Ans namenbieHus ApeBeChHbI, €GN OH HAaXoAUTCS B OTIMYHOM
COCTOSIHUM UNW HyxpaatoTcs B peMoHTe! [Nepen Havanom paboTbl, NpoBepuUTb (YHKLIMOHANBLHOCTb
BCex ycTponcts 6esonacHoctn (XKB, B TOM 4ncne KHOMKM crycka 3aTBopa.)

1. MNepen ucnonb3oBaHWeM MalUVHbl AN paclyensieHns ApeBecuHbl HeobxoaMMO MOCTaBUTb ABa
koneca (2) Ha ocu (1). YcTtaHoBuTe wanby (3) u BUHT ranky (4) ¢ nomoLlpbto raeyHoro knova. (Cm.
Puc. Huxe).

2. MonoxwuTe NoTok (4) kK paMe MaLUUHbI, UCMOMNb3YNTe ABa BUHTA U LLANOLI.

3. Wcnonb3ynte BonotoB KOMMMEKT pasMecTUTb 3alUMTHYIO KPbIWKY Ha rMApaBInyecknm
ynpasrneHuem (4).

4. YcTaHOBWTE KHOMKY PEe3UHbI Ha MMapaBnmMyeckum ynpaeneHunem (5).

BHumaHue! Zpochnete nepen akcnnyaTtaumen MalivHbl Ans n3aMens4eHnst opeBecuHbl, propkata (13)
DOIMKHBI

OH BbiNyLleH, 4TOOblI NO3BONWTL BpalleHWe, a TaM W BO3AyX HEMHOro BXOAWTb B MAacisiHoM
pesepsyape.

Mpwn TpaHCNOPTUPOBKE MaLLUWHbI AN M3MENBYEHUS APEBECHHBI, Bbl AOIMKHBI ybeauTbes, 4to propkata
(13) He XOpOLLO 3aTAHYTLI 1 HU YTEYKM Macna.

(13

MakcumaribHoe faBreHve MallnHbl Ans nameneieHus apesecuHbl RD-LGS01T 4 ToHH. HacTpoiika
Npou3BOANTCS B 3apaHee NpoteCCnoHanbHbIM MEXaHUKOM.

HecaHKUMOHMPOBaHHOE BMELLATENBLCTBO MOXET CEPbE3HO NOBPEAUTb MALLVHY.

KoHTakTHbI cugeHwin (14) naBnexHve 3allyLleH pe3nHoBbiM konnadkom (15).
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Carden Teels

BHumaHwve! He cHumaliTe pe3anHOBbIN KONMaYoK, U He YCTaHOBMEH BUHT (14).

PacuwienneHne gepesa ocHalleH cuctemon “XKbB”, koTopasi no3sonsieT pabotatb ¢ 06enmu pykamm c
NeBOW Py4HOro ynpasneHusi AaBrieHns Macna B CUCTeMe MPaBoi CTOPOHbI HayaTb MaLluuHy. TOMbKO
Toraa, koraa obe pyku paccnabneHbl KHOMOK, TO MOPLUEHb NPUBOANTCS B MCXOAHOE MOMOXKEHWe.
BHumaHwue! Hukorga He MyaTbcst MaLLVHbI Ans KOSKK ApoB Borblue, Yem Ha 5 cekyHA noa AaBrneHneM.

Ecnv Bbl naeTe B 3T0 Bpemsi 5 cekyHz, MallvHa, CKopee BCEro, CTpaaatoT OT CEPbe3HbIX MOBPEXAEHUI.
B skluchay, 4to Tpynna He pacliennsieTcsl, 3T0 03Ha4yaeT, YTO MOLUHOCTb MallvHbl B 3alensieHusi
BO3MOXHOCTEN TPyNMbl.

He ycraHaBnuBanTe Tpynny, kak MsiCO, HKHSIS YacTb KOHYMKa Ne3Bus (CM. PUCYHOK Huxe)

6. THE3OQOBAHUA BPEBHA
1. OTnyctuTe 0be KHOMKMN.
2. Mocne Toro, Kak BO3BpaLLEeHNe NMOPLLHSA B yXOASALLEM CUTyaLun, yoanuTb XXypHarbl.
3. 3ameHuTe Tpynny, paHee NonoXuTb AepeBsHHY OCHOBY, Kak NOKa3aHO Ha CreayoLeM PUCYHKE.

BHumaHue! CepbesHo, Bbl MOXeTe noBpeAuUTb MaLUUHY MOJIOTKOM AepeBﬂHHblﬁ Kopnyc C
MOJIOTKa.

7. N'BMEHEHWE HE®TA

3ameHa macna AomkHO bbITk caenaHo nocrne 150 yacoB MalUMHbI ANS U3MeNbYeHNs APEBECUHDI.

1. Y6eauTech, 4TO BCE ABUXYLLMECS YACTV HAXOOATCS Ha CTOSIHKE.

2. OtBMHTUTE propkata.

3. Bbiknounte MalmHy ANS U3MENbYeHus OpeBeCHHbl B MOPSAKe, B KOTOPOM JKMAKOCTb U3
MacnsiHoro 6aka NonHOCTLI0 CNNTb.
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MocTaBbTe MaLLMHY ANSt U3MENbYeHUs ApeBECUHbIl AN HOpMarnbHOW paboTh.

5. BcTaBbTe HOBYIO rMapaBnmMyeckoe Macro (Macrno U3 Ncnonb30BaHWs BbILLEYNOMSHYTbIX OpeHAoB).
KonnyecTtso xuakocTn 4OMKHO COOTBETCTBOBATL eMKoCTU baka (2.2L)

6. OunctnTe BOKpyr HeddTU. 3aMeHnTe KPbILLKY. 3aTAaHYTb.

7. MpoBepbTe YypoBeHb Macna HaxoauTcs Mexay ABYMS YepTamu.

8. 3aTsaHWTe 6oNTbI KPAacnBO U MOMECTUTb MAaLLUHY MO FOPU3OHTamNN.

Brumanue! Mepuoanyeckn nposepsiiTe ypoBeHb Macna B rMapoCuCcTEeMe HaXOAUTCS Mexay AByMS
yepTamu.

BHumaHue! Hukorga He cmelwmBaiTe gBa TMNa macna.

* MHCTPYMEHT 1 LLUHYp B YncToTe (0CO6EHHO BEHTUNSALMOHHbIE OTBepcTus) Beeraa aepxute

* HE MeeT MOMbITKY OYMCTUTb MaLUMHY, Kak paxate zaostpeni ppedmeti B BeHTUNAUMM otvopite
* Mepepn ounctkon OTKMOUNTE

8. MHCTPYKUMUA NO BE3OMNACHOCTU
Korga uHcTpymeHT ucnonb3oBath elektpicheski MHCTpymeHT, 4To6bI YyMeHbWMTL Piska n3 pozhap,
NopaXKeHusl 3neKTPUYeckMM TOKOM U napanyavaniya, [AOJDKHbl OOCnyXuBaTbCs cregyoLme
OCHOBHbIE€ Mepbl NPEAOCTOPOXXHOCTU.
Mepen Havyanom paboTel 3Toro npoaykTa MNpovTnTe 3TN UHCTPYKUMKU. COXpaHUTE 3TU MHCTPYKLMK:
1. Ppovepete nappezhenieto ykazaHo Ha nnactuHe fipmenata
2. Poddapzhayte unctoty Ha paboyem mecTe
Bezpopyadakat paboueit obnactu ysenuyvsaeT puck asapui tpudovi;
3. 6bITb B Kypce paboyein obnactu
He ocTaBnsanTe MHCTPYMeHTbI MoA AOXAeM. He mcnonb3ynTte 3neKTPOUMHCTPYMEHTbI BO BRAXHbIX
UnM MokpbIx MecTax. Pabortatb, korga WHCTpymeHT dobpo ocBelwieHne. He wncnonb3yiite
3NEKTPOUHCTPYMEHTbLI BONN3M NErKOBOCMNAMEHSIIOLLNXCS XXUOKOCTEN U ra30B;
4. 3almTa OT NOPaXKEHUS ANEKTPUYECKNM TOKOM
W3bBeraiite sappikosnovenie Teno ¢ 3a3eMneHHbIMY MOBEPXHOCTSIMU (yBenuymTensHoe Tpaboppovodi,
padiatopi, kuxnenski neuun xladilnitsi.);
5. lepxwuTte feten noganblue
He nosBonsiite NOCTOPOHHUM MpuUKacaTbCs K MHCTPYMEHTY unu zaxpanvashtiya wHyp; dpazhte mx
paccTosiHue oT mecTa paboTbl.
6. XpaHuTe Hencnonb30BaHHY MHCTPYMeHT podxodyashto mecTe
XpaHuUTe 3MeKTPOUHCTPYMEHTbI, KOTOPbIE B HACTOSILLEE BPEMSI HE UCMOMb3yeTe B CyXOM 3aKpbITOM,
rae OHW MOTyT ObITb OT AeTen;
7. He neperpyxanTe MHCTPYMEHT
OH 6yneT genatb paboty 6onee dobpe 1 6e3onacHbIf B MHCTPYKLMM OT ppoizvoditelya npeaHasHaveHbl;
8. Vicnonbayiite NpaBUbHbIN MHCTPYMEHT
He nbiTantecb 3acTaBuWTb HEOOMbLUION MHCTPYMEHT unu npucnocobrnexnus k paboTte, KOTOpy
Bbl [enaeTe Oonbluoe W MolHOoe CcpefacTBo. He wcnonb3yiTe SNeKTPOMHCTPYMEHTbI Anst
Hecneuudumnyecke MeponpuaTusa (yBenuuuTenbHoe He ucnonbayinte tsipkulyap ans paspesos
dwunmanos unm danepi.);
9. Pabota c npaBunbHou paboyen ogexabl
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He HocuTe shipoki dpexi nnu toBennpHble n3genns; oW MOryT NonacTb B ABWXYLLMECS YaCTU MALLUMHBbI.
LLHypbl CTpaHuLa OTKPbITHIA Ucnonb3oBaHue ppepopachva ppedpazni HOCUTb PE3MHOBbLIE NepYaTku
1 0byBb C ycTon4mBbIM gpayfep. Ecnv y Bac AnnHHbIE BONOCHI, HOCUTb 3aLLMTHYHO BOTIOCAHOM NMOKPOB;
10. Vicnonb3yiiTe 3alMTHbIE O4KN

Kpome Toro, ncnonb3oBaHvue Mackon 1Unu pecnnpaTopoM, eciiv peska svapzano C pasaenuTenbHon
ppax;

11. MopgkntounTe obopyaoBaHue nbineyaaneHns

Ecnun yctporictBa moryT GbiTb pa3melleHbl ppisposobleniya nobeium 1 sabipane nbinu, kotopble
obecne4nBaloT 3T NOACOEANHEHbI Y UCMOMb3YOTCS;

12. He uvpezhdayte wHyp

Hukorga npoBecT MHCTPYMEHT 3a LWHyp He zaxpanvashtiya Hukorga dappayte LwHyp, 4TOObI
OTCOEAMHUTb OT PO3eTKM, N ppedpazvayte kabenb OT Macen u KOCHyTbCsi nagopeshteni macna u
OCTpbIX Kpaes;

13. BesonacHas pabota npogykTta

Mcnonb3ayiiTe 3akumbl Uy TUCKU AN kpenneHusa obpabaTbiBaemont fetanu; JTo besonacHee, Yem
€Cnv Bbl AePXUTE BTOPYIO PYKY, M Bbl CMOXETE 1CNoNnb3oBaTb 06e pyku Ans paboTbl C MIHCTPYMEHTOM;
14. He ppotyagayte goctuyb, Macno B He4OCTYMHOM Bbl

Bcerga paboTatb B yCTOMYMBOM MOSIOXEHUM U NOCTOsIHHO poddapzhayte pavnovesie;

15. OTHOCHUTECH OCTOPOXHO ObpaLLanTechb C MHCTPYMEHTaMM

[lepXunTe WHCTPYMEHTbI OCTPbIMM M YWCTBIMM, YTOOblI COKpPaTUTL ANns nydwe u HesonacHee.
CnepyviTe UHCTPYKUMAM AnS 06CnyXvMBaHUSA U CMeHbl NpuHaanexHocten. OcmaTtpuBaiTe WHYp U
NeproaNYECKMN NOAKITHOYATb MHCTPYMEHT W, €CINY OHW MOBPEXAEHbI, X PEMOHTA KBanMuLmMpoBaHHbIM
cneumanuctom. lNMepuognyeckn ocmatpuBanTe YANMUHUTENW W 3aMEHWUTE, €ClM OHU MOBPEXAEHbI.
[lepXunTe pyykmn Cyxumm, YUCTbIMU 1 HE JOMNyCKaTb CMa3biBaHWA MacrioM Ui gpes;

16. OTcoeamHNTE MHCTPYMEHTBI, OXBaTbIBalOLLME cogepxaTb zaxpanvashtata

OTcoeanHNTE MHCTPYMEHTBI zaxpanvashtata oxBaTbiBatoLLMX cogepxaTb €C He B UCMOMb30BaHNUK,
npexae Yem nbitatbcs texnichesko nnu npm namenenun Pabota ppisposobleniya B cMeHHbIX ne3sus,
OUTbI N HOXW;

17. He octaBnsviTe Kno4Yn B UHCTPYMEHT

MprBbIYKa BbIMYCK MPOBEPSITh, YTO PErYNMPOBOYHbIE KITOYM U raeyvHble KMo4m otstpaneni aTo;

18. 3awmTa oT Crny4YanHoro BKIOYEHNUsI

Dpazhte He BXxoAMT B NOKPbITUM COpepXKaT MHCTPYMEHTbI C Vapxu caenaHHble HadvHas ppekasvach
ppast. Korga WHCTpPYMEHT BKIOYaOT MHCTPYMEHT B OCBeLLEHUWM COoaepaTb ybeamTecb, YTO OH
ppekasvach gpoccenbHol 3acnoHku B nonoxexue “OFF”;

19. Ucnonb3yinTe yonuHUTEnNn Hapy>XHOro NpuMeHeHnst

Korga WHCTPYMEHT HapyXXHOro MpUMEHEHUs, UCMOMb30BaTh TOMbKO LUHYPbl MpeAHasHa4yeHbl Ans
pacLUMPEHNs N OTMEYEHBI;

20. byaste 6auTenbHbI

CmoTpuTe, YTO Bbl AenaeTe, UCMONb3ynTe 34paBblii CMbIC U HE NOMb3yNTeCb MHCTPYMEHTOM, ecrnu
Bbl yCTanu;

21. lNpoBepsiiTe NOBPEXAEHHbIE AeTann

Mpexae 4yem vcnonb3oBaTb MHCTPYMEHT, BCErAa TLiATENbHO NPOBEPUTL OXpaHy W Apyrve Aetan,
paboTatowmne AomKkHbIM 06pa3om izpyadno u BbIMOMHATE MYHKUMK, ANS KOTopbix ppednaznacheni.
MpoBepbTe BbipaBHMBaHWE W zakpepvaneto ABWXKYLUMXCA YacTel, M MOBPEXAEHHbIX YacTen.
lMpoBepbTe ANst Bcex YacTen

ppavilno kpenneHue, n nobble apyrue ycrnoBus, KOTOpble MOryT MOBAMUSITE Ha UX paboTy vapxu.
[MoBpexaeHHble unu fedekTHble OXPaHHWK, nepeknovaTtene wnuv Apyrux Aetaner LOMmKHbl
ObITb NPaBUBHO OTPEMOHTMPOBaHbI MMM 3aMeHeHbl KBanMUUMPOBaHHbIM cneuuanuctom. He
MCMOMb30BaTb MHCTPYMEHT, KOTOPbIN MOXET ObITb BKIHOYEH M UCKITIOYEH 13 ncxogHoro ppekasvach;
22. BHumaHue! Vicnonb3ynte MalUvMHy M akceccyapbl B COOTBETCTBUM C 3TUMU MHCTPYKLUUSMU MO
TeXHUKe Ge3onacHOCTV 1 B Nopsiake, MPeAYCMOTPEHHOM ANS NWUMbl, Kak y4YUTbiBaTb YCrOBUS TPyAa
n paboTbl, KOTOpble AOMKHbI OBCMYXMBATbCA B MCMOMHEHUN. Vicnonb3oBaHWe WHCTpyMeHTa Ans
onepauui, OTIMYaeTcs OT TeX, KOoTopble 0Obl4HO OXmAaaeTcs, OyaeT BbIMOMHATLCA KOHKPETHOro
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VNHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTMN K ONACHOW CUTyaLuu;
23. PEMOHT MHCTPYMeHTa KBannuLMpoBaHHbIM CeLManucTom
OTOT 9NeKTPUHECKUA MHCTPYMEHT NPSIMON Kpal COOTBETCTBYIOLLMX MPaBU TEXHWKM Ge3onacHoOCTU.
JKMBOTHbIX izvapshvaneto PeMOHT [omkeH TOnbko KBanMULMPOBAHHBIM MEepCcoHanoMm c
MCMNONb30BaHMEM OpUrMHanbHbIX AeTanen pezepvni B criydae paspbiBa paboteshtiya cywectsyer
3HaYUTENbHbIN PUCK HECHACTHOTO Cry4as.

9. 3ALLUTA OKPYXXAIOLWEW CPEADI.
[na Toro, 4ToGbI 3aAWWTUTL 3MEKTPOMHCTPYMEHT Cpeda, akceccyapbl W yMakoBKa [OMKHbI
rnoaBepraTbCs COOTBETCTBYlOWEN 06paboTkM [Ans MNOBTOPHOTO MCMOMNb30BaHWSA  MHGOpMaLuK,
copepxalleiics B Hem. He BbiGpacbkiBaliTe anekTponpubopsl B 6eiToBOM Mycop! B cootBeTcTBUM C
avpektmeon EC 2012/19 / EC 06 yTunmsaumm SnekTpu4eckoro n 3neKTpOHHOro obopyaoBaHns u
ero npusHaHue B KayecTBe HaLMOHalbHbIX MHCTPYMEHTOB 3aKOH MOLLIHOCTM, KOTOpble MOryT ObiTb
ncnonb3oBaHbl 6onee [OMKHbI COOMpaTbCA OTAENbHO W MOANEXaT COOTBETCTBYOLLeN obpaboTku
NS BOCCTAHOBIEHWS, CoAepXallmecs LeHHble BTOPUYHOE Chipbe
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MpwTéTUTIO 03NYIWV XPAONG
AyatrnToi XpioTeg,

Zuyxapntipia yia Tnv ayopd evog Bepuocipuva atrd TIG TaxUTEPO AVATITUGOOUEVEG UAPKES
NAEKTPIKWYV KaI TIVEUPATIKWVY epyaAgiwy - RAIDER. Me Tn owoThA eykatdoTtaon kai xprion, RAIDER
gival ao@oAr Kal agiotmoTo €EOTTAIGUO KOl PNXOVAPATA, KOl O€ ouvepyacia pe autolg Ba oag
owaoel TpayuaTikh amméAauon. MNa Tnv KaAUTepn eEUTTNPETNON Oag, €ival XTIOPEVO Kal ApIoTo OiKTUO
€EUTTNPETNONG WE 45 uTTnpEeTIwyY o€ OAn TN XWPA.

Mpiv ammé T Xprion autol Tou TTPOIGVTOG, TTapakaAoUpe JIOBAECTE TTPOCEKTIKA YE aQuTO TO
“odnyieg xpnoewg”.

[Mpog 10 CUPPEPOV TNG AOPAAEING 0OG Kal va Ea0@ANICETE T CwWOTA xpnon Tou, diaBdoTe
TIPOOEKTIKA TIG 0ONYieG, CUPTTEPIAAUBAVOUEVWY TWV UTTOPVNHATWY TOug. Na TNV aTToQuUYR TTEPITTWV
AABWV Kal aTuxXnUATWY, gival onuavTiko 0TI auTéG ol 0dnyieg Ba TTapapeivouv dioBEaiya yia JEAAOVTIKNA
ava@opd 6Aol 6001 Ba XPNOILOTTOINGOUVY TOo KAAOPIPEP. AV TO TTOUARTEI O€ £va vEO “Eyxeipidio odnyiwv”
IBI0KTATNG TTPETTEl VA UTTORANBOUV padi pe auTdv, va €Xel TO VEO XPAOTN Va gival eEOIKEIWPEVOI UE TIG
OXETIKEG 00NYieg ao@aAeiag Kal AeIToupyiag.

ATTOKAEI0TIKOG avTITTpdowTTog TNG RAIDER eival “Euromaster Import Export” E.IN.E., y 1231
Sofia, Bul “Aop dpopo» 246, TnA 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg...? www.euromasterbg.com?
e-mail: info @ euromasterbg.com.

A6 10 2006 n eTaipeia eicfyaye To auoTnua diaxeipiong moidtnTag ISO 9001: 2008 pe medio
TMOTOTToINGNG: TO EUTTOPIO, EI0AYWYN, EEaywyr Kal TNV EUTTNPETNAN TWV ETTAYYEAUATIKWV KOl XOUTTI
NAEKTPIKN, TIVEUUATIKN KOl TO XEPI EPYOAEIWV Kal GIONPIKWY. To TTIOTOTTOINTIKO £KOGONKE AT TOV 0iKO
Moody AieBvr) MioTomroinon Ltd., AyyAia.

Texvikd dedopéva

TAPAPETPOG Hovada TIUA
HovTEAO - LGSO01T
OVOMAOTIKA TAoN \% 220
OVOPAOTIKA GUXvOTNTa Hz 50
100G w 1500
max. dUvapn oxIciNaTog t 4
RPM min-! 2950
max. JETAKIVAOTE ToV KUAIVOPO mm 300
SIAUETPOG mm 50-250
MKOG TOu 8éVTpou mm 520
UBPAUAIKA IKaVOTNTA TOU TTETPEAAioU L 2.2
BaBuog pooTaciag - 1P54
oT1a0uN NXNTIKAG Trieong Lpa dB(A) 66.3
oTaBuN NXNTIKAG 10XU0G Lwa dB(A) 79.3




56  www.raider.bg

MPOZOXH!

AloBdoTe TTPOOEKTIKA auUTO TO €eyxEIPiIdIO yia Tn OIK 0ag Oo@AAEIa, TTPOTOU ETTIXEIPACETE va
ekspoloatatsiya punyavn!

1. Mpiv amé TNV évapén Twv €pyaciwy, eCoIKEIWBEITE pe potrobno Tpéxouoeg odnyieg AsiToupyiag Kai
odnyieg yia Tnv ac@aAn Asiroupyia.

2. To péyebog Tou Bidaou yia va uttoBAnBoUV a¢ TTeCepyaaia, TTPETTEI va €XEI TIG aKOAOUBEG BIOOTATEIG
(BA. Zxnua oTnv emopevn oehida)

Agv Ba TTPETTEl VO avayKAoEl TO uNXAvnua PETA atmrd PIa AVETTITUXA TTPOCTIABEIQ OXIOIUO TO TITWHA.
AuTé ptropei va augrioel Tnv Trieon Aadiou g kpioipa épial

Mpocoxn! Mnv xpnoipgotroleite Aadi.

To cuvioTwpEVOo AGSI

To A&dI To otroio ival katdAAnAo yia Tn pnxavr kotrAg {UAou RD-LGSO01 eivai:

1. SHELL TELLUS T22

2. ARAL vitam GF22

3. SP ENERGOL HCP22

4. KINHTEZ DTE 11 rj icodUvapuo

H pnxavn yia 10 epyaAgio oxioiparog UAOU XOUTTI KAl PTTOPEI va AEITOUPYNOEl UTTO TIG OUVONKEG
Beppokpaciag Trou Kupaivetal atmd +5 ° C éwg 40 ° C

Metapopd RD-LGSO01T mpétrel va gival oe ouvBikeg Beppokpaaiag amd -25 ° C éwg + 55 ° C

1. OAHTIEX AZ®AANEIAZ
Otav epyddeoTe Pe TO PNXAvNHa, TNEEITE TTAVTA TIG 0dNYiEg XPHoNG Kal ouvdEovTal PE TOV COTTAIOUO
TOU pé€oou «Kavoveg yia TNV ac@aAeia”.

2 & auTé TO gyxelIpidlo, Ta akdAouba oUPBoAa:
MPOZOXH! Kivduvog Tpaupatiopou A ¢nuidg oto 6pyavo.

MPOZOXH! Mpiv atmd Tnv évapén epyaAeio rbota eoikelwBEeiTE PE TIG 0ONYiES.

2. XPHZH
» Otav 10 1I0XUPO NAEKTPIKO TTIBAVH U@AVION SIAKUPAVOEWY TTaPOdIKA TAoN O0TO NAEKTPIKO OiKTUO?
KATW atd avrifoeg ouvobnkeg mOavAg BAARNG o€ AAAEG cUOKEUEG TTOU TTEPIAQUBAvVOVTal OTO BiKTUO
(oTo oUoTnua ouvBeTeG avTioTaaelg Alyotepo améd 0,25 Q TmapepBoAn eival apeAnTéa)
* Av povpedi kabelat CE i spezhe og vpeme pia mrepikotrry, MHN dokosvayte? vednaga izklyuchete
shtepsela? Mnv Trot¢ izpolzvayte pnxavr) povpeden Kabel
» ¢ repimTwon elektpicheska 1 mexanichna povpeda, punxavr vednaga izklyuchete kai ppekasnete
zaxpanvaneto
+ X¢ epimTwon ppekasvane tTng zaxpanvaneto ] neochakvano izmakvane Tng shtepsela, vednaga
ppevklyuchete kAeidi vklyuchvane / izklyuchvane ot izklyucheno polozhenie (OFF), yia va izbegnete
pestaptipane pnxavn.

3. TEXNIKEZ THZ AZOAAEIAZ
1. Katd tn AeiImoupyia Tou gnxavripaTog yia Tov TePayiopd Tou EUAou, yia va XpnoigoTroindei atmod éva
dTopo.
2. E¢oikeiwOeiTe e auTd TO £yXEIPIOIO 0ONYIWV TIPIV TIPOXWPNOETE PE TN AEITOUPYIQ TOU PNXOVANATOG.
3. To pnxavnua dev TTPETTEN va XxpnaolpoTrolouvTal aTré Traidid!
4. Moté unv eopdTte @apdid poUxa, KaBWG Kal oI aAuaideg Kal GAAA. OTav XPNGCIKOTIOIEITE TO PNXAvVNHUA.
Eival duvardv va kataAngouv o€ Kivoupeva pépn.
5. TomoBeTAOTE TO PNYAvnua o€ eTTiTredo kal ekkabapidovTal atrd didgopa avTikeipeva. EubuypappioTe
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TN povada Tpiv atrd Tn JETGRacn va pyaoTei yadi Tou.

6. Mnv ToTroBeTeiTe TO PNYXAvNua o€ uwnAd etrieda. Méyiotn 60-70 ekatooTd, €101 WOTE VO PNV
€€I0WOEI TNV ETTIPAVEIQ EPYATIAG TNG CUCKEUNG PE TO ETTITTEDO TWV UOTIWV.

7. Npiv amé ) otpo@r) RD-LGSO01T BePaiwbeite 6T dev €xeTe Lexdoel Bideg kal GAAa CUVOETAPES aTTO
TN METAPOPA.

8. MoTé unv €TMYEIPACETE va TOTTOBETACETE TO AUENUEVO CWHATIKO PEYEBOG TTOU TTAPEXOVTAI OTIG
TTPOBIAYPAPES TOU UnxavrpaTog. Auté Ba putropouoe va BAdwel coapd Tn CUOKEUN.

9. oxioipaTog Ba TPETTEl va gival aTnv KaTelBuvon Tou JAKOUG TWV IVWV Tou B1doou.

10. Moté unv ToTroBETEITE SUO KOPUOUG TAUTOXPOVA.

11. H opdda Ba mpétrer va KivnBei TTpog Aetrida eival TravTa o€ pia ywvia 90 °.

12. Moté pnv ToTr0BETEITE TO OCWHA 0OG OTNV AN KIVEITAI TO éPPOoAO.

13. KpatAoTe Ta xépia oag pakpid até tnv kivnon Tou gupoAou.

14. Moté pnv a@NVeETE TN PNYavh yia Tov TEPOXIOWO Aesimoupyia EUAO aveBAoeTe Tnv Trieon yia
TTEPIOOOTEPO aTTO 5 deuTePOAETITA. MeTA atrd auTd TO dIACTNUA, N TTieon Aadiou Ba Ba Trdel TTEpa aTTd
TOV Kavova Kal Ptropei va BAdyel cofapd 1o pnxdvnua.

15. Mnv aywvioTw Tn AeTTida 0TNV KOPU®H.

16. MoTé pnv a@AVETE TN UNXavr o€ AIToupyia Kal Xwpig eTTiBAewn.

Agv Ba pémmel va xpnaiyotroigital 17. H pnxavh yia diaxwpiopd UAoU UTTO TNV €TTPEIA AAKOOA,
IOXUPG @APHUAKA.

18. Moté pnv ¢nToeTe BoriBeia oTNV ATTOPAKPUVON TwV £VOETWY GWHATOG.

19. MNoT€ punv XPNOIUOTIOIEITE NAEKTPIKEG TUOKEUEG KOVTA OTO QUOIKO aépIo, BevEivn Kal GAAa eU@AEKTO
uypa.

20. Mpiv a1m6 TO PNXAvnua Tou TNV Taomn Tou NAEKTPIKOU pelpaTog. AikTUoU. BeBaiwbeite 6TI UTTGPXEI
yeiwon.

21. Mnv avoiyeTe TO KOUTI TNG 10XUOG TNG MNXAVAG. AUTOG O XEIPIOUOG UTTOPEi va yivel povo atrd
€CEIDIKEUPEVO TTPOCWTTIKO.

Znueiwon. See. Opol eyyunong

22. BeBaiwBeite 0TI TO unXavnua Kai 1o KaAWdIo Tpo@odoaiag dev EPXETAI O ETTOPN PE TO VEPO.

23. KpatioTe 10 KOAWSIO TPOYodoaoiag POKPIG oTrd Ta KIVOUPEVA PEPN, KAl AddI pnyavAg Kal Ta
aixunEd avTiKEipeva.

24. T1oT€ unv a@AVETE TO PNXAVNHO XWPIG ETITAPNON cuuTrePIAapBaveTal. MNpog GTAPIEN TNG MNXAVAG,
ATTOOUVOEDTE TO KAAWSIO TPOPOBOCIAG EK TWV TTPOTEPWIV.

Mpoooxn! Mnv xpnoiyoTroleite KOAWDIO PAKoug Gvw Twv 10 PETpwV.

4. KIT
Mpoooxn! MNa TNV atmopuyn atuxnUATWVY, GUYKEVTPWYOUV OAa Ta PEPN TOU KIT TTPIV TIATE KOTA TN
didpkeia TNG AeiIToupyiag TG PNXavng. AQaipEaTe OAEG TIG Bideg kal GAAa. PEpN TTou gival XPrioIPES
OTOV TOMEQ TWV PETAPOPWV.
1. MeTOKIVAOTE TTPOCEKTIKG OAQ Tal TUAKATA Tou TTAaIgiou Kail Ta Baloupe oTn B€an GTToU TO PNXAvNUO
Ba Asitoupynoel yia diaxwpiopd {UAou. To UYWOG Tou XWPOU epyaciag Bev TTPETTEI va ival MIKPOTEPO
atréd 60 ekaTooTd.
XwpioTe Ta Pépn Kai eEAEyXovTal o€ axéan e Tov KaTdAoyo Tou OM.
[Mpoooxn! ¢ Lisp omroiodnmoTe HEPOG Oev GUVOETETE TO UNYXAVNUA WG OTOU TO XOUEVO UEPOG OEV £XEI
oAokAnpwBei. H pun cupudpewan Pe authv Tnv KatdoTtacn, putropeite va predizvikate coBapég {nuiég
oTo pnxavnua. H eyyunon dev IoxUel.
2. Mnv TreTdTe TN gnyavh cuckeuaoiag péxpl udbedite atnv akepaidTnTa TOU CUVOAOU.
Inueiwon: Edv otrolodrTroTe e¢dpTnua AiTrel i} €xel UTTOOTEN NUIG KATG TN PETAPOPAd, pnv BETETE TO
uNxavnua yia Tov Tepaxiopo Tou EUAou aTnv €ouaia Tou AIKTUOU PEXP! VA OAOKANPwOEi TO GUVOoAO..

5. EFKATAZTAZH KAI AEITOYPrIA
Mpoooyn! MoTé un xpnaoiyoTrolgite To unxavnua Tpiv BAAETe OAa Ta pépn Tou OET!

Mpoooyn! TotroBeTACTE TO UNXAvNua o€ éva KaBapd Xwpo, o€ akTiva 70 €KOTOOTWY UTTAPXOUV
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Tpoidvta!

Mpoooxn! Na eiote BEBalog va eykaTaoTAoETeE Kal Ta U0 pddeg (2) kal To OTHAPIYUA (4) yia va
€€a0@OANIOTEI N 0TOBEPOTNTA TNG JOVADAG.

Mpocoxn! Mnv XpnoIUOTIOIEITE TO UNYXAvNHa yia Tov TePOXIOPO Tou EUAou, €dv gival o€ GpIoTN
KaTdoTaon A Tou xprRdouv emokeung! Mpiv ammd Tnv évapén Twv epyaciwy, eAEyETe TN Aeimoupyia
OAwv Twv ouokeuwv ac@aheiag (ZHB, cuutrepIAapBavopévou Tou KOUMPTTIOU aTTeEAEUBEPWONG TOU
KAgioTpou.)

1. MpIv XpnoIYOTIOINCETE TO PNYXAvNUa yia diaxwpIiopd §UAou eival ammapaitntn yia va BdaAsr duo
TpOX0UG (2) oTtov dova (1). TorroBeTraTe TN podéAa (3) Kal BIdWOTE TO TTAgINADI (4) e éva KAeIdi.
(BAéTre EIK.. MapakaTw).

2. ToroBeTAGTE TO BioKO (4) OTO TTAQICIO TNG PNXAVAG, XPNOIUOTIOINCTE BUO PBideg KAl POSEAEG.

3. XpnoiyotroifoTte Bolotov kit yia va TOTTOBETAOETE TO TTPOCTATEUTIKO KAAUMMO TOU USPOUAIKOU
eAéyxou (4).

4. ToTToBeTACTE TO KOUWTTi OTTO KAOUTOOUK £TTi TOU USPAUAIKOU eAéyxou (5).

Mpoaooxn! Zpochnete Trpiv BéaeTe o€ AeiToupyia 10 PNXGvNUa yia Tov Tepaxiopd Tou EUAou, propkata
(13) TrpéTrel va

KukAo@opei va emITPETTOUV TNV TTEPIOTPOPN, EVW UTTAPXEl Kal O aépag va eIoEABel eEAa@pda OTn
degapevi Aadiol.

Kat& Tn PETOQOPA TOU PNXOVAMATOG yIa TOV TEPAYIOPO Tou EUAou, Ba mpétel va BePaiwbeite OTI
propkata (13) gival KoAd o@iyuéva kal kapia diappor TTETpeAaiou.

3

H péyioTn Tmieon Tou pnxavApaTog yia Tov TEPaxIopo Tou §UAou RD-LGSO1T eivar 4 tévol. H puBuion
VIVETQI €K TWV TTPOTEPWYV OTTO Evav ETTAYYEANATIO UNXAVIKO.

H un e€ouaiodoTtnuévn rapéuBacn utropei va BAaywel coBapd To unxavnua.

Pin kaBiopa (14) n mieon mpooTateleTal atréd éva KAAUPPA atré Kaoutoouk (15).



RAIDERS

Carden Teels

Mpoagoxn! Mnv agaipeite To TTWPA aTrd KAOUTGOUK, Kail dev Bida pubuiong (14).

Alaxwpiopé EuAou gival eCoTTAICPEVO e €va ouoTnua “ZHB”, To 0TT0i0 00G ETTITPETTEI VA EPYAJETTE HE
Ta dU0 Xépla Pe TO aploTEPS XEIPIOTAPIO N TTiean Aadiol oTo cUoTnua Oei XEPI va EEKIVATEI N UNXAVH).
Mévo otav kal Ta dU0 Xépia gival XaAapoi KOUNTTIA, TOTE TO EUPBOAO PEPETAI TNV aPXIKH BEon.
Mpoooxn! Moté punv aywvioTei To unXavnua yia Tov TEJAXIoPo Tou EUAOU TTAvw aTrd 5 SeuTEPOAETTITA
uTTé TTiEan.

Av TTaTe QUTA TN @Opd atrd 5 SeuTePOAETITA N Pnxavh eival mlavé va utrooTei cofapr {nuid. e
skluchay 1mou n Trapéa dev poipddeTal, autd onuaivel TI N IKAVOTNTA TNG HNXAVAG €ival GTIG SUVATOTNTEG
€UTTAOKAG TOU BiIGG0oU.

Mnv TotroB¢eTeiTe TO Bicoo OTTWG ATTAX0 KATW PEPOG TNG MUTNG TNG Adpag (BA. To TTapakdtw oxAua)

6. QOTOKIAZ TQN KOPMQN
1. AprioTe kai Ta dUo TTAAKTPA.
2. MOAIG n €moTPO®r) TOU EUBOAOU OTOV OTTEPXOPEVO KATAOTAGCH, AQAIPECTE TO APXEIQ KATAYPAPHG.
3. AVTIKOTOOTAOTE TO CUYKPOTNUA, a@oU TTponyouuévwg Tebei ae EUAIvN BAon, 6TTwG @aiveTal aTnv
TTAPOAKATW EIKOVA.
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Mpoooyn! ZoBapd, Ba pymmopouce va BAdwel To unxdvnua Pe Tn o@upnAdtnon {UAIVO cwua pe €va
oQupi.

7. AANAATH TOY NETPEAAIOY
AAAayr AadioU TTpéTTel va TTpayuaTtotroindei petd amd 150 Wpeg TNG PNXAVAG YIa TOV TEYAXIOUO TOU
EuAou.
1. BeBaiwBeite 611 OAa Ta KIvOUPEVa PEPN €ival OTABUEUPEVO.
2. ZeBIdwaoTe propkata.
3. ATTEVEPYOTTOIACTE TO PNXAVNHA YIA TOV TEPAXIOUO Tou EUAOU OTOV TPOTTO HE TOV OTTOI0 Ta UYPA& aTrd
10 doxeio Aadiou atroaTpayyileTal EVIEAWG.
4. ToroBeTAOTE TO PNXAvNUa yia Tov TEayiopud Tou EUAOU a€ Kavovikr AsiToupyia.
5. TommoBetAOTE TO VEO UBPAUAIKO AGdI (AGdI xpron aTTd TiG TTpoavagepBeioeg papkeg). H Toadtnta
TOU UYpoU TTPETTEI VA CUPHOP@PWVOVTAI PHE XWPNTIKOTNTA degapevig (2.2L)
6. KaBapioTe yupw a1md 10 TrETpEAAIO. AVTIKATAOTAOTE TO KOTTAKI. ZQIETE.
7. EAéyETe TN 0TAOWPN TOu AadIoU BpiokeTal HETAEU TwV OUO XAPAKTNPIGTIKWYV.
8. Z@i&Te TOUG KOXAIEG wpaia Kal TOTTOBETACTE TO PnNXavnua opilovTia.
Mpoooxn! EAéyxete Treplodikd Tn oTdOun Tou udpaulikoU Aadiol PBpioketal peTaEU Twv dUO
XOPOAKTNPIOTIKWV.

Mpoooyn! Mnv avauiyvieTe TToT€ dUO TUTTOUG TTETPEAAiOU.

* Na kpatdre TavTa 10 epyaeio kal To KaAwdio kaBapd (kai IBIaITEPa TIG OXIOUEG agPIoUOU)

» Oev €xel Kapia TTpoaTrddeia yia va kabapioeTe To unyxdvnua wg paxate zaostpeni ppedmeti otov
agpiouod otvopite

* [piv Tov kaBapiopd amoouvdéoTe

8. OAHIIEZ AZOAAEIAZ
Ortav xpnoiyotroieite 10 epyaleio elektpicheski epyaAcio, yia va peiwbei Piska g pozhap,
nAekTPOTTANEiaG KOl Napanyavaniya, TIPETTEl VA £EUTTNPETEITAI CUPPWVA PE TIG BATIKEG TTPOPUAGEEIS
ao@aAgiag.
AlapaoTe OAeg TIG 0dnyieg TIpIv BéoeTe o€ Aeimoupyia auTté To TTPoidv. PUAGETE aUTEG TIG 0dNYiEG:
1. Ppovepete nappezhenieto avaypdageTtal oTnv Tivakida fipmenata
2. Poddapzhayte 10 xwpo epyaciag kabapd
Bezpopyadakat xwpo epyaciag augdavel Tov kivduvo atuxnudTtwy tpudovi?
3. va yvwpilel TO XwWPOo epyaciog
Mnv aprvete epyaleia otn BpoxA. Mn XPNOIUOTIOIEITE NAEKTPIKA €PYAAEIQ O€ VOTIOUEVEG ) UYPEG
mepIoxéG. Epyacia kar étav o @wTiopdg dobpo gpyaAgio. Mnv xpnoIMOTIOIEITE NAEKTPIKG EpyaAgia
KOVTA o€ €UPAEKTO UYPA 1 aépia?
4. ®poupd Katd TnG NAEKTPOTTANEiag
AmropUyeTe sappikosnovenie owpaTog Pe yeEIWPEVEG €IQAveiEG (pakd Tpaboppovodi, padiatopi,
kuxnenski oéuTreg xladilnitsi.)?
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5. KpatioTe Ta TTaidid pakpid

Mnv a@rveTte Toug EEvoug va ayyifouv To epyaleio i zaxpanvashtiya 1o kaAwdio? dpazhte Toug pe Tnv
améoTacn aTd Tov TOTTO £PYaACiag.

6. ATroBnkeuoTE TO axpnaoiyoTToinTo epyaAeio podxodyashto xwpa

DUAGETE T NAEKTPIKA epyaAeia TTOU OeV XPNOIUOTIOIOUV ETTI TOU TTAPOVTOG O€ ENPO KAEIDWHEVO, GTTOU
UTTOPEITE Va @TACETE PE Ta TTaIOIA?

7. Mnv ECeTe TO epyaAeio

Oa kavel Tn 0ouA&id TTIo dobpe Kal ac@aAéaTepn OTIG 0dnyieg atd ppoizvoditelya TrpoopileTal?

8. XpnaoipotroifoTe 1o KAaTdAANAo epyaAeio

Mnv TTpooTTOBACETE va avaykAaoel YIKPG €pyaAgia 1) TTPOCAPTAMATA OTO £PYO TTOU ETTITEAEITE €va
peydAo Kkal 1oXUpO epyaAgio. Mnv xpnOIKMOTIOINCETE Ta NAEKTPIKA €PYOAEIQ yIO UN-CUYKEKPIUEVES
dpaaTnEIOTNTES (PaKd Mnv xpnoiyoTroleite tsipkulyap yia epikotrég uttokataoTnudTwy A danepi.)?
9. Epyacia pe cwoTo Ta polya epyaciog

Mnv @opdTe shipoki dpexi ] KooOuAPATA? QUTA PTTOPOUV va TNOACTOUV OTA KIVOUHPEVO HPEPN TOU
unxavriuatog. Kopdovia Page eEwTepiki xprion ppepopachva ppedpazni @opwvTag AacTixEvia yavTia
Kal TTatrouTola pe aTabepr| gpayfep. Av €xeTe akpid HOAAIG, QOPECTE TTPOCTATEUTIKO KAAUPUA yia Ta
HOANIG?

10. XpnoipotroioTe yuaAid ac@aAgiag

ETiong XpnoihoOTToINOETE PAOKA TTPOCWTTOU i PJAOKO TTpooTaciag ammd okovn, av KOG eivail
svapzano e d1axwpIouo ppax?

11. ZuvdéaTe TOV €EOTTAIOUO ATTOUAKPUVONG TNG OKOVNG

Av ol ouokeuég utropoUv va ToTroBeTnBoUv ppisposobleniya e§6pufn kai sabipane TNG okévng TTou
e€ao@aAifouv auTd gival ouvdEdEPEVA Kal XPNOIUOTIOIOUVTOlI CWOTA?

12. Mnv uvpezhdayte 10 KaAwdio

[Moté pnv kpatdre 10 epyaieio amd 10 KaAwdio dev zaxpanvashtiya dappayte 10 kaAwdio yia va
ATTOCUVOETETE ATTO TNV TTPICa Kal To KaAwdio ppedpazvayte ard Addia Kal va ayyigel Tnv nagopeshteni
AG&dI ka1 aIUNPEG AKPES?

13. AopaAng epyacia TTpoidvTog

XPNOIPOTIOINOTE OQIYKTAPES 1 MIO JEYYEVN VIO VO KPOTHAOEI TO KOWPATI epyaciag? Eival acpaAéoTepo
atrd 6, T av KPaTaTe £va deUTEPO XEPI, Kal Ba gioTe g BEon va xpnoIYOTTOINCETE Kal Ta dUo XEpIa yia
va AEIToUpyAOETE TO epyaAeio?

14. Mnv ppotyagayte va @TA0E€l, TO TIETPEAAIO YAKPIG 0OG

Mavra epydlovrtal o€ oTaBepr) BEoN Kai cuvexwg poddapzhayte pavnovesie?

15. AvTIpeTWTTIOTE AIOTNPAOTE TO EPYOAEIQ PIE TTPOTOXN

KpatAoTte Ta epyaAcia aixpunpd kai kaBopd yia va PEIWOEN yia TNV KAAUTEPN Kal ao@OAEOTEPN.
AkohouBnoTe TIg 0dnyieg yia Tn ouvtipnon kai alAayr eaptnudtwy. EmBewproTe epyaAeio 1o
KOAWDBIO KAl CUVOEDTE TO EPYOAEIO TTEPIOBIKA Kal, EAV £XEI UTTOOTEI {NUIA, £XOUV TOUG ETTIOKEUAOTEI ATTO
e€eIdIKeUPEVO ATopo. EAEyxeTe Ta KaAwDIA TTEPIODIKA KAl QVTIKATACTAOTE TO €4V €XEl UTTOOTEN {nuId.
KpatAoTe TIg AaBEg aTeyvEG, KaBapEG Kal va pnv emITPEWEl JOUT{OUPEG JE AGdI 1) gpes?

16. epyaAeia ATrooUvdeon KOAUTITOVTOG VO TTEPIEXEI zaxpanvashtata

AmroouvdEaTe Ta epyaleia zaxpanvashtata kaAUTITouv TrepiExouy, OTav dev gival o€ Xprion, TTPOToU
emixeipnoete texnichesko fj katd Tnv aAAayn Tng epyaciag ppisposobleniya wg avTikaraoTdoiyeg
AeTTideg, bits kal kOQTEG?

17. Mnv a@rjveTe Ta KA€IBIG OTO €pyaAEio

AtreAeuBépwon ouvnBeia va eAéyxete OTI Ta KAEIBIG Kal TTpocapuolovTag KAedIG gival otstpaneni
autd?

18. MpoguAaxBeite atré akouoia £viagn

Dpazhte 1ou dev TrepIAapavovTal 0To KAAUPHQ va TTEPIEXOUV Ta EPYaAEia e vapxu ToTToBéTnaE TNV
évapén ppekasvach ppast. Otav 10 epyakeio TepIdapBdavouv epyaleio yia TNV KGAUWN va TTEPIEXEI
BeRBaiwBeite 6TI ppekasvach etaholdag eival otn Béan “off’?

19. H xprion kaAwdiwv £TTEKTOCNG TOU XPrON O€ EEWTEPIKOUG XWPOUG

Otav 10 gpyaAeio TNG eEWTEPIKAG XPAONG, XPAON TTPOOPIZETal POVO Yia KAAWDIa Kal OnUEIWVOVTal
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ETTEKTATEIG?

Eidotroinon 20. Stay

MapakoAouBAGTE TI KAVETE, XPNOIPOTIOINOTE TNV KOIVH AOYIKF Kl PNV AEITOUPYEITE TO €pyaAeio Tav
€ioTe KOUPACOUEVOI?

21. 'EAeyx0G KOTEOTPAPPEVA TUAKATA

Mpiv XpnoIUOTIOINCETE TO €PYOAEiO, va €AEYXETE TTAVTA TTPOCEKTIKA Tn QUAAgn kai GAAa pépn
AgIToupyoUv owaoTd izpyadno Kai va ekTeAEl TIG AITOUpyieg yia TIG otroieg ppednaznacheni. EAéyETe
TNV euBuypdupion kai zakpepvaneto Twv KIVOUUEVWY PEPWY, Kal KATEGTPAPMPEVA TUApATa. EAEyETE
yia A TQ TUAHOTA

ppavilno mount, kai otroiecdATIOTE GAAEG OUVONKEG TTOU Ba PTTOopoUCcav va eTTNPEACOUV vapxu
Aeitoupyia Toug. Kareotpappéva ) eAattwpatika ‘Evag epoupdg, S1akdTTTn i dAAo pépog Ba TTpéTrel
va 810pBwoei katdAANAa ) va avTtikaTaoTaBei ammd éva 1dIkeuuévo dtopo. Mnv XpnoIUOTIOIEITE éva
epyaAgio TTou PTTopEi va ouuTTEPIAN@BOUYV Kal va e€aipebolv atd 1o apyikd ppekasvach?

22. Mpoooxn! XpnoIJoTroinaoTe To €PYaAEio Kal Ta eCapTAUOTA Tou, CUPQWVA UE QUTEG TIG 0OnYieg
ao@aAgiag Kal Pe Tov TPOTTO TTOU TTPOPRAETIETAI yIO TO TIPIOVI OaG, OTIWG UTTOWN TIG OUVOAKES
€PYaCiag Kal TNV gpyaaia TTou TPETTEl va eEUTTNPETNBOUV ekTeAoUvTal. H xprion Tou epyaAeiou yia
OpaoTNPIOTNTEG, DIAPOPETIKEG ATTO AUTEG TTOU KAVOVIKA OVOUEVETQI va TTPAYUOTOTIOINBEl aTmd TO
OUYKEKPIPEVO £pyaAeio, Ba YTTopoloe va odnynoel o€ Jia etmikivduvn katdotaon?

23.'EXeTe TO PYOAEiO TTPETTEI VO ETTIOKEUAOTET aTTO £§EIBIKEUPEVO ATOUO

AuTO TO nAekTPIKO epyaAeio eival eubeia GKPn TwV OXETIKWV KAVOVWY ac@alegiag. Emrpémovtal
Emokeuég izvapshvaneto Tpémel va xpnoipotroigital pévo améd  e&eIdikeuyévoug ATopa  TTou
XPNoiyoTroloUV auBevTIKG pezepvni pépn o€ TTEPITITWON rip paboteshtiya utrdpyel coBapdg Kivduvog
ATUXAMOTOG.

9. Npoortacia Tou MepifdAAovTog.

Mpokeiyévou va trpooTateuBei To TrEPIBAAAOV NAEKTPIKG epyaAeia, Ta ageooudp Kal n ocuokeuacia
mpéTel va uTtoBAaAAOvVTal o€ KATAAANAN €TTEEEPYOTia yIa TNV €K VEOU XPHON TWV TTANPOQOPIWY TTOU
TTEPIEXOVTAI O€ QUTAV. Mnv TTETATE T NAEKTPIKG £PYAAEia OTA OIKIAKA aTTOpPippaTal ZUNQWVa hE TNV
KoIvoTIKA 0dnyia 2012/19 / EK oxeTIKG e Ta atTOBANTa €10WV NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU €EOTTAICHOU
KOl TNV avayvwpior TG wg €BVIKO dikalo NAEKTPIKA €pyaAgia TTou PTTOpoUV va XPNoIYoTToinBouv
TTEPIOCOTEPO Ba TTPETTEI va GUAAEYOVTAI XWPIOTA KAI va UTTOKEIVTAI € KATAAANAN €TTegEpyaaia yia Tnv
AVAKTNON TWV TTEPIEXETAI TIOAUTIHWY OEUTEPOYEVWIV TTPWTWY UAWV



HR
lzvorni upute za uporabu

Postovani korisnici,

Cestitamo na kupnji grijada od najbrze rastuéih brandova elektri¢nih i pneumatskih alata -
Raider. Uz pravilnu ugradnju i uporabu, Raider su sigurni i pouzdani opreme i strojeva, i rad s njima
¢e vam dati pravi uzitak. Radi Vase udobnosti je izgraden i izvrsna usluga mrezZe sa 45 usluga u cijeloj
zemlji.

Prije koriStenja ovog proizvoda, molimo vas da paZljivo proCitate s “uputama za upotrebu”.

U interesu vaSe sigurnosti i kako bi se osiguralo pravilno koristenje, procitajte ove upute
pazljivo, uklju€ujuci i izjave u njima. Da bi se izbjegle nepotrebne greske i nezgode, vazno je da ove
upute ostaju dostupni za buducu sve koji ¢e koristiti grijac. Ako ga prodati novi vlasnik “Priru¢niku”
mora se podnijeti zajedno s njim, da imaju novi korisnik biti upoznati s relevantnim sigurnosnim i upute
za uporabu.

Ekskluzivni zastupnik Raider je “Euromaster Import Export” doo, ¢ 1231 Sofija, bul “Lom
cesta” 246, tel 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg...; www.euromasterbg.com; E-mail: info @
euromasterbg.com.

Od 2006. godine tvrtka je uvela sustav upravljanja kvalitetom ISO 9001: 2008 s opsegom
certifikacije: trgovinu, uvoz, izvoz i usluge profesionalnog i hobi elektri¢ni, pneumatski i ruénih alata i
opce hardvera. Certifikat je izdan od strane Moody medunarodni certifikat Ltd., Engleska.

Tehnicki podaci

parametar jedinica vrijednost
model - LGS01T
nazivni napon \% 220
ocijenjeno frekvencija Hz 50
shaga w 1500
maks. Cijepanje sila t 4
RPM min-' 2950
maks. premjestiti cilindar mm 300
dijametar mm 50-250
Duljina stabla mm 520
Hidrauliéni kapacitet ulja L 2.2
stupanj zastite - P54
Razina zvu¢nog tlaka LPA dB(A) 66.3
Razina zvu¢ne snage LWA dB(A) 79.3
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OPREZ!
Pazljivo procitajte ovaj priru¢nik za vlastitu sigurnost prije nego $to pokuSate ekspoloatatsiya stroj!
1. Prije poCetka rada, upoznajte se s potrobno aktualnim uputama i uputama za siguran rad.

2. Veli¢ina trupe koje treba obraditi, mora imati sliedece dimenzije (vidjeti. Slika na sljedecoj stranici)

Vi ne bi trebali prisiliti stroj nakon neuspjeSnog pokusSaja rascjep leSa. To moze povecati pritisak ulja
na kriticna granica!

Paznja! Nemojte koristiti ulje.

Preporucena ulja

Ulje koja je pogodna za kavu cijepanje drva RD-LGS01 su:

1. SHELL TELLUS T22

2. ARAL vitam GF22

3. SP ENERGOL HCP22

4. MOBILE DTE 11 ili ekvivalent

Stroj za cijepanje drva hobi alat i moze djelovati na temperaturama u rasponu od +5°C do 40 ° C
Prijevoz RD-LGS01T mora biti temperaturama od -25 ° C do + 55 ° C

1. SIGURNOSNE UPUTE
Kada radite sa strojem, uvijek postujte upute za uporabu i prikljuéen na opremu instrumenta “Pravila
za sigurnost”.

U ovom priruéniku, sljedec¢e simbole:
OPREZ! Rizik od ozljede ili oStec¢enja instrumenta.

OPREZ! Prije pocetka rbota alat se upoznate s uputama.

2. KORISTENJE
» Kad snazna elektricha moguéa pojava prolaznih kolebanja napona u mrezu; pod nepovoljnim
okolnostima moguce Stete na drugim uredajima uklju¢ena u mrezu (u sustavu impedancije manje od
0,25 Q smetnje zanemariv)
» Ako kabelat CE povpedi ili spezhe u vpeme rez, ne dokosvayte; vednaga izklyuchete shtepsela;
Nemojte nikada izpolzvayte stroja povpeden Kabel
» U slucaju elektpicheska ili mexanichna povpeda, vednaga izklyuchete stroja i ppekasnete
zaxpanvaneto
» U sluéaju ppekasvane od zaxpanvaneto ili neochakvano izmakvane od shtepsela, vednaga
ppevklyuchete klju¢ vklyuchvane / izklyuchvane u izklyucheno polozhenie (OFF), da izbegnete
pestaptipane stroj.

3. TEHNIKE sigurnosti
1. U operaciji stroj za cijepanje drva, da se koristi samo jedna osoba.
2. Upoznaijte se s ovom priru¢niku prije nego $to nastavite s radom stroja.
3. Stroj se ne smije koristiti djece!
4. Nikada ne nosite Siroku odjec¢u, kao lanci i drugima. prilikom rada stroja. Moguce je zavrsiti u
pokretnim dijelovima.
5. Postavite stroj na ravnu i ocistiti od raznih objekata. Prije prelaska na rad s njim na razini jedinice.
6. Ne postavljajte uredaj na visoko. Maksimalno 60-70 cm, tako da ne izjednaciti radnu povrSinu
uredaja s razine ociju.
7. Prije nego Sto ukljucite RD-LGS01T pobrinite se da ne zaboravljene vijke i druge elemente za
ucvrséivanje iz prijevoza.
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8. Nikada ne pokuSavajte stavljati vece tijelo veli¢éine donesene u specifikacijama stroja. To moze
ozbiljno ostetiti.

9. Cijepanije treba biti u smjeru duzine vlakna od trupe.

10. Nikada ne stavljajte dva dnevnika istovremeno.

11. Skupina treba premjestiti na nozu je uvijek pod kutom od 90 °.

12. Nikada ne stavljajte svoje tijelo u vec¢ krece klip.

13. Drzite ruke dalje od kretanja klipa.

14. Nikada ne ostavljajte stroj za cijepanje drva Nacin upload pritisak za viSe od 5 sekundi. Nakon tog
razdoblja, tlak ulja ¢e i¢i izvan norme i moze ozbiljno oStetiti stroj.

15. Ne tjerajte oStricu na vrhu.

16. Nikada ne ostavljajte stroj uklju¢en i bez nadzora.

17. Stroj za cijepanje drva ne smije se Koristiti pod utjecajem alkohola, jakih lijekova.

18. Nikad ne pitaj za pomo¢ u uklanjanju nested tijela.

19. Nikada nemojte koristiti elektri¢nih strojeva u blizini plina, benzina i drugih zapaljivih tekucina.
20. Prije stroja postaviti napon elektri¢ne energije. Mreze. Uvjerite se da je uzemljenje.

21. Ne otvarajte kutiju stroja snage. Ova manipulacija moze obavljati samo stru¢no osoblje.
Napomena. Vidi. Jamstveni uvjeti

22. Provjerite je li uredaj i kabel za napajanje nije u dodiru s vodom.

23. Drzite mrezni kabel dalje od pokretnih dijelova, i strojnog ulja i ostre predmete.

24. Nikada ne ostavljajte stroj bez nadzora uklju¢ene. U prilog stroja, odspojite kabel napajanja
unaprijed.

Paznja! Nemojte koristiti kabel dulji od 10m.

4. KIT
Paznja! Da biste sprijecili nezgode, skupite sve dijelove kompletu prije nego $to odete nad radom
stroja. Uklonite sve vijke i drugima. dijelovi koji su od pomo¢i u transportu.
1. Pazljivo premijestiti sve dijelove okvira i staviti ih na mjesto gdje ¢e uredaj raditi za cijepanje drva.
Visina radnog mjesta ne bi trebala biti manja od 60 cm.
Paodijelite dijelove i provjeri protiv popisa OM.
Paznja! U Lisp bilo koji dio ne spojite uredaj dok nedostaje dio nije dovrsen. Nepostivanje ovog stanja,
mozete predizvikate ozbiljnu Stetu na stroju. Jamstvo ne vrijedi.
2. Ne bacajte stroja za pakiranje do udbedite u integritet seta.
Napomena: Ako je bilo koji dio nedostaje ili je o$te¢en u tranzitu, ne ukljucite stroj za cijepanje drva
na elektricnu mrezu do zavrSetka skupa..

5. SKUPSTINA | RAD
Paznja! Nikada nemojte koristiti stroj prije nego Sto stavite sve dijelove u kompletu!

Paznja! Postavite stroj u ¢istom podrucju u radijusu od 70 cm artikala!

Paznja! Svakako instalirajte oba kotac¢a (2) i podrsku (4) kako bi se osigurala stabilnost jedinice.
Paznja! Nemojte koristiti stroj za cijepanje drva, ako je u savrSenom stanju, ili u potrebi popravak!
Prije pocetka rada, provjeriti funkcionalnost svih sigurnosnih uredaja (ZHB, uklju€ujuci i gumb za

otpustanje okidaca.)

1. Prije uporabe stroja za cijepanje drva je potrebno staviti dva kotaca (2) na osovini (1). Postavite
perilicu (3) i pri€vrstite maticu (4) s klju¢em. (Vidi. SI. Ispod).
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2. Stavite ladicu (4) na kuciste stroja, koristite dva vijka i perilice.

3. Koristite Bolotov komplet staviti zastitni pokrov na hidrauli¢ko upravljanje (4).

4. Postavite gumb guma na hidrauli¢ko upravljanje (5).

Paznja! Zpochnete prije uporabe stroja za cijepanje drva, propkata (13) mora

To se oslobada da dopusti rotaciju dok zrak i blago u¢i u spremnik ulja.

Kod prenoSenja stroj za cijepanje drva, morate biti sigurni da propkata (13) dobro je strozi i bez ulja
curenja.

Maksimalni tlak stroja za cijepanje drva RD-LGSO01T je 4 tone. Postavka se izvrsiti unaprijed
profesionalni mehanicar.

Neovlasteno intervencija moze ozbiljno ostetiti stroj.

Sjediste igle (14), tlak je zastiéen gumenim ¢epom (15).

Paznja! Nemojte ukloniti gumenu kapu, a ne postavite vijak (14).

Cijepanje drva je opremljen sustavom “ZHB”, koja vam omogucuje da rade s obje ruke s lijevom
kontrole tlaka ulja u pravom sustavu strane pokretanje stroja. Tek kada su obje ruke su opustene
tipke, a zatim klip doveo u pocetni polozaj.

Paznja! Nikada utrci stroj za cijepanje drva viSe od 5 sekundi pod pritiskom.
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Carden Teels

Ako idete ovaj put od 5 sekundi stroj je vjerojatno da e patiti ozbiljne Stete. U skluchay da druzina nije
podijeljena, to znaci da je kapacitet stroja je kotrljanja moguénostima trupe.

Ne stavljajte druzinu kao lean donji dio vrha oStrice
(vidi. Na slici dolje)

6. GNIJEZDENJE TRUPACA
1. Otpustite obje tipke.
2. Nakon klipa povratka u odlasku situacije, uklanjanje dnevnika.
3. Vratite druzina, nakon $to je prethodno stavite drvenu bazu, kao $to je prikazano na sljedecoj slici.

Paznja! Ozbiljno, $to bi moglo ostetiti stroj zakucavanje drveni tijelo ekicem.

7. PROMJENA ULJA
Promjena ulja treba biti u€injeno nakon 150 sati stroja za cijepanje drva.
1. Uvjerite se svi pokretni dijelovi su na mjestu.
2. Odvijte propkata.
3. Ukljucite stroj za cijepanje drva na nacin na koji tekucina iz spremnika ulja ocijedenu cijelosti.
4. Postavite stroj za cijepanje drva za normalan rad.
5. Umetnite novu hidrauli¢no ulje (Koristite ulje od spomenutih brandova). Koli¢ina teku¢ine mora biti
u skladu s kapacitetom spremnika (2.2l)
6. Ocistite oko nafte. Vratite poklopac. Zategnite.
7. Provjerite razinu ulja izmedu dviju osobina.
8. Zategnite vijke lijepo i stavite stroj vodoravno.
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Paznja! Povremeno provijerite razinu hidrauli¢énog ulja nalazi se izmedu dviju osobina.
Paznja! Nikad ne mijeSati dvije vrste ulja.

« Uvijek drzite Cistim uredaj i kabel (osobito otvore za hladenje)
» NE Ima pokusSavajte ocistiti stroj kao paxate zaostpeni ppedmeti u ventilacijskom otvopite
* Prije ¢iS¢enja Iskopcajte

8. SIGURNOSNE UPUTE
Kada alat koristite elektpicheski alat, kako bi se smanjila Piska od pozhap, strujnog udara i
napanyavaniya, treba servisirati sljedece osnovne mjere sigurnosti.
Procitajte sve ove upute prije nego pokusate raditi ovaj proizvod. Spremite ove upute:
1. Ppovepete nappezhenieto naznac¢eno na plogici fipmenata
2. Poddapzhayte Radno podrucje Cisto
Bezpopyadakat radnom mjestu povecava rizik od nesrec¢a tpudovi;
3. biti svjesni radnog podrucja
Ne ostavljajte alate za kiSu. Nemojte koristiti elektricnih alata u viaznim ili mokrim mjestima. Radite
kada alat dobpo rasvjete. Ne koristite elektricne alate u blizini zapaljivih tekucina ili plinova;
4. Cuvaijte se strujnog udara
Izbjegavajte sappikosnovenie tijelo s uzemljenim povrS§inama (povecalo Tpaboppovodi, padiatopi,
kuxnenski $tednjaci xladilnitsi.);
5. Drzite djecu dalje
Nemojte dopustiti izvana dirati alat ili zaxpanvashtiya kabel; dpazhte ih na udaljenosti od radnog
mijesta.
6. Spremite neiskoristeni alat podxodyashto mjestu
Spremite elektri¢nih alata koji nisu trenutno koriste u suhoj zatvoren gdje se moze doci djece;
7. Nemojte silom funkcije
To ¢e obaviti posao vise dobpe i sigurniji u uputama ppoizvoditelya namijenjen;
8. Koristite pravi alat
Nemojte pokus8ati prisiliti male alate ili privitke na rad radite veliki i moc¢an alat. Ne koristite elektricne
alate za ne-specificne aktivnosti (poveéalo Nemojte koristiti tsipkulyap za odrezaka grana ili danepi.);
9. Rad s ispravnim radne odjece
Ne nosite shipoki dpexi ili nakita; oni mogu biti uhva¢eni u pokretne dijelove stroja. Konopci Stranica
vanjsku uporabu se ppepopachva ppedpazni nosio gumene rukavice i cipele sa stabilnom gpayfep.
Ako imate dugu kosu, nositi zastitnu kose pokrov;
10. Koristite Zastitne naocale
Takoder koristiti lice ili prasine masku, ako je rezanje svapzano s razdvajanja ppax;
11. Spojite oprema za ekstrakciju prasine
Ako uredaji mogu biti postavljeni ppisposobleniya ekstrakcije i sabipane praSine koji se osiguralo oni
su povezani i pravilno koristi;
12. Ne uvpezhdayte kabel
Nikada ne drzite alat za kabel zaxpanvashtiya nikad dappayte kabel iskljuciti iz uti¢nice i ppedpazvayte
kabel iz ulja i dodirnite nagopeshteni ulja i ostrih rubova;
13. Sigurno rad proizvoda
Koristite stezaljke ili vise drZati radnu komad; To je sigurnije nego ako se drzi drugu ruku, a vi Cete biti
u mogucnosti koristiti obje ruke da rade funkcije;
14. Ne ppotyagayte doci, ulje van dohvata si
Uvijek rade u stabilnom poloZaju i stalno poddapzhayte pavnovesie;
15. Pocastite Odrzavanje alata s paznjom
Drzite alat ostar i Cist smanijiti za bolje i sigurnije. Slijedite upute za odrzavanje i mijenjanje dodatne
opreme. Pregledajte alata za kabel i ukljuCite alat za periodi¢no i, ako je oStecena, ima ih popraviti
kvalificiranom osobom. Pregledajte produzne kabele povremeno i zamijenite ako je oSte¢ena. Drzite
ruCke suha, Cista i ne dopustiti razmazivanje uljem ili gpes;
16. Iskljucite alata koji pokrivaju sadrzavati zaxpanvashtata
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Iskljucite alati zaxpanvashtata pokrivaju sadrzavati kada nije u uporabi prije poku$aja texnichesko ili
kada se mijenja Work ppisposobleniya kao zamjenjivim oStricama, svrdla i noza;
17. Ne ostavljajte kljueve na alatu
Navika izdanje provjere da se vidi da kljuCevi i podeSavanje kljucevi su otstpaneni to;
18. straza od slu¢ajnog ukljucivanja
Dpazhte nije uklju¢ena u pokrivanje sadrzi alate s vapxu postavljaju po¢etkom ppekasvach ppast.
Kada alat su funkcije u pokrivanju sadrzavati bi bili sigurni da ppekasvach gas u “off”;
19. Koristite produzni kabeli za uporabu na otvorenom
Kada alat uporabu na otvorenom, koristite samo kabeli namijenjena i obiljezena ekstenzije;
20. Budite oprezni
Gledajte Sto radite, koristite zdrav razum i ne rade funkcije kada ste umorni;
21. Provjerite oSteceni dijelovi
Prije upotrebe alata, uvijek paZljivo provjerite Cuvanje i druge dijelove radi ispravno izpyadno i
obavljaju funkcije za koje ppednaznacheni. Provjerite za uskladivanje i zakpepvaneto od pokretnih
dijelova i ostecenih dijelova. Provjerite sve dijelove
ppavilno gori, i sve druge uvjete koji bi mogli utjecati na njihov rad vapxu. Ostecéen ili neispravan
strazar, prekidag ili drugi dio treba pravilno popraviti ili zamijeniti kvalificirana osoba. Nemojte koristiti
alat koji moze biti ukljuene i iskljucene iz po€etnog ppekasvach;
22. Paznja! Koristite alat i pribor u skladu s ovim sigurnosnim uputama i na nacin propisan za vase pile
$to se u obzir radne uvjete i radove koje je potrebno provesti u servis. Koristenje alata za operacije, za
razliku od onih koji se normalno o¢ekuje se obavlja odredeni alat, moze dovesti do opasne situacije;
23. Jeste alat popraviti kvalificirana osoba
Ovaj elektri¢ni alat je ravno rub relevantnih pravila sigurnosti. Dopustene izvapshvaneto Popravci
treba samo kvalificirano osoblje uz koristenje originalnih pezepvni dijelove u slu€aju RIP paboteshtiya
postoji znatan rizik od nesrece.

9. ZASTITA OKOLISA.
U cilju zastite okoliSa elektri¢ni alat, pribor i pakiranje moraju se podvrgnuti odgovarajucoj obradi za

ponovno koristenje informacija koje su sadrzane u njemu. Ne bacajte elektri¢nih alata u komunalnim
otpadom! Prema direktivi EU 2012/19 / EZ o otpadu elektricne i elektronic¢ke opreme i njezino
priznavanje kao nacionalni alata zakon snage koje se mogu koristiti viSe moraju se sakupljati odvojeno
i biti podlozan odgovarajucoj obradi za oporavak sadrzane vrijedne sekundarne sirovine
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. Motor -1pc

. Rubber pad -1pc

Nut M8 -1pc

Pin ¢2.5%4 -1pc

. Axle sleeve - 3pcs
Casting iron plate -1pc

. Steel ring 10 - 2pcs

. Steel ballgp2.5 -1pc

. Gear shaft -1pc

. Gear - 2pcs

. Gear pump cover -1pc

. O-ring 9.5%2.65G - 6pcs
. Flat washer 8 - 9pcs

. Elastic washer 8 - 9pcs

. Bolt M8x30 - 3pcs

. Bolt M8x55 - 6pcs

. Locking nut M10 - 2pcs
. Flat washer 10 - 6pcs

. Rolling wheel - 2pcs

. Rolling wheel bracket - 1pc
. Bolt M6x12 - 18pcs

. Elastic washer 6 - 18pcs
. Flat washer 6 - 18pcs

. Nut M10 - 2pcs

. Safety cover - 1pc

. Support shaft - 1pc

. Nut M10 - 2pcs

. Elastic washer 10 - 4pcs
. Hex-bolt M14x20 - 1pc

. O-ring 11.8x1.8G - 1pc

. Screw1320il valve - 1pc
. Cone valve - 1pc

34. Adjusting spring - 1pc

©CONDTAWN =

. Short shaft - 1pc
. O-ring 4.87%1.8G - 2pcs

. O-ring 14x1.8G - 1pc

. Tube for short shaft - 1pc 70
. Nut - 1pc 7
. Screw M6x20 - 1pc 72
. Nut M6 - 1pc 73
. Plastic cap - 1pc 74
. Knob - 1pc 75
. Position bolt - 1pc 76
. Copper washer 14 - 1pc 77

. Spring I - 1pc 79
. Controlling valve(GS) - 1pc 80.
. O-ring 11.2x1.8G - 5pcs 81.
. Controlling shaft - 1pc 82.

. Sealing ring 5.6%1.8G - 1pc 83.
. Spring | - 1pc 84
. E-ring - 1pc 85
. Handle - 1pc 86
. Fixing bracket - 1pc

. Elastic pin 3x20 - 1pc

. Flat washer 5 - 2pcs

. Elastic washer 5 - 2pcs

. Screw M5x16 - 2pcs

. Front cover - 1pc

. Sealing ring - 2pcs

. O-ring 48.7%3.55G - 1pc
. Log pusher - 1pc

. Plastic pad - 2pcs

. Log retention bracket - 2pcs
. Nut M14 - 4pcs

. Oil tank - 1pc

. Supporting leg - 1pc

. Carrying handle - 1pc
. Bolt M6x25 - 2pcs

. Rubber foot - 4pcs

. Cylinder tube - 1pc

. Piston - 1pc

. O-ring 43.7%3.55G - 1pc
. Plastic ring - 1pc

. 2-head rod (A) - 2pcs
. Spring - 1pc

. 2-head rod (B) - 2pcs
. Rear cover - 1pc

. O-ring 3.6x1.8G - 1pc

Screw M4x16 - 1pc

Dust proof ring Fc3038x5
Oil level stick - 1pc
O-ring 11.2x2.65G - 1pc

. Oil level stick cap - 1pc
. Piston rod - 1pc
. Nut M10 - 2pcs
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DECLARATION OF CONFORMITY RAIDER

Log Splitter RD-LGS01T

Euromaster Import Export Ltd., Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

(BG) [eknapvpame Ha COBCTBEHA OTFOBOPHOCT,
4e TO3M MPOAYKT € B CbOTBETCTBME CbC CMEAHUTE
cTaHgapTu 1 pasnopenbu:
(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance with
the following standards and regulations:
(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,
dass dieses Produkt den folgenden Standards und
Vorschriften entspricht:
(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet aan,
en in overeenstemming is met, de volgende
standaarden en reguleringen:
(F) Nous déclarons sous notre seule responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:
(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple
con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:
(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto esta em conformidade e cumpre
as normas e regulamentagdes que se seguem:
(1) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita, che
questo prodotto & conforme alle normative e ai
regolamenti seguenti:
(8) Vi garanterar pa eget ansvar att denna produkt
uppfyller och féljer féljande standarder och
bestammelser:
(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla
vastuullamme, ettd tama tuote tayttdaa seuraavat
standardit ja sdadokset:
(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med folgende standarder
og regler:
(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette
produkt er i overensstemmelse med fglgende
standarder og bestemmelser:
(H) Felelosségiink teljes tudatéban kijelentjik,
hogy ez a termék teljes mértékben megfelel az
alabbi szabvanyoknak és eloirasoknak:

EN 609-1:2017

EN 60204-1:2006+A1:2009

EN 55014-1:2006/A1:2009+A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

2006/42/EC, 2014/30/EC, 2014/35/EC

EU

Place&Date of Issue:

MASTER

(CZ)'Na nasi'viastni zodpovednost prohlasujeme,
Ze je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:
(SK)  Vyhlasujeme na nasu  vyhradnu
zodpovednost, Ze tento vyrobok je v zhode a
sulade s nasledujucimi normami a predpismi:
(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je
ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim
standardom ter predpisom:
(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze
ten produkt spetnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach:
(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame,
kad S8is gaminys atitinka Zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:
(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts
ir saskaAa un atbilst sekojo$iem standartiem un
nolikumiem:
(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et
see toode on vastavuses ja kooskdlas jargmiste
standardite ja maarustega:
(RO) Declartm prin aceasta cu rispunderea
deplint ¢t produsul acesta este En conformitate cu
urmitoarele standarde sau directive:
(HR) Izjavljulemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:
(RUS) TMMog cBoOw OTBETCTBEHHOCTb 3asiBMSIEM,
4YTO JaHHOe m3fenve COOTBETCTBYET CriedytoLmm
CTaHAgapTam 1 Hopmam:
(UA) Ha cBow BnacHy BLUNOBLUAMNbHIOTL
3asiBrsiemMo, WO [faHe obnagHaHHA BLUMOBLLae
HacTynHUM cTaHgapTam | HopmaTtveam:
(GR) AnAwvoupe utretBuva 6T To TTPOIdV auTod
CUPQWVEI Kal TNPEi TOUG TTAPAKATW KAVOVICHOUG
Kal TTPOTUTTA!:
(MK) Hue nopg Hawa nuyHa oAroBOPHOCT Aeka
OBOj MPOU3BOA € BO COFMAacHOCT CO crnegHuTe
CTaHAapau v perynatusm:

' 4
Brand Manag%{/ Z/éd

ort L
Sofia, Bulgaria Es)g:a 1231
March 02, 2019 sko shosee bivd Krasimir Petkov

',x +3592934 07 22
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Izjava o uskladenosti

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Proizvod: Cepac za drva
Zastitni znak: RAIDER
Tip: RD-LGS01T

Izjavljujemo da navedeni uredaj u svojoj zamisli i konstrukciji te kod nas koristenoj izvedbi
odgovara osnovnim sigurnosnim i zdravstvenim zahtjevima u skladu s nize navedenim direktivama
Europske Zajednice. Odgovarajuce smjernice EZ:

Direktiva 2006/42 /| EC Evropskog parlamenta i Vije¢a od 17. maja 2006. o masinama;

2014/30/EU Evropskog parlamenta i Saveta od 26. februara 2014. o uskladivanju zakona drzava
¢lanica koji se odnose na elektromagnetnu kompatibilnost

2014/35/EU Evropskog parlamenta i Saveta od 26. februara 2014. o uskladivanju zakona
drzava ¢lanica u vezi sa stavljanjem na trziste elektricne opreme projektovane za upotrebu unutar
odredenih ograni€enja napona i ispunjava zahteve sledecih standarda:

Primijenjene uskladene norme:

EN 609-1:2017

EN 60204-1:2006+A1:2009

EN 55014-1:2006/A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Mjesto i datum izdavanja:
Sofia, Bulgaria Brand Manager:
March 02, 2019 Krasimir Petkov
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CE

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Log Splitter
Brand: RAIDER
Type Designation: RD-LGS01T

is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2006/42/EC of the European Parliament and the Council dated 17-th May 2006 on

machinery;
2014/30/EU of the european parliament and of the council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility
2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonization of the laws of the Member States relating to the making available on the market of electrical
equipment designed for use within certain voltage limits
EN 609-1:2017
EN 60204-1:2006+A1:2009
EN 55014-1:2006/A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

’EUROM

%;; ¢ le /éﬂ‘/

hosee
z«l-oms‘w’
tax: +3:592934

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria Brand Manager:
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EO OEKNAPALMUA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomacTtep UmnopTt Ekcnopt 00/
Aapec: Cocduna 1231, Bbnrapus, “Jlomcko woce* 246.

MpoaykT: MawwuHa 3a LeneHe Ha AbpBa
3anaseHa mapka: RAIDER
Mogen: RD-LGS01T

€ NpoeKTupaH n nponsBeaeH B CbOTBeTCTBUE CbC CliegHUTe OAUPEKTUBMU:

2006/42/EO Ha EBponenickus napnameHT n Ha CbBeTa ot 17 man 2006 roagmHa OTHOCHO
MalluHUTe;

2014/30/EC Ha eBpOnencKUs napnameHT U Ha cbBeTa oT 26 cheBpyapu 2014 roguHa 3a
XapMOHM3MpaHe Ha 3akoHopaTesficTBaTa Ha AbpXKaBUTe UYINEHKUM OTHOCHO erleKTpoMarHuTHaTa
CbBMeCTUMOCT

2014/35/EC Ha EBponevickusa MNMapnameHT u Ha CbBeTa ot 26 deBpyapm 2014 roguHa 3a
XapMOHM3MpaHe Ha 3aKkoHojaTesicTBaTa Ha AbpXaBUTe YJEHKM 3a npepocTaBsHe Ha nasapa
Ha eneKTPUYEeCKU CHLOPBLXKEHUA, NpedHa3HayeHW 3a M3Non3BaHe B onpeferieHn rpaHuuM Ha
HanpeXxeHneTo

U OTroBapsi Ha UAUCKBaHUATA Ha crnegHUTe CTaHAapTuU:

EN 609-1:2017

EN 60204-1:2006+A1:2009

EN 55014-1:2006/A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

—

EBPOMACTEP %W//ﬂ?‘}/
WMMOPT - EKCNOPT /4
MscTo n gata Ha nsgaBaHe:

N
Codpus, Brnrapus J Ugtxau,q MEHUOKbP:
02 mapt 2019 rop. Kpacumup lMetkoB

—
—



CE

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Bivd.

Produs: Dispozitiv pentru despicat busteni
Trademark: RAIDER
Model: RD-LGSO01T

este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele directive Directivelor:

Directiva 2006/42/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind
echipamentele tehnice;

2014/30/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre referitoare la compatibilitatea electromagnetica

2014/35/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre sa furnizeze piata echipamentelor electrice destinate
utilizarii in cadrul unor anumite limite de tensiune

si indeplineste cerintele urmatoarelor standarde:
EN 609-1:2017

EN 60204-1:2006+A1:2009

EN 55014-1:2006/A1:2009+A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

import -
Locul si Data aparitiei: 248 LOMSKO sm p
Sofia, Bulgaria tax: +3592 fand Manager:

02 .03. 2019 Krasimir Petkov
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E¢ouoia »RAIDER” £€xel oxedI00TEl KOl KATAOKEUAOTEI oUP@WVa pe Tn AnpokpaTia TnG BouAyapiag oToug kavoviopoug Kai
T TTPATUTTA VIO TN CUPHOPPWON JE OAEG TIG ATTAITHOEIG AOPAAEIAG.
Mepiex6pevo kal TTEdIO EQAPPOYNG TNG EMTTOPIKAG £yyUNONg

Eyyonon
H Tepiodog eyyunong “Euromaster Import-Export EMNE divel 1o £€dagog Tng BouAyapiag eival 24 prveg.
XpARoTng éxel dikaiwpa va dwpedv utrnpeoia £mMdIOPOwONG ac@aNoPEVOG TTEPIGOOU £yyUNaNG, EPOTOV N KAPTA £yyUnang
CUUTTANPWOEI CWOTA PTIAYPEVO PE UTTOYPAPr) KOl G@Payida avTITpOowTTo, TIWANCE TN Jovada, n otroia utreypden atrd Tov
TTEAATN OTI €XEI ETTIYVWON TV oUVONKWY £yyUnong Kal OPOAOYIKR TOUEIAKR Pnyavh atmodeign A TIHOAGYIO avaypd@eTal n
NHUEPOUNVia TNG ayopds.
Emiokeun kai EToTpo@ég yivovtal dekTéG povo kabapidovTal unxaveég!
Kardpynon avayvwpidetal ammd eAATTwpa eyyunon Pag, €Xel wg €§AG: KATd TNV Kpion pog, €ipacTe eAeUBEPOI ETTIOKEUN
EAATTWHATIKWVY 6PYAVO f va avTIKATacTabouv pe véa, 6TIwG N yyUnon dev avaveWVETal.
O1 oUOKEUEG TIPETTEI va XpNoldoTToloUvTal pévo KatdAAnAa Kal cUpgwva Pe TIG 0dnyieg.
MNa va e§ao@alioTei N ao@aAig AciToupyia gival UTTOXPEWON TWV TTEAATWV va gival EE0IKEIWPEVOG PE 0dNYiES yIa TN XPrion Twv
KavOVWY aopaAeiag 100G Tou epyaleiou, dTav agxoAoUvTal JE auTd Kal KUPIWG 0 oKOTTOG TNG. H povada atraitei Treplodikog
KaBapIopdG Kal N CwaTh GUVTAPNON.
H eyyunon dev KaAUTITEL:
- Na @opdTe XpWHATOG TWV £PYaAEiwY
- AVTOAAGKTIKG Kal avaAWaoIpa, Ta oTToia UTTOKEIVTal o€ @Bopd TTou TTPoKaAEiTal atrd Tn Xpron, OTwg: Aitrn, Addia, Tivéla,
0dnyoi, 0000TPWTAPEG, Ta PagIAdpIa, o1 KIVvNTAPIO! INAVTEG, EUKAUTITO G§ova oUpUa, POUAEPAY, O@PayidEg, TTIOTOVI PE Eva
OQUPI GUPPATITIKA, KATT.
- Ageooudp kal avaAwoipa OTwg: AaBEG, TN pOTN, PTTOTAPIEG, TTEPITITWOEIG, QOPTIOTEG, TPUTTAVIA, BiOKOI KOTTAG, OMIAN
paxaipia, aAucideg, yualdxapto, oTdoelg, diokol yia oTIiABwan, TOOK (grip, KATOXOG TOU €PYOAEI0 KOTTAG) yia VA TPOXWV
KaAWDI0 TO i8I0 KAAWDIO yIa PNXavEéG KOUPEUATOG YKAOV, K.ATT.
- XWVEUTO aOQAAEIEG KOl ADUTTEG
- Mnxavikr BAGBN oTo KUTOG Kal OAa Ta EGWTEPIKG PEPN TNG GUOKEUNG, CUMTTEPIAUBAVOPEVWY TWV SIOKOOUNTIKWY
- AopdaAeieg PATI aOPAAEIEG EpYaAEia KOTTAG, TTAGKEG OTTO KAOUTOOUK, KOUQWUATA, XAPOKEG, KATT.
- To kaAwdio kal To BUopa
- H ouvoAikn ¢nuia o€ Tpdageig Tou TTPoKANBNKav atrd QUOIKEG KATAOTPOPEG OTTWG TTANUUUPEG TTUPKAYIEG,, OEICHOI K.ATT.
Atréoupon atd Tnv eyyinon
“Euromaster | / E Ltd €xel To dikaiwpa va apvnBei TNV TTapoxn UTTNPECIWY £yyUNONG, O€ TTEPITITWOEIG KATA TIG OTTOIEG:
- AoUVETTAG (1 KEVO) Tov augovta apiBud Tou apBpou auTou PE pia CUPTTANPWHEVN KAPTa £yyUnong
- Indetifikatsionniyat va agaipeBei To ofpa A evieAWg AciTrel éva
- NpooTaBei va aveTTiTpeTTn TTApéUBacn oTnV TTApAEvoun KAaTtaokivwaon Baong utmnpeaia
- Znpi€g TTou TTPOKAABNKav Adyw Kakng XpAong (Un odnyieg) TNG CUOKEURG aTTd Tov TIEAGTN i OE TpiTOUG
- Znpia TTou TTpoKaAEgiTal AOyw TNG atrpOOEKTO XEIPIOPO TG CUCKEURG
- BAGBNn oT10 OTpO@Eio 1) OTATN, TTOU OTTOTEAEITAI OTTO TO OETIPO METAEU TOUG, AOYyw TNG TAENG TV Pévwaong TTou TTpokaAoUvTal
aTTO TN OUVEXOHPEVN UTTEPPOPTWON
- BAABNn oT1o oTpo@eio A OTATN TTOU TTPoKaACUVTAl aTTd UTTEPPOPTWAN 1 dlaTapayr agpiopoy, ekPPAaleTal aTnv aAAayr Tou
OUAAEKTN A TTepIeAiEeIg
- Aev UTTAPYEI TTPOOTATEUTIKG BioKol, TTAGKEG OTAPIENG ] GAAEG CUVIOTWOEG TTOU ATTOTEAOUV PEPOG TNG SOPAG TOU YETOU Kal
£€XOUV WG OTOXO va eEaoPaAioel TNV ao@aAr Kal CwaoTr AeIToupyia Tou
- To KaAWdIo TOU OPYAVOU ETTEKTEIVETAI I} VA QVTIKATACTAOEI aTTd TOV TTEAGTN
- ZnMIEG TTOU TTPOKARBNKav a1rd UTTEPPOPTWON A N EAAEIYN AEPIOUOU Kal QVETTOPKN AITTaVON TwV KIVOUPEVWY EEAPTAHATWY
- PouAepdv @Bopa A ptrAokapioTei Adyw utrep@dpTWOongG, cuvexr Asitoupyia i o okévn
- Broken @épel koAGpo
- NapBavovtag oTraouéva oTpaToTTED0 PWAIG UTTAOKAPE! i) GTTACPEVO KOAGPO
- MapaBiaon TNG akepaIGTNTAG TWV JOVTILV TWV AAIEUTIKWY EPYOAEiwY (oTTaopéva, Oapuéva)
- Broken shponkovo 1 yaguwv
- El.klyuch MapaAeiyn 1 nAekTpoviké ouoTnua eAéyxou Trou TTpokaAoUvTal aTré Tn okovn A pngn
- Broken kiBwtio TaxuTATWYV (TO KEPAAI) TTOU TTPOKAAEiTal ATt TNV KAEISAPIG unXaviouo
- H gpgavion a@uaoikn améataon PeTagy epBoAou kal KUAIVOPOU, wg aTroTEAEOUO TNG UTTEPPOPTWAONG, CUVEXH AsiIToupyia
og okévn
- ZUo@Ign peTagy epBoAou Kal Tou KUAIVOPOU, WG ATTOTEAETHA TG UTTEPPOPTWONG, CUVEXH AEITOUpYia ] o€ OKOVN
- KateoTpappéva QuyoKevTpeS TpoxO Kal @PEVO (ATTOXPWHATIONOG) - TTOU OQEIAETAI TNV £pyaadia KaTd TO SECTUEUNEVO PPEVO
H 1mpoBeapia yia éva avakaiviopévo eyKpiBnke To NAEKTPIKG UTTNPETIa gival HEoO O€ €va prva.
EpyaoTipia dev eival utrelBuvol yia Ta epyaAgia, agiTnTa atré Toug IBIOKTATEG TOUG €va PAVA PETE TNV VOUIUNG TTpoBeapiag
yla etmiokeun)!
AvegdptnTa ammod TNV ePTToPIKA €yyUnon, o TTWANTAG gival UTTEUBUVOG yia TNV EAAEIYN CUPPOPPWONG TWV KOTAVOAWTIKWY
ayaBwv pe TN oluBaacn yia Tnv TWANon oTto TTAaicio TNg ZEX.
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EnektpnyHute anapatu “Pajoep” ce an3ajHupaHun 1 nponsBeneHn BO COrMacHOCT CO HOPMaTUBHUTE
AOKYMEHTU U CTaHgapAn BO COrMacHOCT CO cute 6apaH>a 3a 66366,D,HOCT LITO Ce npumeHyBaar.

CoppxuHaTta u ondaT Ha rapaHumjaTa

Ycnoswu Ha NapaHuujaTa

PokoT Ha rapaHuujaTa ce HaBefyBa BO rapaHTHUOT NIUCT 1 BaXX Of A4ATYMOT Ha KyrnyBake Ha NpOW3BOAOT.

KynyBayoT/KopuCHUKOT Ha enekTpuyHaTa onpemMa uMaart npaso Ha 6ecrnnaTHu nonpasku Ha ypenoT

[OKOIKY UCTUOT € BO rapaHTUpaHWOT Nepuos, AOKONKY rapaHTHUOT JIMCT € NPaBUITHO MOMNOMHETH CO

NOTMWC ¥ NeyvaT oA CTpaHa Ha NPoAAaBaYoT Koj ro Npofan ypeaoT, NOTMNLWNMIWaH of CTpaHa Ha KynyBayoT

KOj NOTBpAYBa [eKa e 3ano3HaeH Co YCroBuTe Ha rapaHuujaTta n co duckanHa cmeTka unu dpaktypa Koja ro notepaysa AatymoT

Ha KynyBate Ha eneKTpUYHNOT anapar.

3a nonpaska v peknamauuja ke 6GuaaTt NpUMeHU camo A06PO NCHUCTEHN MaLLNHK!

MonpaBkaTa Ha AedekTn NpU3HaTU OA Halla CTpaHa BO rapaHTVPaHUOT POK Ce 13BefyBa Ha CriefHNOT

HauWH: No Hal 13Gop rv nonpasame AedekTHUTe ypean 6eannaTHo unv rm MeHyBamMe 3a HOBU [OKOMKY ce

BO rapaHTHUOT POK M AOKOMKY HE € MOXHO CepBUCUpatbe.

Ypepot Tpeba Aa ce KOPUCTM CTPOTO MO ynaTcTBata U NponucuTe NPOMULLIAHUM BO yNaTCcTBOTO.

3a 6e3benHo paboTerbe Co eneKkTPUYHNOT ypes HEOMNXOAHO e KyrnyBayoT npep Aa 3anoyHe Co KOpUCTEHe

Ha ype[oT, Aa ce 3ano3Hae Co ynaTcTBoTo 3a ynotpeba, Aa ce 3anosHae co ctaBkuTe 3a 6e3benHocT npu

paboTa 1 Aa ro KOpMCTU ypeaoT 3a Toa LWTO € HaBeAEeHO BO yNaTcTBOTO. YpeaoT 6apa nepvoanyHo

YUCTEH-E 1 aJeKBATHO OAPXKYBakH-E.

[apaHumjata He ondaka:

- [ybere Ha 6ojata Ha malumHaTa.

- [lenosu 1 NOTPOLLHW MaTepwujanu Koj noanexart Ha aberbe npu ynotpeba, kako LTo ce: MacT, Macro,

YETKULM, BOAWYM, BarbaLy, PONkW, NOAJIOLLKM, MOFOHCKU peMeHw, (pnekcubunHo BpaTuno,

narepw, CeMepwvHru, knun, paboTHo Tpkarno u ap.

- Onpema 1 matepujanu kako WTo ce: Pauku,kabnu, 6atepun, KyTun, JoAaToum 3a HanojyBawe, Bypruun, OUCKOBK 3a cevetbe,

HOXEBW NMaHuu, LWUMUPIIX, TPaHUYHULN, KOHEL, 3a ceverse 1 Ap.

- CTOMEHM eneKkTPUYHM OCUTypyBauu 1 3alTUTH

- MexaHu4km owTeTyBaka Ha TeNnoTo Ha ypeaoT, AeKOPaTUBHU ENEMEHTH.

- 3awTunTa 3a ounTeE, 3aLITMTA 3a Cevetbe, TYMUpaHU MIoYKkKW, 3aTBapayu, Mepuna v ap.

- Kaben v npuknyyouum.

- LlenokynHo owwiTeTyBake Ha anapaToT HacTaHaTo Kako nocneavua of noxap, nonnaea, 3eMjoTpec v cn.

MoHuwTyBame Ha rapaHuujaTta

MpaBoTo Aa ce NOHWLITY NonpaBKaTa (PEMOHT) BO paMKWUTe Ha rapaHTHUOT NEpUOZ € BO CEAHVBE Cryyvau:

- CepuckujoT 6poj 3aBefieH BO rapaHumjaTa He ofroBapa Co cepuckujoT 6poj Ha MalumHaTa .

- Hanennuuata 3a naeHTudurkaumja saneneHa Ha npousBodoT e n3bpuliaHa nnv e ncyesHara.

- [lokonky Apyro nuue Koe He e OBNacTeHWOT cepBuc ce obuae Aa ro nonpaeart ypenor.

- [lokonky He ce nojaBu Kako pesynTaT Ha HecooaBeTHa ynoTpeba Ha ypenoT (He crneawv rm MHCTpyKuunTe

HaBe[eHW BO ynaTCTBOTO) OA CTpaHa Ha KynyBayoT Unu Apyro nuue.

- JledbKTOT e Nnpeaun3BMKaH of HeBHMMaTenHa ynotpeba co anapatot

- OwreTyBakba NpeansBukaHn of paboTa co AoTpajaHu (Mnu OO NOCTaBEHN) ENEMEHTY 3a Cevetbe

- OwreTtyBarara Ha pOTOPOT UMM CTAaTOPOT HacTaHarne kako nocreguua Ha TonexweTo Ha u3onauvjara

npeav3BUKaHo of NPeKyMepHO KOpUCTeHe Ha anapartor.

- OwrTeTtyBararta Ha pOTOPOT UMK CTATOPOT Pe3ynTaT Ha MPEeoNnTOBapyBaH-e UM OLUTETEH HA CUCTEMOT

3a BeHTUnauuja koja ce MaHudecTMpa co paMHOMEPHO NOTEMHYBakE Ha KONEKTOPOT Unu HaMmoTkaTta.

- HepocTuraar 3aluTutHUTE AMCKOBK, UMK ApYr AenoBM Kou ce Aen of CocTaBHaTa onpema u ce

HameHeTu 3a fa ce 06e3beamn 6e3benHo paboTerbe Co ypeaoT kora ce KopUCTH NpaBumHoO.

- EneKkTpMYHMOT kaben Ha MaluMHaTa e NpPOAOIHKEH UM 3aMeHU O CTpaHa Ha KOPUCHMKOT.

- OwrTeTyBaka Ha ypefoT of NpeonTepeTyBatke, Nolla BeHTUNaumja v o He[oBOMHO NoAMaYuKyBake Ha NOABUXKHUTE AeNnoBu

- OwTeTeHn narepy nopaau NpeonToBapyBawe Unn fonrotpajHa pabora.

- CKpLUeHO nerno 3a narepu of ctTpaHa Ha briokupaH narep

- HekomnneteH 3ab Ha 3an4aHuKoT (CKpLueH, n3abeH)

- CKpLUEHO LUMOHKOBO UMW BUMYLLECTO NeXULLTe

- OwrTeTyBaa BO eneKkTpukaTa 3a kiy4oT Kako peaynTaT Ha npalimHa Unm KpLuexe

- OwrTeTyBake Ha pedykuuoHaTa KyTuja (rnaea) HacTaHaTo Of MexaHW3aMoT 3a 3aKry4vyBarbe

- MNojaBa Ha HeBoobMYaeHa NabaBoCT NOMEry KMUMOT W LMINMHAAPOT Kako pesynTaTt Ha

npeonTtepeTyBakse, AONroTpajHa ynotpeba nnv npainHa

- 3aTerHatocT MoMery KnunoT U LMIMHAAPOT Kako pe3ynTaTt Ha npeonTepeTyBake NpekyMmepHa ynotpeba

WU npatumHa

- OLITETEHO LEHTPANHOTO TPKarno 1 koyHuuata(npomeHeTa Ha 6oja) - nocrneauua Ha pabota co

6nokvpaHa Ko4Huua

KpajHvoT pok 3a nonpaBka Ha YpeaoT Koj e NpuMeHa BO cepBUCOT € 45 feHa.

OBnacTeHNOT CepBUC He CHOCY OArOBOPHOCT 3a orpemMarta [JOKOJIKY CONCTBEHUKOT He ja noaurHe efeH

MeceL Mo NCTEKOT Ha 3aKOHCKMOT POk 3a rmonpaska Ha MalumHarta!
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Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumentima i
standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije
Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godine i te€e od datuma kupovine elektrouredjaja.
Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu, ako je
garantni list popunjen ispravno potpisan i pe€atiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao, potpisan od
strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim potvrdjuje datum
kupovine uredjaja.
Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro ociS¢ene masine!
Popravka kvara priznatog sa nase strane u garantnom roku se izvrSava na sledeci nacin: po naSem izboru mi
popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne obnavlja.
Uredjaj treba da se koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.
Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre poCetka upotrebe aparata pazljivo procita
uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da Koristi uredjaj za to za $ta je nea-
menjen. Uredjaj zahteva periodi¢no CiScenje i adekvatno odrzavanje .
Garancija ne pokriva:
- ishabanu boju elektroaparata
- delovi i potrodni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao §to su: grejs, ulje, Cetke, valjci, i dr.
- dodatni pribor i potroSni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla, diskovi
za seCenje, nozevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.
- elktri¢ni osiguradi i sijalice
- mehanicka oStecenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, stitnici za o€i, Stitnici za dodatke za
secCenje, gumene ploce, uévrscivadi, lenjiri, kabal i uti¢nica.
- celokupna ostréenja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.
Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im slu€ajevima:
- Neodgovarajuci (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je upisan na
garantni list
- ldentifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlaSéenog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu poStovane instrukcije navedene u uput-
stvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenje rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouzrokovana
prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenje rotora ili statora posledica preoptereéenja ili oStecenog sistema za ventilaciju koja se manifes-
tuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj da osigu-
raju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preopterecenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokretnih kom-
ponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.
Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlaséeni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana nakon
isteka zakonskog roka za popravku!
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(for details see the warranty conditions)
Ne, date of iNVOICe / CASH rECEIPL........oicirieie et ean
DETAILS OF BUYER

NAME / COMPANY ...t sss s s sss st s s s s a e s e s em e e s eme s e e ae s b e aesanesnnsnnnnns
(be filled in by the employee)

ADDRESS........ oottt e AR RS RS ES RS Ae SRR e e R AR a e n s
(be filled in by the employee)

SIGNATURE OF BUYER...... oottt ss s s ss e s sns s s s s sms s sns e

(I am familiar with warranty conditions and the operating device is in good
working order and accessory)
DETAILS OF SELLER

LA 00 L L N
(be filled in by the employee)

ADDRESS ...ttt AR RS SR R A e R R e
(be filled in by the employee)

L0 I R Y N

SERVICE REPORT
Receiving Date .Of Description of the defect Dat; Otj Signature
Protocol adoption transmission

R Central Service: Bulgaria, Sofia, “Lomsko shose” 246, tel .: +359 700 44 155 (free for the whole country) ¢
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul termenului de
garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a produsului
si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua diagnosticarea
defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada de
garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.ln cazul in care produsul
nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea folosirii acestuia,cu un produs
similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la data preschimbarii produsului sau i se
va restitui beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul economic are aceleasi obligatii pentru produsul
inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4.Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul a reclamat
defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind inscris in certificatul de
garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/intretinere
predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului din partea unor
persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta la unitatea
service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare la deficientele
produsului.

7 .Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de garantie,sa
asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum si cheltuielile de dia
gnosticare,expertizare,ambalare si transport.

8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea s-a produs din
cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare,intretinere,manipulare,transport,depozit
are, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa expirarea termenului
de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse, confirmate prin expertize tehnice
efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii de utilizare a acestuia ,caz in care cheltuielile
aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE A
PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra cost, la
solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul in care lucrarea
nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru lucrare obligatoriu o garantie de cel
putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.



84  www.raider.bg

" 7 Y " 7 Y " 7 Y Y X 7 Y " 7 Y X Y Y " 7
IR IR IR IR IR IR IR IR IR IR IR IR IR IR IR IR IR IR IR DR
O O O O O O O O O O > O O O O O O O O O O

Y% &
O o
% O
O 0

<

I I
O
7

> S
O

<7
(K
N
Y
(¥
N

7
O
7
O

RAIDER

SC EUROMASTER SRL
STR.HORIA,CLOSCA S| CRISAN,NR.5,HALA 3,0TOPENI, ILFOV TEL/
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Garantie comerciala : PODUS HOBBY.Termen de garantie: 24 luni de la data vanzarii
catre consumatorii casnici (pentru toata gama RAIDER).
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE Carden Teels

» SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului Bl.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

» ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter,Tulcea; Tel : 0240.518.260

» Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

» SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEIAUTOBAZE ZENIT), Curtea de
Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

» SC BUFFALO COM SRL — Sos Transilvaniei , Nr 17-19 , Oradea ; Tel: 0749.217.717

+ SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax
0251.522.131

» SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

* SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni llfov.Tel/fax 0213504379

« SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt;Tel.0233236333,
Fax.0233222026

* SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei , Nr. 6A, Bragadiru, llfov, Tel 0214201637, Fax 0214201638.

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt | reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese depanator
inlocuite

1
2
3
4
5
6
7
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind comercializarea
produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si completarile ulterioare
republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei legale de
conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG 21/2008, cu
modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.
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MawwunuTe ,RAIDER” ca KOHCTpYMpaHu 1 Npou3BefeHn CbrnacHo AercTBaluuTe B
Penybnuka Bbnrapust HOpMaTUBHM JOKYMEHTW U CTaHAAPTV 3a CbOTBETCTBME C BCUYKM M3UCKBAHUS 3a Ge3onacHoCT.
CbabpkaHue 1 06XBaT Ha TbproBckaTa rapaHLus

Tobproeckata rapaHuusi, kosto “Espomactep Wmnopt-Ekcrnopt” OO/ paBa 3a Teputopusita Ha Peny6nuka Bbnrapusi e 24
Mecela.
Hwve ocurypsiBame rapaHuus NpunoXxuma npu u3GpoeHuTe no-Aory ycroBusi, Ypes Ges3nnaTtHo OTCTpaHsiBaHe Ha AedekTV Ha MaluvHaTa,
3a KOMTO B paMKWTE Ha rapaHLMOHHMS CPOK MOXe [Ja ce [oKaxe, Ye ce ObJpKaT Ha AedekTu B MaTepuana unu npu npousBoacTBOTO.
[pyru npeTeHuMn OCBEH NMPaBOTO Ha_OTCTPaHsiBaHe Ha AedeKTV MO MHCTPYMEHTA, MOCOYEHO B Te3W rapaHLMOHHU YCMOBWsi, He MoraT Ja
ce ocHoBaBaT Ha HallaTa rapaHuumsi. TbproBckaTa rapaHuvsi € BanuaHa npu npefocTaBsHe Ha rapaHUMOHHa KapTa, MombliHEHa MPaBUMHO
B MOMEHTa Ha 3aKynyBaHe Ha MallvHaTa 1 prckaneH kacos 60H unu dakTypa. [apaHumoHHaTa kapTa TpsibBa Aa Cbabpxa Mofen, cepueH
HOMep, UMe MoAMUC 1 neyaT Ha TbproseLa NpoAan MaluuHaTa, NoAnMc OT CTpaHa Ha KNeHTa, Ye e 3anosHaT C rapaHLVOHHUTE YCIoBUS 1
parata Ha nokynkaTa. HemonbnHeHy uiv noanpaBeHy rapaHLMOHHN KapTu ca HeBanuaHu.
3a peknamauus ce npuemar camo o6pe NoYNCTEHN MaLLMHN B OPUTMHAIIHA KYTUS U MbHa okomnnekToska!

MalumHnTe TpsibBa Aa ce U3NonaBaT caMo Mo NpeaHas3HadyeHne U B CbOTBETCTBME C MHCTPYKLUMsITa 3a ynoTpeba.
3a aa ce rapaHTupa 6esonacHata paboTa e Heo06XoAMMO KNMEHTa Aia ce 3ano3Hae Ao6pe C UHCTPYKUMUTE 3a ynoTpeba Ha eNnekTPOMHCTPYMEHTa,
npasunara 3a 6e3onacHoCT npu paboTa ¢ Hero 1 KOHKPETHOTO My NpeaHasHadeHne. MalunHaTta u3nckea nepuoanNyHO NOYUCTBAHE.
lapaHumsiTa He NokpuBa:
- M3HOCBaHe Ha LIBETHOTO MOKPUTHE Ha MalUMHaTa;
- 4acTU U KOHCYMaTUBM, KOUTO MOZAJIEXaT Ha U3HOCBAHE, MPUYMHEHO OT MON3BAHETO KaTo HanpuMep: rpec U Macro, YeTku, BOAa4M, OMopHHU
POMKK, TAMMOHW, T'yMEHU MaHLLUOHM, 3a[BWKBALLM PEMbLM, CMpaYku, akyMynaTopHW Gatepum, rbBKaB Basl C XWIO, narepu, CeMepuHru,
6yTano c yaapHuUK Ha Takepu v ap.;
- MOMbMHUTENHN akcecoapy U KOHCYMaTMBW KaTo: PbKOXBATKW, CTPYMHMLMW, GaTepun, KyTuM, 3apsigHW yCTpoMCTBa, CBpeasa, AUCKOBe 3a
psisaHe, cekauu HOXOBe, BepWru, LLKYpKW, OrpaHNuMTENu, Nonup-ianbu, naTtpoHHMLM {3axsaw| M ObpXauM Ha PEeXeLUsT UHCTPYMEHT),
MakapaTa 3a KopAa 1 camarta Kopaa 3a Kocauku 1 ap.;
- CTONMSIEMM €neKTPUYECK NpeanasnTeny 1 KpyLLKW;
- MexaHU4HU MOBPEeAM Ha KOpnyca U BCUYKM BBHLUHU eNIeMEeHTU Ha U3AEnMeTo, BKITIOUUTENHO AeKopaTUBHY;
- MpeAnasuTenu 3a ouu, NPeAnasnTeni 3a pexeLun UHCTPYMEHTUW, TyMUpaHW NoYw, 3aKkonyanku, Heany u ap.;
- 3axpaHBall kaben v wencern;
- LAANOCTHUTE NOBPEAN Ha UHCTPYMEHTUTE, NMPULMHEHW OT NpupoaHu 6eACTBUS, KaTo Noxapu, HAaBOAHEHUS!, 3eMETPECEHUs 1 Ap.;
OTnagaHe Ha rapaHuusTa.
dupma “Espomactep N/E” OO[] He e oTroBopHa 3a NOBPeAu NPULMHEHW OT TPETU Nuua, kato ,EnektpocHabautenyu apyxectsa’, nospeau ot
BbHLUEH XapakTep, KaTo TOKOBU yAapu, HeCTaHAAPTHU 3axpaHBaLLy HaMPEXEHWs 1 UMa NpaBoTo Aa OTKaXe rapaHLMOHHO obcnyxBaHe npu:
- HeCbOTBETCTBALL (MM HEMOMbIHEH) CepyeH HOMEp Ha W3ZAENVeTo C TO3U MOMbITHEH Ha rapaHLMoHHaTa kapTa;
- 3anuyeH Unu NMncBaLl MHAETUMMKALMOHEH eTUKET Ha MallnHaTa;
- MOBPEeAV NPUYMHEHW OT 3aMpBb3BaHe;
- TMOBPEAV Bb3HUKHAMM NPy TPAHCMOPT, HEMPaBUITHO CbXPaHEHVE N MOHTaX Ha MalLMHaTa;
- HarnpaBeH OMnuT 3a HeoTOpMU3MpaHa CepB13Ha Hameca B HeYMbJIHOMOLLIEHa cepBu3Ha 6a3a;
- MOBPeAy, KOUTO ca MPUYMHEHN B CreACTBME HA HempaBunHa ynotpeba (HecnasBaHe WHCTPYKUMsTA 3@ eKCrnoaTauusi) Ha MallmHata ot
cTpaHa Ha KnueHTa unv Tpetu nuua;
- NoBpeau NPUYMHEHU B PE3ynTaT Ha M3MOoN3BaHeTo Ha MallvHaTa B [pyra cpefja OCBeH npernopbyaHaTta OT Npon3BOAMTENS (BNaXHOCT,
Temnepatypa, BeHTUMaLus, HanpexeHue, 3anpallieHocT v ap.);
- MOBPEAW, MPUYMHEHN OT MonafaHe Ha BbHLUHW Tena B MallvHaTa;
- NOBPEeAW, MPUYUHEHN B crieacTBue Ha HebpexHo GopaBeHe C MalLMHaTa;
- MoBpeAa Ha poTOp UMM cTaTop, M3passiBalla ce B CrenBaHe Mexay TsX, CNeACTBMe Ha CToMsiBaHe Ha M3onauuute, MPUYMHEHO OT
NPOABLIMKUTENHO NpeToBapBaHe;
- noBpeaa Ha POTOP MUK CTATOP NPUYMHEHa OT NpeToBapBaHe WU HapyLleHa BeHTUNaLms, ©3passiBalla ce B NPOMsiHa Ha LiBeTa Ha konektopa
WIN HAMOTKWUTE;
- NWNCBaT 3aLUMTHU AUCKOBE, OMOPHY MIIOTOBE UMK APYrY KOMIOHEHTV KOUTO Ca YacT OT KOHCTPYKLUSITa Ha UHCTPYMEHTa 1 ca npeAHasHayeHn
3a ocurypsiBaHeTo Ha GesonacHaTa My 1 NpaBunHa ekcnnoarauus;
- 3axpaHBaLuAT kaben Ha MHCTPYMEHTa € yAbMmkaBaH Ui NoAMEHSH OT KIUeHTa;
- MoBpeAaTa e NpuyMHeHa oT NpeToBapBaHe UMK MUMca Ha BEHTUNaLUWs U HEAOCTaTb4YHO CMa3BaHe Ha [ABWKELUTE Ce KOMMOHEHTH;
- M3HOCBaHe unu Gnok1paHy narepu Nopaau npetosapsBaHe, NPOAbLIXUTENHA paboTa unu npax;
- pasbuTa narepHa BTyJIKa;
- pas3buTo narepHo rHesfdo oT BriokupaH narep unv pasbuTa BTyrKa;
- HapyllaBaHe LienocTtTa Ha 3b6uTe Ha 3b6HW NpeaaBkut (CHyneHn, U3HOCEHN);
pa3buTO LLUMOHKOBO UMK pe36oBO CbeANHEHNE;
NOBpeAa B eN1.KIT0Y UMK eNEeKTPOHHO YrpaBreHve NpUYvHeHa OT Npax Unv cyyneaHe;
noBpeaeHa pedyKTopHa KyTus (rnaBa) NPUYMHEHO OT 3aCTOMNOPsBaLLMA MEXaHU3bM;
- nosiea Ha HeobuyaiHa xnabuHa Mexay OyTano u ULMNMHABLP B pe3ynTaT Ha npeToBapBaHe, NpogbimkuTenHa pabora nnu npax;
- 3aTsraHe mMexay 6yTano u uMnMHAbLP B pe3ynTaT Ha NpeToBapBaHe, NpoabmkuTenHa pabora unu npax;
- NoBpeAeHo LieHTPOBeXHO Koneno 1 cnvpayka (MPoOMeHeH LBAT) — Abxu ce Ha paboTa ¢ GriokvpaHa cnvpayka;
CpoKbT 3a OTPEMOHTUPaHe Ha NpMeTH B CepBr3a MaLLVHK € B PaMKUTE Ha eAvH Mecell.
CepBu3nTE HE HOCAT OTFTOBOPHOCT 3a MALLUWHW, HE MOTbPCEHN OT COBCTBEHULIUTE UM eVH MeceL, crief 3aKOHHWSI CPOK 3a PEMOHT!
3aKkoHoBaTa rapaHLms e CbrnacHo usnckeaHuaTa Ha 33[1.
HesaBucrmo oT TbprosckaTta rapaHuusi NpoAaBaybT OTroBapst 3a nuncara Ha CbOTBETCTBME Ha moTpebuTenckata cToka C JoroBopa 3a
npoaax6a cbrnacHo rapaHumsTa no un. 112 — 115.
Un. 112. (1) MNpu HecbOTBETCTBME Ha NoTpebuTenckara cToka ¢ foroBopa 3a npofaxba NnoTpebuTensT uMa nNpaso Ja Npeasisv peknaMauus,
KaTo Moucka oT npofasaya [Ja npvBefe cTokaTta B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npogaxba. B To3u cnyyaii notpebutenst moxe aa nsbupa
Mexay U3BbpLUBaHEe Ha PEMOHT Ha CTokaTa WNK 3aMsiHaTa i C HOBa, OCBEH aKo TOBA € HEBb3MOXHO WIIM U3BPaHUAT OT HEro HauuH 3a
obesllleTeHe e HenporopuuoHaneH B cpasHeHue ¢ apyrvs. (2) CmaTa ce, Ye AafeH HauvH 3a obeslleTsBaHe Ha noTpebutens e
HernpornopLyMoHarneH, ako HeroBOTO M3MoN3BaHe Hanara pasxogu Ha npogaBaya, KOUTO B CpaBHEHWE C ApYrUs HauuH Ha obeaslleTsiBaHe ca
HepaayMHWU, kaTo ce Baemart npeasuz;: 1. CTOHOCTTa Ha noTpebuTenckara cToka, ako HaMalle funca Ha HECbOTBETCTBUE; 2. 3HAYMMOCTTa Ha
HerO%BeTCTBMeTO; 3. Bb3MOXHOCTTa [la Ce NPeAnoXun Ha NoTpebutens Apyr HaunH Ha obeslueTaBaHe, KOUTO He € CBbP3aH CbC 3HAYUTENHN
Heyno6cTBa 3a Hero.
Un. 113. (1) Korato notpebuTenckara cToka He CbOTBETCTBA Ha OroBopa 3a npofaxba, NpoAaBaybT e ANbXeH Aa A NpUBEAe B CbOTBETCTBUE
¢ goroeopa 3a npogaxba. (2) MNpueexaaHeTo Ha nNoTpebuTenckaTa cToka B CbOTBETCTBUE C JOroBopa 3a npogax6ba Tpsibsa Aa ce u3BbpLum
B pamMKuTe Ha €OWH MeceL, CYUTaHO OT MpeasiBABaHETO Ha peknamauusta oT notpebutens. (3) Crnen naTMyaHeTo Ha cpoka no an. 2
noTpebuTensT vMa npaso Ja pasBanu AoroBopa U Aa My GbAe Bb3CTaHOBEHa 3amnaTeHaTa cyma WM Aa vcka HamansiBaHe Ha LeHata
Ha notpebuTtenckarta ctoka cbrnacHo yn. 114. (4) MNpueexaaHeTo Ha noTpebuTenckara cToka B CbOTBETCTBUE C [OroBopa 3a npoaaxba e
6esnnartHo 3a notpebutens. Tol He ObJDKM pasxoaum 3a ekcrieaupaHe Ha notpebuTernckara cToka Wnv 3a matepuany u Tpyd, CBbp3aHu ¢
peMoHTa i1, 1 He TpsibBa Aa NoHacs 3Ha4nTenHn HeyaobeTea. (5) MoTpebuTtensT Moxe Aa vcka n obeslleTeHne 3a NpeTbpreHnTe BCreacTBme
Ha HeCbOTBETCTBMETO BPEAW.
Yn. 114. (1) MNMpu HecboTBETCTBME Ha MoTpebuTenckara cToka ¢ AoroBopa 3a npogaxba v koraTo NOTPEBUTENsT He € YAOBNETBOPEH OT
peluaBaHeTo Ha peknamauusiTa no yn. 113, Toit Ma npaBo Ha M36op MexXay eAHa OT CrefHUTEe Bb3MOXHOCTH:
1. pasBansiHe Ha [OroBOopa W\ Bb3CTaHOBSIBAHE Ha 3amnnateHaTa OT HEro cyma; 2. HamarnsBaHe Ha UeHaTta. (2) MoTpebuTenar He moxe
[a npeTeHaupa 3a Bb3CTaHOBsIBaHe Ha 3annareHata cyma WNM 3a HamarnsiBaHe LieHaTa Ha CTokaTa, Korato TbproBeLbT Ce Cbrnacu Aa
6bae u3BbplleHa 3aMsiHa Ha noTpebuTernckara cToka ¢ HoBa Unv Aa ce Momnpasy cTokaTta B paMkuTe Ha eAuH Mecel, OT npeasBsiBaHe Ha
peknamauusTa ot notpebutens.
(3) TbproBeUbT e ANbXEH Aa YAOBNETBOPU UCKaHe 3a pasBarisiHe Ha [OroBopa U la Bb3CTaHOBM 3annareHara ot notpebutens cyma, korato
crie KaTo e yA0BNeTBOPWIT TPU peknamauyun Ha noTpeduTens Ypea N3BbpLUBaHE HAa PEMOHT Ha efjHa U Cblla CToKa, B paMK1Te Ha cpoka Ha
rapaHumsaTa no un. 115, e Hanuue cneagalla NosiBa Ha HECLOTBETCTBME Ha CTOKaTa C JoroBopa 3a npogaxoa.
(4;J MoTpebuTensT He MoxXe Aa NpeTeHAMpa 3a pasBarsiHe Ha JOroBopa, ako HeCbOTBETCTBMETO Ha MoTpebuTenckara cToka ¢ AoroBopa e
He3HaunNTerHo.
Un. 115. (1) MoTpebuTensT Moxe Aa ynpaxHW NpaBoTo Cy NO TO3M pasaen B CPOK [0 AiBE FOAUHM, CHUTAHO OT JOCTaBsHETO Ha noTpebuTenckara
cToKa.
(2) CpokbT Mo an. 1 cnvpa Aa Teve npe3 BpeMeTo, HeoBX0AVMMO 3a nonpaBkaTa Uny 3amsiHaTta Ha noTpebuTernckaTa cToka Unu 3a nocturaHe
Ha criopasymeHne Mexay npogasada n noTpebuTens 3a pellaBaHe Ha cropa.
(3) an1a»<HﬂBaHeTo Ha MpaBoTO Ha noTpebuTens no an. 1 He e 06BbP3aHO C HUKAKBLB PYr CPOK 3a NpeasiBsiBaHe Ha UCK, PasnnyeH OT cpoka
no an. 1.
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GARANCIJSKA I1ZJAVA

MODEL
SERIJSKA ST.
GARANCIJSKI ROK
PRODAJALEC
IME/FIRMA
NASLOV

DATUM in ZIG

Deklaracija: Poreklo Kitajska, Euromaster Import Export Ltd. Je pooblaséen predstavnik
proizvajalca in lastnik blagovne znamke RAIDER.

Distributer in prodajalec za slovenijo: Topmaster d.o.o.

SERVISER: Topmaster d.o.o.

Garancija: Garancijia velja 24 mesecev od dneva pravilno zavedene prodaje. Ta garan-

cija se izda samo za stranke, ki so orodje placila. V primeru tezav, ki jih povzro¢a proiz-
vodna napaka v garancijskem roku, proizvajalec nadomesti brezplaéno menjavo delov

za priznano napako. Rezervni deli so dobavljivi Se 36 mesecev po preteku garancije.
Posiljanje orodja in delo, se v vsakem primeru placa in bremenijo stranko. Izkljuéeno iz ga-
rancije: Skodo, nastalo zaradi slabega vzdrzevana, malomarnosti in uporabe, ki ni v skladu
splo$nimi pogoji ne priznamo.

RAIDER zagotavlja svojim proizvodom kljub napakami v oblikovanju in proizvodnji za

cas enega leta od dneva nakupa. Ta garancija ne vklju¢uje redne obrabe obeh kovinskih

in nekovinskih delov, zlorabe, z uporabo opreme preko svoje zmogljivosti in vse obrabe
ali poskodb, ki so nastale kot rezultat s pomoc¢jo hidravli¢ne teko€ine, ki je ne priporo¢a
proizvajalec.

Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso namenjene uporabi v poslovnih, trgovskih in
industrijskih aplikacijah. Zato se garancija razveljavi, ¢e se oprema uporablja v aplikacijah
poslovnih, trgovskih in industrijskih ali drugih enakovrednih dejavnosti. V nadaljevanju se

prav tako izkljuci iz nase garancije: nadomestilo za poSkodbe pri prevozu in Skodo, nastalo
zaradi neizpolnjevanja za vgradnjo / sestavljanje navodil ali Skodo, nastalo zaradi nestroko-
vnega montaze, neupostevanja navodil , zlorabo ali neprimerno uporabo (na primer
preobremenitev naprave), vdorom tujkov v napravo (npr. pesek ali prah), ki u¢inkov sile ali
zaradi zunanjih dogodkov (npr. $koda, povzro¢ena z napravo) in normalne obrabe zaradi
nepravilnega delovanja naprave.

DATUM SPREJEMA

OPIS OKVARE

DATUM OKVARE

DATUM PRODAJE

PODPIS

ZASTOPA IN PRODAJA: Topmaster d.o.o., Pot k sejmi$cu 30, 1231 Ljubljana
Tel. 01 6204390, info@topmaster.si, www.topmaster.si
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RAIDER e

«RAIDER» power tools are designed and manufactured in accordance with the n
standards for compliance with all safety requirements.
Content and scope of the commercial guarantee.
WARRANTY CONDITIONS
The warranty period is:
- For domestic use (private) - 24 months.
- For professional use (for companies) - 12 months.
User is entitled to free repair service in insured warranty period if the warranty card is filled properly made
with signature and dealer’s stamp, sold the instrument signed by the client that is aware of the warranty
conditions and fiscal cash register receipt or invoice showing the date of purchase.
Repairs are accepted only cleaned machines!
Appliances should only be used appropriately and in accordance with the instructions.
To ensure safe operation is required the customer to be familiar with instructions for use of power tool
safety rules when working with it and its particular purpose. The unit requires periodic cleaning and proper
maintenance.
Warranty does not cover:
- Wear of colored coating of tools;
- Parts and consumables, which are subject to wear caused by use such as: grease, oil, brushes, guides,
rollers, pads, drive belts, flexible wire shaft, bearings, seals, piston with a hammer tackers, etc.;
- Accessories and supplies such as: handles, nose, batteries, cases, chargers, drills, cutting discs, chisel
knives, chains, sandpaper, stops, polishing discs, chucks (grip, holder of the cutting tool) to cord reel itself
cord for lawn mowers, etc.;
- Fusible fuses and bulbs;
- Mechanical damage to the hull and all external components of the device, including ornamental;
- Fuses eye fuses cutting tools, rubber plates, frames, rulers, etc.;
- Cord and plug;
- Overall damage to instruments caused by natural disasters such as fires, floods, earthquakes, etc.;
The warranty is not valid in cases where:
- Inconsistent serial number of this article with a completed warranty card;
- The label is removed or completely missing one;
- Is attempting to unauthorized interference with unauthorized service base camp;
- Damage caused due to misuse (non instructions) of the device by the customer;
- Damage caused due to careless handling of the device;
- Damage to rotor or stator, consisting of the bonding between them, due to melting of insulation caused
by the continuous overload;
- Damage to rotor or stator caused by overload or impaired ventilation, expressed in the change of the
collector or windings;
- No protective disks, support panels or other components that are part of the structure of the instrument
and are intended to ensure its safe and proper operation;
- The cord of the instrument is extended or replaced by the customer;
- Damage caused by overload or lack of ventilation and insufficient lubrication of moving components;
- Wear and tear bearings or blocked due to overloading, or powder;
- Broken bearing collar;
- Breach the integrity of the teeth of gears (broken, worn);
- Broken spline or bolting;
- Failure On/Off switch or electronic control caused by dust or breakage;
- Broken gear box (head) caused by the lock mechanism;
- Occurrence of abnormal clearance between piston and cylinder as a result of overloading or dust;
- Tightening between piston and cylinder as a result of overloading or dust;
- Damaged centrifugal wheel and brake (discolored) - due to work by a blocked brake;
The deadline for a renovated adopted in electric service is within a month.
Workshops are not responsible for the instruments are not contacted by the owners one month after the
statutory period for repair!
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